
 



திருச்சிற்றம்பலம் 

திருக்கயிலாய பரம்பரைத் 

திரு ஆவடுகூறை ஆதீனம் 
இட 

குருமுதல்வர் 
! அருள்திரு நமசிவாயமூர்த்திகள் 

மகரத் தலைநாள் 

குருபூசை விழாத் 

இிருவள்ளுவர் ஆண்டு - 2032 

விஷு ஆண்டு - 
கார்த்திகை - 13 ஆம் நாள் 
28.11.2001 - புதன்கிழமை  
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உரிமை பதிவு: 

வெளியீடு எண்:480 
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பநீநமசிவாயமூர்த்திஆ.ஃப்செட் அச்சகம், 

திருவாவடுதுறை. 
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fe சிவமயம் 
திருச்சிற்றம்பலம் 

திருவாவடுதுறை ஆதீன 
வடமொழி ஓலைச் சுவடிகள் 

(கரந்த லிபி) 
(INDEX OF THE SANSKRIT PALM LEAF MANUSCRIPTS IN 

THIRUVAVADUTHURAI ADHEENAM) 

eager 
இருக்கயிலாய பரம்பரைத் திருவாவடுதுறை ஆதீனம் 

83-ஆவது குரு மகாசன்னிதானம் 

சீர்வளர்சீர் சிவப்பிரகாச தேசிக பரமாச்சாரிய ௬வாமிகள் 

5 அவர்களின் 19-ஆவது ஆண்டு அருளாட்சியில் 
வெளியிடப்பெறுவது 

  

ஆசிரியர் 

வேதாந்த சிரோமணி - தமிழ் வித்துவான், 

தஞ்சாவூர் 14. ஸ்ரீநிவாசன், 

(ஓய்வு- தஞ்சாவூர் சரசவது மகால் நரல் நிலையம்) 

பதிப்பாசிரியர் மற்றும் வடினமைப்பு 

இருவிடைமருதார் 

5. நாராயணசுவ mf}, M.A.(Phil), M.A.(His), M.Ed., Dip. in Sanskrit. 

ஓவாகமம் மற்றும் சிற்ப ஆராய்ச்சித்துறை, 

இருவாவடுதுறை ஆதனம் சரசுவதி மகால் நரல் நிலையம் மற்றும் ஆய்வு மையம். 

இருவாவடுதுறை.   திருணாணருகுறை அடிஜீயைல் 

(* 28.11.2001 
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© சிவமயம் ப் 

திருச்சிற்றம்பலம் 

ஆதீனம் குருமுதல்வர் அருள்வரலாற்றுச் கருக்கம் 

உலகம் ஓர் குலம்; உலகு அனைத்தும் இன்புறவேண்டும் என்ற பரந்த மனம் படைத்தது ஆசாரியப் 

பரம்பரை. திருக்கயிலையில் உண்டாகிய இப்பரம்பரை காலம் பல கடந்து இடையறாது இந்நாள் வரை 

வளர்ந்து வருகிறது. கயிலைப் பரம்பரையின் மெய்கண்ட சந்தான ஆசாரியர்களில் ஸ்ரீ௨உமாபதி சிவாசாரி 

யரிடம் ஊபதேசம் பெற்ற ஸ்ரீ அருணமச்சிவாயரிடம் தீட்சை பெற்றவர் ஸ்ரீசித்தர் சிவப்பிரகாசர். அவரிடம் 
சிவஞான அபிஷேகமும், ஆசாரிய பரம்பரையைப் பாதுகாத்துவர திருஆணையும் பெற்று, திருவாவடு 

துறையில் ஆதீனத்தைத் தோற்றுவித்த முதற்பெரும்குருமூர்த்திகள் ஸ்ரீநமசிவாயமூர்த்திகள். 

; இவர்கள் சோழ மண்டலத்தில் மயிலாடுதுறைக்கு அருகில் உள்ள மூவலூரில் பரம்பரை சைவ 
வேளாளர் குலத்தில் தோன்றியவர்கள். இவர்களது பிளளைத் திருநாமம் வைத்தியநாதன் என்பது, இளம் 
பிராயத்தில் இவர்கள் தம் பெற்றோருடன் புள்ளிருக்கு வேளூரில் (வைத்தீஸ்வரன்கோயில்) ஸ்ரீவைத்திய 
நாதப் பெருமானை வழிபட்டுத் திருவருளில் ஒன்றிய சிந்தையினராக மனமுருகி நின்றபோது, பெருமானே 
ஒரு சிவாசாரியர் திருமேனி தாங்கி வந்து சிவலிங்கத் திருமேனி ஒன்றினைத் தந்தருளிய பேறுடையவர்கள், 

தல யாத்திரையாகத்தம் அடியார் திருக்கூட்டத்துடன் மூவலூர் சேர்ந்த ஸ்ரீசித்தர் சிவப்பிரகாசர், சிறிய 
-பெருந்தகையாராக விளங்கிய வைத்தியநாதரைக் கண்டார்கள். சிவஞானப் பேற்றிற்கு உரிய குறிகளையும் 
திருவருட் குறிப்பையும் உணர்ந்து, பெற்றோர் இசைவுடன் பிள்ளையைத் தம்முடன் அழைத்துக் கொண்டு 
திருவாவடுதுறையை அடைந்தார்கள். 

அங்கு ஸ்ரீசித்தர் சிவப்பிரகாசர் அப்பிள்ளைக்கு ஞானதீக்கை புரிந்து நமச்சிவாயம் என தீட்சாநாமம் 
சாத்தி, குரு பரம்பரையில் தாம் பெற்ற சிவஞான உபதேசத்தை அருளிச் சிவாஞானானந்த அனுபவம் கைவரு 
மாறு அநுக்கிரகம் செய்தார்கள். குருமரபில் தாம் பெற்ற ஸ்ரீஉமாபதி சிவாசாரியர் பூஜை செய்த ஸ்ரீஞானமா, 
நடராசப் பெருமானையும், தம்முடைய ஆன்மார்த்த மூர்த்தியையும் பூஜித்து வரும் அதிகாரத்தையும் வழங்கி 
னார்கள். தாம் வீற்றிருந்த இடத்தில் வரை கீறி அமைக்கப்பெற்ற அறையுள் அமர்ந்து சைவ சித்தாந்த மரபு 
தழைக்க சிவஞானோபதேசம் செய்துவர ஆணையருளி, தாம் திருமறைக் காட்டிற்குச் சென்றருளினார்கள். 

ஸ்ரீநமச்சிவாய தேசிக மூர்த்திகள் தம் ஞானாசிரியர் திருவாணையின் வண்ணம் அவர் வகுத்த அறையிலிருந்து, வரும் பக்குவ ஆன்மாக்களுக்கு சிவஞான உபதேசம் அருளி சுத்தாத்துவித சைவ சித்தாந்த 
பரிபாலனம் செய்து வந்தார்கள். . 

_... இவ்வண்ணம் ஆதீன முதற்பெரும் குருமூர்த்திகளாக வீற்றிருந்து சுத்தாத்வித சைவ சித்தாந்த . நன்மரபு தழைக்கச் செய்த ஸ்ரீநமச்சிவாயமூர்த்திகள், தங்கள் குரு சந்தானம் வளர்ந்தோங்கி வர, அம்பலவாண தேசிகருக்கு ஞானாபிஷேகம் செய்து துவிதீய ஆசாரியராக அமைத்து, ஒரு தை மாதம் அசுவதி நன்னாளில் சித்தாந்த சுத்தாத்வித முக்தி அடைந்தருளினார்கள். ஆதீனக் குருமுதல்வர் ஞான சமாதித் திருக்கோயிலில் நாள்தோறும் இரு காலம் பூசைகள் நடைபெற்று வருகின்றன. 

பிரதி வருடம் தை மாதம் அசுவதி நன்னாளில் (மகரத்தலைநாள்) ஆதீன முதற்பெரும் குருமூர்த்தி களாக விளங்கும் ஸ்ரீநமச்சிவாயமூர்த்திகளின் குருபூஜை வழிபாடுகள் 1௦ நாட்கள் சிறப்பாக நடைபெற்று 
வருகின்றன. .   ் இவ்வாறாக ஸ்ரீநமச்சிவாயமூர்த்திகளின் வழிவழி வருகின்ற சி i 

| ஈறாக ் ருகினற சிவஞான உபதேச, அபிஷேக பரம்பரை (௬ யில், இந்நாளில் இவ்வாதீனத்து, 23-ஆவது குரு, மகாசன்னிதானம் சீர்வளர்சீர் சிவப்பிரகாச தேசிக பரமாச்சார்ய 4 ey, சுவாமிகள் சித்ராசன சிவஞான பீடத்தில் எழுந்தருளி அருளாட்சி செய்து வருகின்றார்கள். ல் 
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ஆதீனம் குருமுதல்வர் 

அருள்திரு நமசிவாயமூர்த்திகள் 

SRI NAMASIVAYA MOORTHIGAL 
(Founder of the Thiruvavaduthurai Mutt) 

உடை 

சிவமயம் 

திருச்சிற்றம்பலம் 

குருமரபு வாழ்த்து 

கயிலாய பரம்பரையிற் சிவஞான 

போதநெறி காட்டும் வெண்ணை 

பயில்வாய்மை மெய்கண்டான் சந்ததிக்கோர் 

மெய்ஞ்ஞான பானு வாகிக் 

- குயிலாரும் பொழிற்றிருவா வடுதுறைவாழ் 

குரு நமச்சிவாய தேவன் 
சயிலாதி மரபுடையோன் திருமரபு 

நீடுழி தழைக மாதோ. 
- மாபாரஷ்யகாரர் 

அருள்திரு மாதவச் சிவஞான சுவாமிகள். 
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சடை அம் பா ் உ ட fe சிவமயம் +. 
திருச்சிற்றம்பலம் 

திருக்கயிலாய பரம்பரைத் திருவாவடுதுறை ஆதீனம் 
௩ bd ச் குரு பரம்பரை விளக்கம் 
சீகண்ட பரமசிவம் 

| 
திருநந்திதேவர் 

| 
| | | சனகர் சனந்தனர் சனாதனர் சனற்குமாரர் 

சத்தியஞான தரிசினிகள் 
பரஞ்சோதி மாமுனிவர் 

மெய்கண்ட தேவ நாயனார் 
அருள்நந்தி சிவாசாரியார் 

மறைஞானசம்பந்த சிவாசாரியார் 
உமாபதி சிவாசாரியார் 
அருணமச்சிவாயர் 

சித்தர் சிவப்பிரகாசர் 

1. ஸ்ரீநமச்சிவாயமூர்த்திகள் (திருவாவடுதுறை ஆதீனக் குருமுதல்வர்] 
2.  ஸ்ரீமறைஞான தேசிகர் 
3.  ஸ்ரீஅம்பலவாண தேசிகர் 
4. உருத்திரகோடி தேசிகர் 

5. ககம தேசிகர் ் HOBO | AS25 6. ஸ்ரீகுமாரசுவாமி தேசிகர் 
7. ஸ்ரீ(பின்) குமாரசுவாமி தேசிகர் 
8. ஸ்ரீமாசிலாமணி தேசிகர் 1625 - 1658 9. ஸ்ரீ இராமலிங்க தேசிகர் 1658 - 1678 30. ஸ்ரீவேலப்ப தேசிகர் 

1678. 1700 11. ஸ்ரீ(பின்) வேலப்ப தேசிகர் 1700 - 1730 32. ஸ்ரீதிருச்சிற்றம்பல தேசிகர் 1730-1770 13. ஸ்ரீஅம்பலவாண தேசிகர் 
1770-1789 14. ஸ்ரீ (வேளூர்) சுப்பிரமணிய தேசிகர் 1789-1845 35. ஸ்ரீஅம்பலவாண தேசிகர் 
1845-1869 © 36. ஸ்ரீ(மேலகரம்) சுப்பிரமணிய தேசிகர் 1869 — 1888 AT. ஸ்ரீஅம்பலவாண தேசிகர் 
1888 - 1920 38. ஸ்ரீசுப்பிரமணிய தேசிகர் 
1920-1922 19. ஸ்ரீவைத்தியலிங்க தேசிகர் 1922 1997 20. ஸ்ரீஅம்பலவாண தேசிகர் 
1937 - 1951. 21. ஸ்ரீசுப்பிரமணிய தேசிகர் 38,4,1951 முதல் 23.9.1967 ட் 22. ஸ்ரீஅம்பலவாணதேசிகர் 29.9.1967 முதல் 07.4.1983 த 23. ர்வளர்சீர்சிவப்பிரகாச தேக பரமாசாரிய சுவாமிகள் அவர்கள் 7.4, 1983 முதல் இவ்வாதன a ற் ஞான பீடத்தில் வீற்றிருந்து அருளாட்டு செய்து வருஇன்றார்கள். & mts ta 
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சைவத்தையும், தமிழையும், திருக்கோயில் நிருவாகத்தையும், அங்கு காலம் காலமாக.நிகழும் 
சிவாகம நெறி வழிபாட்டையும், காலத்திற்கேற்ப.பரிபக்குவ,ஆன்மாக்களுக்கு உரிய தீட்சைகளை வழங்கியும் 
வருதலோடு, சமூகப் பணியையும்' செய்து வருகின்ற திருக்கயிலாய பரம்பரைத் திருவாவடுதுறை 

ஆதீனத்தின் தொன்மையும், ஞான பீடத்தில் எழுந்தருளி நல்லாட்சியருளி வருகின்ற அருளாளர்களின் 

அநுக்கிரகமும் அளவிடற்கரியது. 

இத்தகு ஞான அருள் பரம்பரையினை சிவம் பெருக்கும் ஞான விருட்சமாக.இன்றும் புதுப் பொலி 

வோடு விளங்கும் திருவாவடுதுறை ஆதீனத்தை ஸ்தாபித்தருளிய ஸ்ரீநமசிவாயமூர்த்திகள் (கி.பி. 14ஆம் 
நூற்றாண்டு) காலந்தொட்டு இன்றுவரை ஞானபீட்த்தில் ஆரோகணிக்கும் குருமூர்த்திகளை தரிசிக்க வரும் 
முனிபுங்கவர்கள், தவசிகள், வடநாட்டு சாதுக்கள், யாத்திரிகர்கள், வித்துவான்கள், புலவர்கள், நுண்கலை 

வல்லுனர்கள், சிவநேய அன்பர்கள், ஆராய்ச்சியாளர்கள் அனைவரும் இத்திருமடாலயம் செய்துவரும் 

நன்மதிப்பையும், சிறப்புக்களையும் பெற்று வருகின்றார்கள் என்பது நிதர்சனமாகும். 

திருமடத்தின் அமைப்பும் ஏனைய பகுதிகளும் 

இத்திருமடாலயம் கிழக்கு மேற்காக நீண்ட செவ்வக அமைப்பில் 2, 46, 704 சதுர அடியில் கருங்கல் 

கட்டுமானப் பாணியில் பழமை மாறாது இன்றும் புதுப்பொலிவோடு அமைந்துள்ளது. இத்திருமடத்தின் பல 

பகுதிகள் யாவும் குரு மகாசந்நிதானம் அவர்கள் திருக்குறிப்பினை உணர்ந்து ஒடி ஆதீனத்துத் தம்பிரான் 

சுவாமிகள் பலரால் விரிவுபடுத்தப்பட்டுள்ளடஷீ அவையாவன:- ் 

இத்திருமடத்தில் - பன்னிருகை விலாசம், கந்தவிலாசம், வேணுவனலிங்க விலாசம் (கொலு 

மண்டபம்), சுந்தர விலாசம், மெய்கண்ட விலாசம், பந்திக்கட்டு (மாகேசுர பூசை நடக்கும் இடம்), 

ஸ்ரீநமசிவாய மூர்த்திகளின் குருமூர்த்த ஆலயம், வடக்கு முகப்பில் உள்ள ஸ்ரீசிவப்பிரகாச விநாயகர் 

திருக்கோயில், திருமாளிகைத்தேவர் திருக்கோயில், பெரிய பூசை மடம், (ஸ்ரீநடராசர்) குர மகாசந்நிதானம் 

ஞானாட்சி செய்தருளும் ஒடுக்கம், வடக்கு ஒடுக்கம் (இராமலிங்க விலாசம்), சின்ன பூசை மடத்திலேயே 

துவிதீய ஆச்சாரியர் (சின்னபட்டம்) வீற்றிருந்தருளும் சின்ன ஒடுக்கம், மடைப்பள்ளி, நெற்களஞ்சியம், 

உக்கிராணம், அலுவலகம், பசுமடம், துவஜஸ்தம்ப மண்டபம், சரசுவதி மகால் நூல் நிலைய ஆய்வு மையம் 

(ஸ்ரீவித்யா நிதி), ஸ்ரீநமசிவாயமூர்த்தி அச்சகம், சத்திரம், விருந்தினர் மாளிகை, தற்போது நிலவும் 

மருத்துவமனை பகுதி மற்றும் பள்ளிகள், திருநந்தவனங்கள் முதலானவற்றோடு இன்னும் பலவாகும். 

டெ ஆதீனத்து சரசுவதி மகால் (ஸ்ரீவித்யா விதி) 

சரசுவதி பண்டாரம் எனப்படும் சரசுவதி மகால், ஆதீனத்தின் ஞானக் களஞ்சியமாகும். திருமடத்தின் 

தொடக்க காலத்தில் பனை ஓலைகளில் எழுதப்பட்ட நூல்கள் அருளாளர்களால் பத்திரப்படுத்தி வைக்கப் 

பட்டன. பின்னர் காகிதச் சுவடிகளும், அதன் பின்னர் அச்சு நூல்களும் இந்நூலகத்தில் சேர்த்து வைக்கப் 

பட்டன. ் 

. ஆதீன மகாவித்துவான் திரிசிரபுரம் மீனாட்சி சுந்தரம் பிள்ளை மற்றும் தமிழ்த் தாத்தா என்று போற்றப் 

படும் உ.வே. சா, சிதம்பரம் ராமலிங்கம் பிள்ளை, பொன்னோதுவா மூர்த்திகள் முதலான பெரும் புலவர்கள் 

அத். 

otis 

ni 

4 

  
x. 

tected



as ஆ த 
ப 

x ஆ 

அ
ம
 

யாவரும் இந்நூலகத்தைப் பயன்படுத்தியுள்ளார்கள். குறிப்பாக, இந்நூலகத்திலுள்ள பல ஓலைச் சுவடிகளை 
ஆராய்ந்த பெருமை உ.வே.சா அவர்களுக்கு உண்டு. ஏனெனில் தாம் பதிப்பிக்கும் ஒவ்வொரு நூலிலும் 
முதல் ஏட்டுச் சுவடி திருவாவடுதுறை மடத்தில் உள்ள சுவடி என்று குறிப்பிட்டுள்ளதை யாவரும் அறிவர். 

சரசுவதி மகால் சுவடிகள் பல இடங்களில்... 

இந்த ஆதீனத்தில் உள்ள ஓலைச் சுவடிகள் மற்றும் கையெழுத்துச் சுவடிகள், சென்னை உ.வே.சா. 
நூலகத்திலும், சென்னை ஓரியண்டல் லைப்ரரி நூலகத்திலும், 36-ஆவது பட்டம் அரூளாட்சி காலத்தில் 
திருவாங்கூர் (கேரளா) மகாராஜா கேட்டுக் கொண்டதன் பேரில் பல வடமொழிச் சுவடிகள் சென்றதாகவும், 
பின்னர் அந்தச் சுவடிகள் அங்கேயே இருந்துவிட்டன. 

ஜெ நூலகத்தில் உள்ளவைகள் 

இந்நூலகத்தில் தமிழ் மற்றும் சமஸ்கிருத (கிரந்த விமி) ஓலைச் சுவடிகள் உள்ளன. தெலுங்கில் 2 
சுவடிகள் உள்ளன. காகிதச் சுவடிகள் நூற்றுக்கும் மேலாக தனித்து வைக்கப்பட்டுள்ளன. தமிழக வரலாற் 
றுக்கு முக்கியமான தமிழ், தெலுங்கு, எழுத்துக்களில் அமைந்த செப்புப் பட்டயங்கள் 79ம் நந்தி நாகரி 
எழுத்தில் உள்ள 11 செப்பேடுகள் ஒரே வளையத்திலும் இந்நூலகத்தில் பாதுகாக்கப்பட்டு வருகின்றன. 

தமிழ் ஓலைச் சுவடிகள் கேட்லாக் செய்த வரையில் சுவடிகள் 12664 2 
சமஸ்கிருதம் (கிரந்தம்) ஓலைச்சுவடிகளின் கட்டுகள் 414 
சம்ஸ்கிருதம் (கிரந்தம்) மொத்த நூல்களின் எண்ணிக்கை 665 
கையெழுத்துப் பிரதிகள் 113 

தமிழ்ச் சுவடிகள் அட்டவணை 

சீர்வளர்சீர் குரு மகாசந்நிதானம் அவர்கள் உத்தரவு பெற்று ஆதீன நூலகத்தில் உள்ள தமிழ்ச் சுவடிகளை - இன்ஸ்டிடியூட் ஆஃப் ஏசியன் ஸ்டடீஸ், திருவான்மியூர், சென்னை -. 600 044' என்ற நிறுவனம், “A Descriptive Catalogue of Palm-leaf manuscripts in Tamil" - Thiruvavaduthurai Mutt என்ற தலைப்பில் 1993-ஆம் வருடம் பகுதி 1, பகுதி 2 (வெளியீடு எண்:25, 29) என்னும் இரு பாகங்களை (1216 ' தலைப்பில் - ஓலைச் சுவடிகள்) வெளியிட்டுள்ளது. ஷீ நிறுவனத்தின் சுவடி ஆராய்ச்சியாளர்கள் பல மாதங்கள் திருமடத்தில் தங்கி இப் பணியினை மேற்கொண்டு செயலாற்றினார்கள். திருமடத்தில் இவாக 
ளுக்கு வேண்டும் உணவு மற்றும் உறைவிடம் யாவும் சிறப்பாக செய்துகொடுக்கப்பட்டன. பணி நிறைவு நாளில் இவர்களை மகா சந்நிதானம் அவர்கள் சிறப்பித்து ஆசீர்வதித்தார்கள். 

செப்புப் பட்டயங்கள் 

திருமடத்தின் செப்புப் பட்டயங்கள் ( 
ஆண்டு தஞ்சாவூர் தமிழ்ப் பல்கலைக் கழகக் க 
சீர்வளர்சீர் குரு மகாசந்நிதானம் அவர்களை த்ரி 
படி எடுத்துக் கொண்டார்கள். 

நூலகத்தில்) யாவற்றையும் முதன் முதலில் 1985-ஆம் 
ல்வெட்டுத்துறைப் பேராசிரியர் டாக்டர்.செ. இராசு, அவர்கள் 

சித்து அனுமதி பெற்று, அனைத்து செப்புப் பட்டயங்களையும் 

இதனால் ஷி தமிழ்ப் பல்கலைக்கழகம் வெளியிட்ட “தஞ்சை மராட்டிய செப்பேடுகள் - 50” எனும் ’ நூலில் முதன் முதலில் ஆதீனத்திலுள்ள மராட்டியர் கால செப்பேடுகள் 6 மட்டும் இடம் பெற்றன என்பது     ட குறிப்பிடத்தக்கதாகும். பின்னர் பல்கலைக்கழக வெளியீடுகளில் தொடர்ந்து செப்பேடுகளின் செய்திகள் நீ வரலாயின, : ¥ [2 
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மத்திய அரசு எடுத்துக் கொண்ட. செப்பேடுகளின் படி... 

இதன் பின்னர் கர்நாடக மாநிலம் மைசூரில் உள்ள மத்திய அரசு கல்வெட்டுத் துறையினர், திரு 

மடத்தில் உள்ள செப்புப் பட்டயங்களை படி எடுக்க, ஆதீனத்தின் அனுமதி பெற்று படி எடுத்துக் கொண்டனர். 
இந்த செப்பேடுகளின் விபரங்கள் வரும் 150107கறா/௦௧! 560011 நூலில் வெளியிடப் பெறும். செப்பேடு 

களின் விபரங்களை ஆங்கிலத்தில் எழுதி (அச்சுக்கு முன்) அதனை டீ, நூலகத்திற்கு அனுப்பியுள்ளனர். 
அந்தப் படியும் தற்போது ஆய்வுக்காக வைக்கப்பட்டுள்ளது. 

செப்பேடுகள் 

ஆதீன சமய மாத இதழான மெய்கண்டார்” இதழில் மாதம் தோறும் ஆதீனம் சார்ந்த கல்வெட்டுகள், 

செப்பேடுகள் (கோயில்கள், கிளைமடங்கள் மற்றும் தனியார் இடத்தில் உள்ளவைகள்) பற்றி கட்டுரைகள் 

சீர்வளர்சீர் குரு மகாசந்நிதானம் அவர்கள் அருளாணையின் வண்ணம் வெளியிடப்பட்டன. 

டை செப்பேடுகளின் கட்டுரைகள் யாவற்றையும் தொகுத்து ““திருவாவடுதுறை ஆதீனச் செப் 

பேடுகள்” எனும் புத்தகத்தை சிதம்பரம் உண்ணாமலைப் பதிப்பக நிறுவனம், டிசம்பர் 2000ல் அச்சுவாகன 

மேற்றியது. ஓடி நூல் ஆதீனக் குருமுதல்வர் குருபூசை விழா 5ம் திருநாள் தினத்தில் ஆதீனக் கொலு 

மண்டபத்தில் அருளாணையின் வண்ணம் வெளியிடப்பெற்றது. 

17-ஆவது பட்டம் ஸ்ரீஅம்பலவாணதேசிகர் காலத்தில்... 

பன்னெடுங் காலமாக வழி வழி வந்த ஞான அனுபவங்களைக் கூறும் ஓலைச் சுவடிகளைப் 

பாதுகாக்க எண்ணி இவ்வாதீனத்து 17ஆவது குருமூர்த்திகள் தமது அருளாட்.சிக் காலத்தில் ஓலைச் சுவடி 

களோடு, ரூ.5,000/- க்கு (கிரயமாக) தமிழ், வடமொழி, (கிரந்தம் மற்றும் தேவநாகரி) தெலுங்கு, மலையாளம் 

நூல்களை வாங்கிச் சேர்த்து, புதிய நூலக கட்டிடத்தை விரிவாக்கம் செய்தார்கள். இவ்வாறாக விரிவு படுத்திய 

நூலகத்தை இக் குருமூர்த்திகளின் திருக்கண் பார்வையில் (மகரத் தலைநாட் குருபூசை நாளில்) 

இராமநாதபுரம் சேதுபதி மகாராஜா அவர்கள் திருமடத்திற்கு விஜயம் செய்து மகாசந்நிதானம் அவர்களை 

தரிசித்தும், அவர்கள் திருநோக்கின்படி ஆதீன நூலகத்திற்கு “ஸ்ரீவித்யா நிதி” என்ற சிறப்புப் பெயர் சூட்டி 

(51,1,18959 திறந்து வைத்துப் போற்றி நின்றார்கள். டே கல்வெட்டின் படி, ் 

உ 
சிவமயம் 

திருவாவடுதுறை ஆதீனம் 1 7ஆவது குருமூர்த்திகள் 
அருள்திரு அம்பலவாண தேசிகர் அவர்கள் 

திருவுளப்பாங்கின் வண்ணம் இராமநாதபுரம் சமஸ்தானம் 

மாட்சிமிகு பாஸ்கர சேதுபதி மகாராஜா அவர்கள் 

ஆதீன சரசுவதி மகால் நூலக விரிவாக்கப் பகுதியைத் 

திறந்து வைத்து 
“ஸ்ரீவித்யா நிதி" 

எனப் பெயர் சூட்டி மகிழ்வித்தார்கள் 
31.1.1895     ் 17-ஆவது பட்டம் ஸ்ரீஅம்பலவாண தேசிகர் பன்மொழிப் புலமை பெற்றவர்கள். இதனால் அவர்கள் டு 

ge திருமுறைகளைச் சிந்திக்கும் காலங்களில் மனத்தே எழுந்த சிறந்த குறிப்புகளை எழுதி வைத்தார்கள். இந்த 4 

ட் திருமுறைக் குறிப்புகள் கொண்ட புத்தகங்கள் 20க்கும் மேற்பட்டவைகள் நூலகத்தில் உள்ளன. ஆதீனப் q 
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* பதிப்பாக இந்தக் குறிப்புகள் தனி நூலாகவும், பின்னர் தொடர்ந்து மெய்கண்டார் இதழில் வெளியிடப் 
பெற்றும் வருகின்றன. இக்குருமூர்த்திகள் சிவஞான சுவாமிகள்.எழுதிய சிவஞான மாபாடியத்தினை 

மூன்றுமுறை கையெழுத்துப் பிரதிகளாக எழுதச் செய்து பாதுகாத்தனர். மேலும் 1 கோடி பஞ்சாட்சர மந்தி 

ரத்தை எழுதியும் வைத்தார்கள். பின்னர் 1 கோடி பஞ்சாட்சரத்தினை அச்சு புத்தகமாக ஆக்கியும் இந் 
நூலகத்தில் சேர்த்தார்கள். இது ஜபத்தின் எண்ணிக்கைக்காக ஆக்கப்பட்டது'ஆகும். . 
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20-ஆவது பட்டம் ஸ்ரீஅம்பலவாண தேசிகர் காலத்தில்... 

இக்குருமூர்த்திகளின் - அருளாட்சிக் காலத்தில் பல தெட்சிண தல் யாத்திரையினை மேற்கொண் 
டார்கள். சிறந்த திருக்கோயில் நிருவாகியாகவும், புலமை பெற்ற பெரும் புலவர்களை ஆதரிப்பவர்களாகவும், 
சமுதாயத் தொண்டினை திருமடங்களும் செய்து வரலாம் என முதலில் சுட்டிக் காட்டியவர்கள். இதன் பயனாக 
நமது பாரத நாடு சுதந்திரம் பெற்ற (15.8.1947) திருநாளில் நமது: நாட்டின் முதல் பிரதம மந்திரியாக 
பொறுப்பேற்ற பண்டிட்: ஜவஹர்லால் “நேருவிற்கு ஆதீனத்தின் சார்பாக தங்கச் செங்கோலினை 
இக்குருமூர்த்திகள், தம்பிரான் சுவாமிகள் வழியாக வழங்கி ஆசீர்வதித்துள்ளார்கள். மேலும் முதல் ஜனாதிபதி 
டாக்டர். இராசேந்திர பிரசாத் இத்திருமடத்திற்கு விஜயம் செய்து மகாசந்நிதானம் அவர்களை தரிசித்தும் 
அளவளாவியும் கஸ்தூரிபாய் நிதியினைப் பெற்றும் மகிழ்ந்தார்கள். மேலும் இவர்கள் ஆதீனத்தில் மூன்று 
பள்ளிகளை (நடுநிலைப்பள்ளி 2, தொடக்கப்பள்ளி 1) திரு மடத்திற்கு உரியதாக அமைத்தார்கள். 

இவர்களின் அருளாட்சியில் ஆதீன சரசுவதி மகாலில் உள்ள வட்மொழி ஓலைச் சுவடிகளை, தஞ்சை, 
திருநெல்வேலி பகுதிகளில் வாழ்ந்த வேத சிவாகம் வித்துவான்௧ளைக் கொண்டும், சிவாச்சாரியர்களைக் 
கொண்டும் ஓலைச் சுவடிகளின் விஷயங்களை (விபரங்கள், "காகிதத்தில் அப்படியே பெயர்த்து எழுதி 
அதனை பைண்டிங் செய்து அதன் முனைகளில் தங்க முலாம் பூசியும் வைத்தார்கள். இன்றும் இதனைக் 
காணலாம். இவைகள் வேதம் - ஆகமம் - பத்ததி - சித்தாந்தம் ஆகியனவாகும். 

21,22-ஆவது பட்டங்களில் அருளாளர்கள் 

21-ஆவது பட்டம் மற்றும் 22-ஆவது பட்டம் குரு மகாசந்நிதானங்கள் காலத்தில் பல அச்சுப் புத்தகங்கள் சரசுவதி மகாலில் சேர்ப்பிக்கப்பட்டன. 21-ஆவது பட்டம் காலத்தில் ஆங்கில நூல்கள் பெருமளவில் வாங்கி சேர்ப்பிக்கப்பட்டன. இவர்கள் காலத்தில் ஆதீனத்தில் ஸ்ரீநமசிவாயமூர்த்தி அச்சகத்தை நிறுவினார்கள். இதனால் ஆதீன வித்துவான்௧ளைக் கொண்டு திருமுறைகள், சாத்திரங்கள், நுண்கலை நூல்கள் பல பாரோர் போற்றும் முறையில் அச்சிட்டு இனாமாக வழங்கினார்கள். . 

22-ஆவது பட்டம் ஸ்ரீஅம்பலவர்ண தேசிகர் காலத்தில் பன்னிரு திருமுறைகள் சித்தாந்த நூல்கள் ் தொடர்ந்து ஆதீனப் பதிப்பாக வெளிவந்தன. குறிப்பாக திருக்கோயில் புராணங்கள், பிரபந்தங்கள் பெரிய அளவில் நூல்களாக வெளிவந்தன. இவர்கள் அருளாட்சியில் சரசுவதி மகாலில் காணும் அரிய விஷயங்களை வெளியிடவும், சைவ சமய விழிப்புணர்ச்சி தமிழகத்தில் ஏற்படவும், சைவசித்தாந்தம் யாவரும் அறியவும் ஆதீனத் திங்கள் இதழான “மெய்கண்டார். னும் மாத:இதழினைத் தொடங்கி வெளியிட்டார்கள். இது தொடர்ந்து வெளியிடப் பெற்று வருகின்றது. - ் 

தற்போது 23-ஆவது பட்டம் சீர்வளர்சீர் சிவப்பிரகாச தேசிக 
பரமாச்சாரிய சுவாமிகள் அருளாட்சியில்.... '     இப்போது ஞான பீடத்தில் எழுந்தருளி அருளாட்சி புரியும் சீர்வளர்சீர் சிவப்பிரகாச தேசிக பரமாச்சாரிய [் இப்போது ஞானபீடத்தில், பு சுவாமிகள் எல்லோருக்கும் எளிவந்த குருநாதராக விளங்குகின்றார்கள். 4 
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தன்னை நாடிவரும் தவசிகள், வடநாட்டு சாதுக்கள், புலவர்கள், வித்துவான்கள், ஆராய்ச்சியாளர்கள், 
நுண்கலை வல்லுநர்கள் யாவர்க்கும் அவரவர் தகுதிக்கேற்ப திருக்கை வழக்கம் செய்து ஆசீர்வதித்து 
வருகின்றார்கள். 

சைவ சமயத்தில் ஈடுபடும் அன்பர்களுக்கும், சைவ சித்தாந்தம் பயிலும் ஆசிரியர் மற்றும் மாணவர் 
களுக்கும் சிவதீட்சை செய்து வருகிறார்கள். இவர்களின் ஆட்சியில் “திருவாவடுதுறை ஆதீன சைவ சித்தாந்த 
நேர்முகப் பயிற்சி மையம்”* திருவிடைமருதூரில் நிறுவப்பட்டு (பயிற்சி மைய தலைமையிடம்) பல ஆயிரக் 

கணக்கானோர் பயின்று பட்டமேற்றுள்ளனர். ஆங்கிலப் பள்ளிகளையும், மருத்துவமனைகளையும் 
ஏற்படுத்தியுள்ளார்கள். 

தமிழ் மூதறிஞர் ஒருவர்க்கு... 

இக்குருமூர்த்திகள் தமது அருளாட்சியில் (பெரிய குருபூசையில்) 1993-ஆம் ஆண்டு முதல் மகா 

வித்துவான் திரிசிரபுரம் மீனாட்சி சுந்தரம் பிள்ளை நினைவுப் பரிசும், 1985-ஆம் ஆண்டு முதல் பழுத்த 
திருமுறை ஓதுவா மூர்த்திகளுக்கு (பங்குனி - திருவோணம்) பொற்கிழி, பொற் பவித்திரம் வழங்கியும், 

1995-ஆம் ஆண்டு முதல் ஸ்ரீமாதவச் சிவஞான சுவாமிகள் சிறப்பு வழிபாட்டு (சித்திரை - ஆயில்யம்) 

நாளில் சைவ சித்தாந்த சீலராக விளங்கும் புலவர்க்கு பொற்கிழி, பொற் பவித்திரம் வழங்கி ஆசீர்வதித்து 

வருகின்றார்கள். 

ஆதீன சரசுவதி மகால் நூற்றாண்டு விழா 

ஞானக் கருவூலமாகத் திகழ்ந்துவரும் இவ்வாதீனத்தின் சரசுவதி மகால் நூல் நிலைய ஆய்வு 

மையத்தின் நூற்றாண்டு விழா 5.2.1995ல் மிகச் சிறப்பாக நடைபெற்றது. (அது சமயம் திருமடத்தில் 

அருள்திரு நமசிவாயமூர்த்திகள் குருபூசை). 

28-ஆவது பட்டம் சீர்வளர்சீர் குரு மகாசந்நிதானம் அவர்கள் திருவுளப்பாங்கின் வண்ணம் 

நூற்றாண்டு விழா நினைவின் பொருட்டு டி நாலகத்தில் “சுவடிப்புல ஆய்வு மையம்” சிறப்புத்துறையாகத் ் 

துவக்கப்பட்டது. 

நூலகத்தில் அமையப் பெற்ற நூற்றாண்டு விழாக் 

கல்வெட்டின் படி 

௨ 
சிவமயம் 

நூலக நூற்றாண்டு விழா 
திருவாவடுதுறை ஆதீனம் 23-ஆவது குரு மகாசந்நிதானம் 

சீர்வளர்சீர் சிவப்பிரகாச பண்டாரச்சந்நிதி அவர்கள் 

திருவுளப்பாங்கின் வண்ணம் இராமநாதபுரம் சமஸ்தானம் 

மகாராணி.டி. இந்திராதேவி, பி.ஏ., அவர்கள் 

நூலகச் சவடிப்புல ஆய்வு மையத்தைத் திறந்து வைத்து 
மகிழ்ந்தார்கள். 

திருவள்ளுவர் ஆண்டு 2026, மெய்கண்டார் ஆண்டு 772, 
பவ- தை- 22ஆம் நாள் 4     
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3 xiv 

நூற்பணி 

திருவாவடுதுறை ஆதீனம் 16-ஆவது பட்டம் மேலகரம் ஸ்ரீஅம்பலவாண தேசிகர் காலத்திலிருந்து 

நூல்களை அச்சிட்டு வழங்கப்பட்டு வருகின்றன. திருமுறைகள், சாத்திரங்கள், கண்டன நூல்கள், திருக் 
கோயில் புராணங்கள் இதில் அடங்கும். இவைகள் இன்றுவரை ஆதீன நூல் வரிசையில் இடம் பெறவில்லை. 

இருப்பினும், 20-ஆவது பட்டம் அம்பலவாண தேசிகர் காலத்திலிருந்து ஸ்ரீமுக்தி பஞ்சாக்கர மாலை, 
ஸ்ரீபஞ்சாக்கர தேசிகர் மர்லை (பதவுரையுடன்) என்ற நூல் முதல் ஆதீன வெளியீடு எண் 1 என்ற எண் 
முறையில் தொடங்கப் பெற்று இன்று வரை 480 வெளியீடுகள் பல்வேறு பொருள்களில் அச்சிட்டு வெளி 
வந்துள்ளன. இவை தவிர ஆதீனத் திருக்கோயில் நூல்கள் நூற்றுக் கணக்கில் உள்ளன. 

இப்போது அருள்பாலித்து வரும் 23-ஆவது பட்டம் சீர்வளர்சீர குரு மகாசந்நிதானம் அவர்கள் ஞான 
பீடம் ஏற்ற நாளிலிருந்து இன்றுவரை வெளியீடு எண் 822 முதல் 480 முடிய உள்ள நூல்கள் வெளியிடப் 
பட்டுள்ளன. இதில் இலவச கையடக்க நூல்கள் இடம் பெறவில்லை. இவர்கள் அருளாட்சியில் இதுவரை 
159 நூல்கள் அச்சிடப்பட்டுள்ளன. இவைகள் - திருமுறைகள், திருக்கோயில் வரலாறுகள், சாத்திரங்கள், 
ஆகமம், சிற்பம் சார்ந்த நுண்கலை நூல்கள் பல அச்சிடப்பட்டுள்ளன. இவைகள் மக்கள் மத்தியில் நல்ல 
வரவேற்பாகும். 

ஆதீனம் வெளியிட்ட 

தமிழோடும் வடமொழியோடும் கூடிய நூல்கள் 

இவ்வாதீனத்தின் 36-ஆவது பட்டம் மேலகரம் ஸ்ரீ 
லிபியில் அமைந்த நூல்களை வெளியிட்டுள்ளார்கள். 19 
அருளாட்சியில் திருநீலக்குடி மகாத்மியத்தை கிரந்த லிபியி 
மற்றும் தமிழாக்கமும் இந்நூலகத்தில் உள்ளது. 

சுப்பிரமணிய தேசிகர் தமது அருளாட்சியில் கிரந்த 
-ஆவது பட்டம் ஸ்ரீவைத்தியலிங்க தேசிகர் தமது 
ல் வெளியிட்டார்கள். அதன் கை யழுத்துப் பிரதி 

20-ஆவது பட்டம் ஸ்ரீஅம்பலவாண தேசிக மூர்த்திகள் தமது அருளாட்சியில் வருடம் தோறும் புரட்டாசி மாதத்தில் நவராத்ரி நன்னாளில சண்டிஹோமம் பல நிலைசளில் செய்வித்து மகிழ்ந்தார்கள். அந்த ஹோமத்தின் போது, ஹோமப் பிரயோகத்திற்கும், பாராயணத்திற்கும் ஏதுவாக நூற்றுக் கணக்கில் (தேவ நாகரி லிபியில் உள்ள) ''சப்தஸதி”” நூலை கிரயத்திற்கு வாங்கி சிவாச்சாரியார்களுக்கு வழங்கினார்கள், — 

21-ஆவது பட்டம் ஸ்ரீசுப்பிரமணிய தேசிகர் அவர்கள் தமது அருளாட்சியில் சிவாகமத்தையும், புராணத்தையும், பூஜா முறைகளையும், சிற்ப நுணுக்கங்களையும் கொண்ட கணபதி, முருகன், ஆடல் வல்லான் என தனிப் பெரும் வண்ணப் பெருநூல்களை அச்சிட்டு வெளியிட்டார்கள். 

இப்போது 23-ஆவது பட்டத்தில் எழுந்தருளியிருக்கும் சீரவளர்சீர் குரு மகாசந்நிதானம் அவர்களின் அருளாட்சி நன்னாளில் வேதம், சிவாகமம், சிற்பம், புராணம், மந்திரம், யந்திரம், ஆலய அமைப்பு இவற்றோடு கூடிய ஓர் களஞ்சிய நூல்களாக தட்சிணாமூர்த்தி பாகம் 1 மற்றும் பாகம் 2, சோமாஸ்கந்தர், சண்டேசுவரர், “சரசுவதி, இலிங்கோத்பவர், கலியாணசுந்தரர், பைரவர், பிரதிமாலட்சணம் (படிமத் திருக்கோலங்கள்), மகா சரசுவதி, மகாகால சம்ஹாரர், நடராசப் பெருமான் ஆகிய நூல்கள் தமிழோடும் வடமொழியோடும் கூடிய "நுண்கலை ஞான நூல்களாக-வெளியிட்டுள்ளார்கள்.   4 மேலும் தனி நூல்களாக திருவாவடுதுறையில் அருள்பாலிக்கும் ஸ்ரீமாசிலாமணியீசர் சகஸ்ர f நாமாவளி நூலும், திருவீழிமிழலை ஸ்ரீவீழிநாதப் பெருமான் சகஸ்ர நாமாவளி நூலும், திருநீலக்குடி - ன் ஸ்ரீமானோக்யநாதர் பெருமான் அஷ்டோத்ர நாமாவளியும் சிறப்பாக வெளியிடப்பட்டன. 3} 4 
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தற்போது ஆதீனத் திங்களிதழான “மெய்கண்டார்” இதழில் '“சோமசம்பு பத்ததி'” நூலினை காலத்திற் 
கேற்ப மீண்டும் வெளியிட்டு வருவது வருங்கால சந்ததியினர்க்கு ஓர் வரப்பிரசாதமாகும் என்றே தோன்றுகிறது. 

ட
 

இதுபோன்று அமைந்த நூல்கள் பல வெளிவரவும் உள்ளன. இவைகளுக்கு மூல கருவூலமாகத் 

திகழ்வதும், ஞானக் களஞ்சியமாகத் திகழ்வது ஆதீனத்துச் சரசுவதி மகாலாகும். 

தற்போது நூலகத்தில் அமையப்பெற்ற 

புத்தக அமைப்பு முறை (தலைப்பு வாரியாக) 

தற்சமயம் இந்நூலகத்தில் உள்ள புத்தகங்கள் கண்ணாடி போட்ட மர பீரோக்களில் புத்தகங்கள் நூற் 
தலைப்பு வாரியாக நிருவகிக்கப்பட்டு வருகின்றன. இந்நூல் நிலையத்தில் வடமொழி ஓலைச் சுவடிகள், 

தமிழ் ஓலைச் சுவடிகள், கையெழுத்துச் சுவடிகள், அச்சுப் புத்தகங்கள், விற்பனைக்குரிய புத்தகங்கள், ஆங்கில 
நூல்கள் ஆகியன தனித்தனியாக உள்ளன. அச்சுப் புத்தகங்கள் நூற் தலைப்புகளின் வாரியாக பின்வருமாறு 

நிருவகிக்கப்படுகிறது. : 

1. திருமுறைகள், தோத்திரங்கள், 2. வைணவம், 3. சாத்திரம், 4, சைவ மற்றும் மகா புராணங்கள், 5. 

தலபுராணம், 6 . இலக்கணம், 7. அகராதி, 8. கதைகள் மற்றும் கட்டுரைகள், 9. வேதம் - உபநிடதம் - ஆகமம், 

1.0. ஷண்மதங்கள், 11. வேதாந்தம், 12. இலக்கியங்கள், 13. வரலாறு, 14. சோதிடம், 15. வைத்தியம் - சித்தர் 

நூல்கள், 16. இயல் - இசை - நாடகம், 17. யாத்திரை, 18. சட்டம், 19. முகமதியம், 20. கிறித்துவம், 21. 

சரசுவதி மகால் ஜர்னல், 22. அண்ணாமலைப் பல்கலைக்கழக ஜர்னல், 23. சாசனங்கள் - கல்வெட்டுகள், 

24. மெட்ராஸ் ஓரியண்டல் லைப்ரரி கேட்லாக், 25. சிற்பம் - ஓவியம், 26. வடமொழி (தேவநாகரி) நூல்கள், 
27. வடமொழி (கிரந்தம்) நூல்கள், 28. தெலுங்கு நூல்கள், 29. மலையாளம், 30. மாத - வார இதழ்களின் 

தொகுப்பு, 31. பிரஞ்ச் இன்ஸ்டிடியூட் ஆகம நூல்கள். . 

English Books - Subject Wise 

1. Religion, 2. Life History, 3. Philosophy, 4. Poem, 5. Essays, 6. Law, 7. Science, 8. 

Bulletin, 9. Agamas, 10. General, 11. World History, 12. Siddhanta Sastras, 13. Thesis, etc., 

நூல் சேகரிப்பு 

இப்போது அருளாட் சி புரியும் குரு மகாசந்நிதானம் அவர்கள் நல்ல நூல்களைப் பற்றிக் கேட்டாலும், 

பார்த்தாலும் உடனே விலைக்கு வாங்கி நூலகத்தில் சேர்க்கும் பழக்கத்தினைக் கொண்டவர்கள். கிடைக்கப் 

பெறாத நூல்களை செராக்ஸ் எடுத்து அதனை சேர்ப்பிப்பார்கள். நூலகத்தின் செயற்பாடுகளில் மிக்க சிரத்தை 

யும் புகழுக்கும் ஏற்புடையவர்கள். நல்ல ஆராய்ச்சி மனப்பான்மையுடைய புலவர்களை எப்போதும் நன்கு 

ஆதரிப்பவர்கள். இவர்கள் காலத்தில் ஆதீனத்தில் இருந்த ஸ்ரீநமசிவாயமூர்த்தி அச்சகம் நவீன காலத்திற் 

கேற்ப ஸ்ரீநமசிவாயமூர்த்தி ஆஃப்செட் அச்சகமாக மாற்றப்பட்டது. ஆதீனத்தில் கம்ப்யூட்டர் பிரிவையும் 

தொடங்கினார்கள். இதனால் விரைவாக புத்தகங்கள் அச்சிடப்பட்டு அடக்க விலைக்கே ஆதீனம் 

வழங்குகிறது. 

வடமொழிச் சுவடிகள் 

இவர்களின் அருளாட்சியில் தமிழ்ச் சுவடிகளின் விரிவு அட்டவணை மற்றும் திருவாவடுதுறை 

ஆதீனச் செப்பேடுகள் என்ற நூல்கள் வெளிவந்துள்ளன. இப்போது வடமொழியில் உள்ள ஓலைச் சுவடி 

களின் கேட்லாக் வெளிவரவேண்டும் என்று திருவுள்ளம் கொண்டார்கள். அதன் பயனாக தஞ்சையில் உள்ள 

lp சரசுவதி மகால் நூலகத்தில் வடமொழித்துறைத் தலைவராக பணியாற்றி ஓய்வு பெற்ற வேதாந்த சிரோமணி 

ட் தமிழ் வித்துவானாக விளங்கும் தஞ்சாவூர் திரு. என். ஸ்ரீநிவாசன் அவர்கள் ஓர் சுபமுகூர்த்த நாளில் சீர்வளர்சீர் 4 
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GG மகாசந்நிதானம் அவர்களை தரிசிக்க திருமடத்திற்கு வந்தார்கள். அன்றைய தினத்தில் குருமூர்த்திகளின் 
ஒடுக்கத்தில் சம்பாஷணையின் போது குரு மகாசந்நிதானம் அவர்கள் திருவுள்ளக் குறிப்பினையும் உத்தர 
வினையும் பெற்று டே ஆதீன நூலகத்தில் உள்ள வடமொழி ஓலைச்சுவடிகளை கேட்லாக் செய்யத் தொடங்கி 
னார்கள். இதற்காக இவர்கள் எடுத்துக் கொண்ட காலம் இரண்டு ஆண்டுகள் (1999 - 200095. மிக நல்ல 
முறையில் தெளிவாகவும், சுருக்கமாகவும் இந்த சுவடிப் பட்டியல் அமைந்துள்ளது. வடமொழியிலும், 
தமிழிலும், ஆங்கிலத்திலும் சுவடியின் பெயர் கொடுக்கப்பட்டுள்ளன என்பது குறிப்பிடத்தக்கதாகும். 
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இதன்படி வடமொழி ஓலைச் சுவடிகளை ஆராய்ந்த காலத்தில் 20க்கும் மேற்பட்ட சுவடிகள் பதிக்கப் 
படாமல் இருக்கின்றன என்று தெரிய வந்துள்ளது. எடுத்துக்காட்டாக பைரவ புராணம், ஆத்மநாதர் ஸ்தோத் 
திரம், ஆத்மநாத அஷ்டோத்தர சத வியாக்யானம், சிவஞான போதம் - ஸித்தாந்த சூத்திர விருத்தி, (சதாசிவ 
சிவாச்சாரியார்) ஆகியன குறிப்பிடத்தக்கதாகும். 

ஆதீனத்து தமிழ்ச் சுவடிகளில்... 

மெய்கண்ட சாத்திரங்கள் மற்றும் பண்டார சாத்திர சுவடிகள் ஸ் 40% 
பன்னிரு திருமுறைகள் சுவடிகள் 2 20% 
தலபுராணங்கள் சுவடிகள் 

20% 
பிரபந்தங்கள், இதிகாசங்கள், பூஜா விஷயங்கள், கிரியைகள், இலக்கணம், 
வைணவம், மந்திர சாத்திரம், சோதிடம், தனிப்பாடல்கள் அடங்கிய 
சுவடிகள் 

20% 

இவைகள் பெரும்பாலும் நல்ல நிலையிலும் ஓலைச் சுவடிகளின் இருபுறங்களில் மரச்சட்டங்கள், செப்புத் 
தகடுகள் வைத்து நூற் கயிற்றால் கட்டப்பட்டுள்ளன. மேலும் சுவடிகளின் மரச் சட்டங்களில் பெயிண்டால் பெயர்கள், எண்கள் எழுதப்பட்டுள்ளன. 

வடமொழி ஓலைச் சுவடிகளில்... 

புராணம், சிவ ஆகமம், பத்ததி, சோதிடம், இதிகாசம், 
கீதை, காவ்யம், பிரயோகம், ஆறு தர்சனங்கள், தோத்திரம், இசை, தர்ம சாஸ்திரம், உபநிஷத்துகள், சைவம், சில்பம், வியாகரணம், கல்பம், உப ஆகமம், விரதம், சாந்தி விதி, மீமாம்சம், தந்திரம், தத்துவம், அலங்காரம், மஞ்சரி, வைணவம், சாக்தம், துவைதம், கோசம், கதா, அடியார்புராணம், ஸ்ரீவித்யா உபாசனை, ஸ்மிருதி, ஸ்லோகம் முதலான மேற்கண்ட தலைப்புகளில் வடமொழி (கிரந்த லிபி ஓலைச் சுவடிகள் காணப்படு கின்றன. மேலும் பல சுவடிகள் முற்றிலும் சிதலமாகவும், உபரிச் சுவடிகளாகவும் உள்ளன. அவைகளும் 
பின்னர் ஒருவாறாக வகைப்படுத்தப்படும். 

வேதாந்தம், மந்திர சாஸ்திரம், அத்வைதம், 

சென்ற ஆண்டு ஸ்ரீநமசிவாயமூர்த்தி மகரத் தலைநாட் குருபூசை திருநாளுக்கு முன்னதாக 
கார்த்திகை மாதத்தில் வரும் அசுவதி நட்சத்திரத்தில் திருமுகம் (8.1 2.2000) எழுதும் திருநாளில் 
“பிள்ளையார் கதை” எனும் நூல் திருமுக விழா மலராக வெளியிடப்பெற்றது. 

விழாடிலர் வெளியீடு 

a இவ்வாண்டு விஷு வருடம் கார்த்திகை மாதம் 13 
7] முகத்திருநாளில் ''திருவாவடுதூறை ஆதீன வடமொழி 
ர Sanskrit Palm leaf Mahuscripts) sennd நூலினை தி 
ஷை 

ty 

  ஆம் தேதி புதன்கிழமை 28.1 12001 அன்றுதிரு 
ஓலைச் சுவடிகள்” (கிரந்த லிபி) (02% ஊர 176 ) 
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  ருக்கயிலாய பரம்பரைத் திருவாவடுதுறை ஆதீனம் ஆ 
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23-ஆவது குரு மகாசந்நிதானம் சீர்வளர்சீர் 'சிவ.ப்.பிரகாச் தேசிக பரமாச்சாரிய சுவாமிகள் அவர்கள் 

விழாமலராக வெளியிட்டு ஆசீர்வதிக்கின்றார்கள். 

திருவாவடுதுறை ஆதீனத்தின் ஞான பீட வழித்தோன்றலாக (துவிதீய ஆச்சாரியர்) இளைய 

சந்நிதானமாக விளங்கியருளும் சீர்மிகு காசி விசுவநாத சுவாமிகள் அவர்கள் ஆதீனத்தின் நல்லறப் பணிகள் 
மற்றும் நூல் வெளியீட்டுப் பணிகள் யாவற்றிலும் ஆதீனக் குரு மகாசந்நிதானம் அவர்கள் வழி நின்று 
திருமடத்தின் புகழை மேலோங்கச் செய்து வருகின்றார்கள். 

குருவருளும் திருவருளும் இயக்கிவிட்ட இவ்வெளியேனை இந்நூலுக்கு பதிப்பாசிரியராகவும், 

தஞ்சாவூர் திரு. என். ஸ்ரீநிவாசன் அவர்களை ஓலைச்சுவடிகளின் சுவடிப்பட்டியல் தயாரிப்பு ஆசிரியராகவும் 
பணித்த உபய குரு மகாசந்நிதானங்கள் அவர்களின் திருவடிகளை போற்றுகின்றேன். 

வாழ்க குருமூர்த்திகளின் திருவடிகள்! 

வாழ்க துறைசையாதீனம்! 

வளர்க திருக்கயிலாய பரம்பரை! 

தேதி: 4.11.2001 இங்ஙனம் 

பதிப்பாசிரியர் - வடிவமைப்பு, 

எஸ். நாராயணசுவாமி, 140900. 14.௧ (His)., M.Ed., Dip.in Sanskrit 

சிவாகமம் மற்றும் சிற்பத்துறை, இருவாவடுதுறை ஆதன 
சரசுவதி மகால் நரல் நிலைய ஆய்வு மையம், 

இருவாவடுதுறை - 609 803, 
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மூன்னு ஷர 
      

மிகத் தொன்மையான நெறி வேதநெறி. இதில் பல துறைகளுண்டு. இவற்றிலும் தொன்மையானது 
சைவநெறி. இதனை “வேதநெறி தழைத்தோங்க மிகுசைவத் துறை விளங்க” . ஞானசம்பந்தர் அவதரித்தார் * 
என்பது சேக்கிழார் வாக்கு. இத்தகைய சைவத்துறை விளங்குவதற்காக நிறுவப்பட்ட. திருமடங்களில் மிகப் 
புராதனமானது திருவாவடுதுறை ஆதீனமாகும். இதுவே இன்றும் எல்லாருக்கும் குரு மடமாகத் திகழ்ந்து 
வருகிறது. இத்திருமடத்தை ஸ்தாபித்தவர்கள் ஸ்ரீநமசிவாயமூர்த்திகள் (கி.பி.14 ஆம் நூற்றாண்டு) 
ஆவார்கள். ஸ்ரீநமசிவாயமூர்த்திகளின் வழி வழி வருகின்ற ஆதீனகர்த்தர்கள், பதி புண்ணியத்தையும், பசு 
புண்ணியத்தையும் செய்து வருகின்றனர். பசு புண்ணியங்களான முப்பத்திரண்டு அற்ங்களையும், பதி 
புண்ணியமாகிய ஞான சாஸ்திரப் பயிற்சி, சிவாகமப் 'பயிற்சி வழிபாடு, ஞானோபதேசம் ஆகியனவும் இத் 
திருமடத்தில் நிகழ்ந்து வருகின்றன. இதனால் பல திருக்கோயில்கள் இவர்களது ஆட்சியில் நித்திய - 
நைமித்திக பூசை முறைகள் காலந்தவறாது நிகழ்த்தப் பெற்று வருகின்றன. சிவப்பணி - தவப்பணிகளோடு, 
ப௬ு- புண்ணியங்களில் தலையாய கல்வி, சுகாதாரம், கல, தொழில், பொருளாதாரம் ஆகிய பணிகளையும் 
இவ்வாதீனம் செம்மையாக நிகழ்த்தி வருகிறது. 

இத்திருமடத்தில் விளங்கும் குருமூர்த்திகள் மற்றும் திருமடத்து முனிபுங்கவர்கள் வித்துவான்கள் 
பன்மொழிப் புலமை மிக்கவர்களாகத் திகழ்ந்தும், தாம் பெற்ற ஞான அநுபவத்தினை ஏட்டிலே எழுதியும் 

வந்துள்ளனர். குறிப்பாக ஆதீனக் குலதெய்வமாகிய ஸ்ரீமாதவச் சிவஞான யோகிகள், 14-ஆவது குரு மகா 

சந்நிதானம் வேளூர் ஸ்ரீசுப்பிரமண்ய தேசிகர், 35-ஆவது குரு மகா சந்நிதானம் ஸ்ரீஅம்பலவாண தேசிகர், 

மேலகரம் ஸ்ரீசுப்பிரமணிய தேசிகர் (16-ஆவது பட்டம்), 17-ஆவது குரு மகாசந்நிதானம் ஸ்ரீஅம்பலவாண 

தேசிகர், சின்னப்பட்டம் ஸ்ரீநமச்சிவாய தேசிகர், போன்ற ஆதீனகர்த்தர்கள் தமிழ் - சமஸ்கிருதம் ஆகிய இரு 
மொழிகளிலும் வல்லவர்கள் என்பது வரலாறு. 

மேலகரம் ஸ்ரீசுப்பிரமணிய தேசிகர் அவர்கள் அருளாட்சி காலத்தில், மஹாவித்துவான் மீனாட்சி 

சுந்தரம் பிள்ளையவர்கள் ஆதீன வித்வானாக நியமிக்கப்பட்ட பின்னர், இங்கு, செந்தமிழ் இலக்கிய வெள்ளம் 

பெருக்கெடுத்தது. புலமை மிக்க வித்வான்௧ள் இவ்வாதீனத்தில் ஆதீன வித்வான்௧ளாக நியமிக்கப்பட்டதால் 

பல மாணவர்கள் இங்கு தமிழ், சம்ஸ்கிருதம், சைவ சித்தாந்தம், ஆகமம் போன்ற துறைகளை அறிய இத் 
திருமடத்தை நாடி வந்தனர். இவர்கள் கல்வி கற்க திருமடத்தில் உணவு - உறையுள் போன்ற வசதிகள், 
மாணவர்களுக்கு அளிக்கப்பெற்றன. சிலருக்கு அவரவர்கள் விரும்பிய நியாயம் - வேதாந்தம் போன்ற 

துறைகளைப் படிக்கவும் ஆதீனகர்த்தர்கள் ஏற்பாடு செய்துள்ளனர். திருவிசநல்லூர் என வழங்கிவரும் 
சாகராஜபுரத்தில் வேத பாடசாலை மாணவர்களுக்கு உணவிற்காக ஆதீனத்திலிருந்து நெல் வழங்கப் 

பட்டுள்ளது. ஆதீனத்தில் தமிழ்ப் பயிற்சியையும், திருவாவடுதுறையைச் சுற்றியுள்ள கிராமங்களில் வாழ்ந்த 

சம்ஸ்கிருதப் புலவர்களிடம் சம்ஸ்கிருதப் பயிற்சியும் மாணவர்கள் பெற்றுள்ளனர். இந்த மாணவர்களின் உண 
விற்காக ஆதீனத்திலிருந்து உணவுப் பொருட்கள் வழங்கப்பட்டன. இங்ஙனம் வடமொழியைப் பயில திரு 
வாலங்காடு, திருக்கோடிக்கா, பாஸ்கரராயபுரம், குற்றாலம் போன்ற ஊர்களில் தங்கியிருந்து மாணவர்கள் 

கற்றுக் கொண்டனர். ் 

இவ்வாதீன வடமொழி வித்வான்களில் திருக்கோடிக்கா கோதண்டராம சாஸ்திரிகள், இராமகுட்டி 
சாஸ்திரிகள், திருவாலங்காடு விசுவபதி தீக்ஷிதர், அப்பா தீக்ஷிதர், அப்பைய தீக்ஷிதர், தியாகராஜ சாஸ்திரிகள் 
போன்றோர் குறிப்பிடத்தக்கவர்கள். மேலும் வடமொழியிலிருந்து தமிழில் மொழி பெயர்ப்புப் பணியும் 

நடந்துள்ளது. 1949 செளமிய ஆண்டு யாழ்ப்பாணத்து ஆறுமுக நாவலர் அவர்கள் தர்க்க சங்கிரஹம் 

அன்னம்பட்டீயம் என்ற நூலை தமிழில் மொழிபெயர்ப்புச் செய்துள்ளார். மொழி வளர்ச்சி மட்டுமின்றி 
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நுண்கலைகளான நாகஸ்வரம், தேவாரம், இசை, நாட்டியம், கதாகாலக்ஷேபம் போன்ற கலைகளில் வல்ல 
வித்வான்௧ளை ஆதரித்ததுடன், இக்கலைகள் வளரவும் உரிய ஆதரவு நல்கியுள்ளனர். “பல்கலைக் கழகம்” 
என்ற பெயரில்லாமல் சென்ற நூற்றாண்டுகளில் ஒரு பல்கலைக் கழகமாகவே திருவாவடுதுறை ஆதீனம் 
விளங்கிற்று எனில் மிகையில்லை, ர 

பசு புண்ணியத்தில் தலையாய புண்ணியமான கல்விப் பணிக்கு ஒரு சிறந்த இடத்தை அளித்தார்கள். 
இதற்கு இன்றியமையாதவை நூல்கள். இதன் காரணமாக இவ்வாதீனத்தின் மிகத்தொன்மைக் காலம் தொட்டு 
தனித்ததொரு நூலகம் அமைக்கப்பட்டு அங்கு ஒலைச் சுவடிகளைப் பாதுகாக்கும் பணியை நிறைவேற்றி 
வந்தனர். இந்த நூலகத்தை மேலும் விரிவாக்கம் செய்யவேண்டும் என எண்ணிய 17-ஆவது குரு மகா 
சந்நிதானம் ஸ்ரீஅம்பலவாண தேசிக மூர்த்திகள் அவர்கள், தமிழ், சம்ஸ்கிருதம், ஆங்கிலம், தெலுங்கு முதலிய 
மொழிகளில் உள்ள அச்சுப் புத்தகங்களை ரூ.5,009/-க்கு வாங்கி விரிவுபடுத்தியதுடன், புத்தக சாலைக் 
காகவே நல்ல வெளிச்சமும், காற்றோட்டமும் இருக்குமாறு ஒரு பெரிய கட்டிடத்தையும் கட்டுவித்து, அக் 
கட்டிடத்திற்கு சரஸ்வதி மஹால்' என்ற பெயரிட்டார். 31,1.1895-ஆம் ஆண்டில் இராமநாதபுரம் மன்னர் 
ஸ்ரீமான் பாஸ்கர சேதுபதி அவர்கள் ஆதீனத்திற்கு வந்தபோது 'ஸ்ரீவித்யா நிதி: என்ற பெயரில் விரிவாக்கம் 
செய்த புத்தக சாலை திறக்கப்பட்டது. 

இக்கால கட்டத்தில், திருவிடைமருதூர், திருநெல்வேலி, திருப்பெருந்துறை என்னும் ஆவுடையார் 
கோயில் போன்ற ஊர்களில் இவ்வாதீனத்தின் ஆளுகைக்குட்பட்ட திருக்கோயில்களிலிருந்த நூலகங்களி 
லிருந்து கொண்டுவரப்பட்ட ஓலைச் சுவடிகளையும் ஒருசேரத் தொகுத்து வைக்கப்பட்டுள்ளன. இதனால் 
இச்சுவடிகளைப் பாதுகாக்கவும், ஆய்வு செய்யவும் வசதியாக இருக்குமென்பதால் இத்தகைய ஏற்பாடுகள் 
செய்யப்பட்டிருக்கும் என கருத முடிகிறது. இந்த நூலகத்திலிருந்தே டாக்டர், உ.வே.சாமிநாதையர் அவர்கள் அவ்வப்போது மகா சந்நிதானம் அவர்கள் உத்தரவுப்படி தமது ஆய்வுக்குரிய சுவடிகளைப் பயன்படுத்திக் கொண்டுள்ளார் என்பது தமிழுலகம் நன்கறியும். மேலும் உ.வே.சா அவர்கள் தமது பதிப்புகளில் முதல் ஆதார சுவடியாக திருவாவடுதுற ஆதீனச் சுவடி என்றே குறிப்பிடுவார். 

வடமொழிச் சுவடிகள் வரலாறு 

இந்த ஆதீனத்தின் நூலகத்திலிருக்கும் ஓலைச் சுவடிகள் தமிழ் - வடமொழிச் சுவடிகளாகக் காணப்படுகின்றன. இங்குள்ள தமிழ்ச் சுவடிகள் இன்ஸ்டிடியூட் ஆஃப் ஏசியன் ஸ்டடீஸ், சென்னை நிறுவனத்தின் வாயிலாக (இருபாகங்கள்) சுவடி நூல் விவரப் பட்டியல் 1999-ஆம் ஆண்டில் அச்சிட்டு 
வெளியிடப்பட்டுள்ளன. 

தற்போது இங்குள்ள வடமொழி ஓலைச் சுவடிகளின் விபரப் பட்டியல் முதன் முதலாக வெளிவருகின்றது. இத்துறையில் காணப்படும் ஓலைச் சுவடிகளில் சுமார் 200க்கும் அதிகமான சுவடிகள் மிகவும் சிதிலமடைந்து படிக்க இயலாததாக இருக்கின்றன. இதன் காரணமாக இவை களைத் தவிர்த்து 414 சுவடிகளுக்குப் பட்டியலிடப்பட்டுள்ளன. 630 தலைப்புகளில் நூல்கள் உள்ளன. ் 

தற்போது வெளிவரும் இந்தப் பட்டியலில் இடம் பெற்ற சுவடிகளில், திருவிடைமருதூரி லிருந்து கொண்டு வரப்பட்ட சுவடிகளே அதிகம். இந்தச் சுவடிகள் 23-ஆவது பட்டம் அருளாட் 

பல இன்னும் அச்சாகாதவைகள். பாட பேதங்களுக்கு உதவும் சுவ 
மில்லை. இருப்பினும் கீழே காணும் சுவடிகள் அரிய சுவடிகளாகவும், 
கின்றன. ் 

டிகள் என்பதில் சிறிதும் ஐய 
அச்சாகாதவைகளாகவும் இருக் 
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நூற் பெயர்கள் 

ஆத்மநாத ஸ்தோத்திரம் 
ஆத்மநாத சுப்ரபாதம் 
மகுடாகம தந்த்ரம் 

மார்க்கண்டேய சரிதம் 

. மஹாஸாஸ்தா பிரதிஷ்டா விதி 

ஸாலக்ராம பாகவத லக்ஷணம் 
சைவ பூஷணம் 

தத்த ரத்னாகர சந்த்ரிகா 

ஸித்த நாகார்ஜுனியம் - உரையுடன் 

ஸித்தாந்த ஸாராவளீ - உரையுடன் 

பைரவ புராணம் 

பெளஷ்கர ஸம்ஹிதா 

வருண பத்ததி 
சிவகீதா - உரை; தாத்பர்யார்த்த பிரகாசிகா 

(பரம சிவேந்த்ர ஸரஸ்வதிகள்) 

வைத்ய தீபிகா - உரை, ரத்ன தீபிகா 

ஜாதீ ஸங்க்ரஹம் “ 

உபநிஷத் பாஷ்யங்கள் - உரை சங்கரானந்தாச்ரம் 

சிவநாம அஷ்டோத்தர சத வியாக்யானம் - 
(நீலகண்ட தீக்ஷிதர்) 

நித்ய கர்ம மாலா - உரை (சிவாதித்யா) 

சிவஞான போதம் - உரை - ஸித்தாந்த ஸூத்ர வ்ருத்தி 
(ஸதாசிவ சிவாச்சார்யார்) 

இங்ஙனம் 

சுவடி எண்கள் 

43(8) 

4300) 
44(a) 

65{a) 

156 

171 

179(c) 

198(a} 
202 

221 

273 

285 

323 

387 

343 
356(f) 

281 

87 

313 (a) 

154 

வேதாந்த சிரோமணி - தமிழ் வித்வான் 

தஞ்சாவூர், என். ஸ்ரீநிவாசன், 
சம்ஸ்கிருத பண்டிதர். 

  Dy 

தற்போது அருளாட்சி செய்துவரும் 23-ஆவது குரு மகாசந்நிதானம் அவர்கள் பல்லாண்டுகளாக, 

பட்டியலிடப்படாமலிருக்கும் இச்சுவடிகளையும் பட்டியலிட்டுப் பலரும் படிக்கவும், ஆராய்ச்சி செய்யவும், 

வசதி செய்யவேண்டும் என்று திருவுள்ளங்கொண்டு இப்பணியை சிறியேனிட்ம் அளித்துள்ளார்கள். 

அவர்களின் கருணைத் திறத்தைச் சிந்தித்து, எளியேன் திரிகரண சுத்தியுடன் திசைநோக்கித் தொழுது, எனது 

நன்றியையும் வணக்கத்தையும் திருவடிகட்குச் சமர்ப்பிக்கின்றேன். 

வடமொழி ஆராய்ச்சியாளர்கட்கு இப்பட்டியல் பெரிதும் பயன்படும் என்று கருதுகிறேன். தோன்றாத் 

துணையாக நிற்கும் குருவருளும், திருவருளும் மேன்மேலும் இதுபோன்ற பணிகளில் என்னை ஈடுபடுத்தி 

அருளவேண்டும் என்று வேண்டுகிறேன். 
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PREFACE 
Among the ethical disciplines of human condutt, the vedic tradition is the most 

ancient one in which Saiva Siddhanta is the fulcrum. 

The philosophy of a Saiva Siddhanta - enunciating the identity of Siva as the supreme 
being is based on vedic scriptures. But the edific of its elebrate logistics is found in Tamil 
Literature. 

The twin aspects of the only one unit the Brahman, as Jiva and Iswara, are treated 
as pasu and pati almost ideritically in Saiva Siddhanta. 

ச் In Cultivating and Propagating this Saiva Siddhanta with ardent devotion and faith, 
the Saiva Mutts of Tamil Nadu have played a significant part. 

THIRUVAVADUTHURAI ADHEENAM has its activities spread in different lines - 
such as the management of big Siva Temples of hoary orgin, organisation of the branches 
of the mutt in different parts of the country for propagation of Saiva Siddhanta, regular and 
systematic education by establishing institutions with residential facilities for the students 
and teachers, collection of rare manuscripts of religious literature in Sanskrit, Tamil, and 
Telugu and publication of many of them. 

Among the great line of PONTIFFS of the mutt, 14th Pontiff Velur Sri Subrahmaniya 
Desikar, 16th Pontiff Melagaram subramania Desikar, 17th Pontiff Ambalavana Desikar, 
Junior Sri Namassivaya Desikar and Adheena Thambiran SRI MADHAVA SIVAGNANA 
YOGI were proficient not only in Tamil but also in Sanskrit. 

During the reign of Melagaram Subramania Desikar - Mahavidvan Minakshi Sundaram 
Pillai was the Asthana Vidvan who was responsible for the growth of research activities in the mutt, both in creative writing and collection of rarest of rare ancient palmleaf manuscripts, 

The mutt also contributed handsome grants to the welfare of Vedapatha Salas in kind of paddy and essential commodities at Tiruvisalur, Tiruvalankadu, Tirukkodikka, 
Bhaskararayapuram, Kutralam and other places. 

There were Veda pandits who ran in their own houses Patha Sal as, keeping students in their custody - who have been beneficiaries of the mutt. 

Many scholars thronged to the mutt to avail the opportunities of learning and research, who were given residential accomodation and rich food in the mutt,     r The famous scholar Dr. U.Ve. Swaminatha lyer has availed this facility available in 
= the mutt for research. a 
ஷூ 
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The mutt has encouraged and supported the scholars who were engaged in the 

translation of rare works in Sanskrit into Tamil. 

One among them was the great scholar Arumukha Navalar of Jaffna who had 
translated Tarkasamgraha of Annambhatta into Tamil. 

The mutt also evinced much interest in promoting arts like music, nadaswaram, 

dance and religious discourses and brought up many artistes to the height of their fame. 

A very large library named Sarasvathi Mahal has been instituted in the mutt to 

which the collection of manuscripts from Tiruvidaimarudur, Tirunelveli, Tirupperunturai 

were brought. A large building was constructed for the same with all modern facilities for 
research and study, by the Seventeenth pontiff. Sri Bhaskara Sethupati, the Raja of Ramnad 

visited the mutt and inaugurated the library hall giving the name VIDYA NIDHI on 

31.01.1985. 

The meticulous care taken in preservation of very old manuscripts is to be seen to 

be belived. 

Taking great interest in the expansion of the library the 17th pontiff purchased 

new publication pertaining to religious literature with discerning attention to the 

selection. 

SANSKRIT MANUSCRIPTS IN THE LIBRARY 

Most of the collected manuscripts are in palmleaves in Tamil and Sanskrit. The 

Catalogue of Tamil manuscripts was prepared by the Institute of Asian Studies, Madras 

and published in the year 1993. 

Catalogue of ancient copper plates edited by Sri. S. Krishnamoorthy (Curator, 

Archaeological Dept., Chidambaram) was publised by Unnamalai Pathippagam, 

Chidambaram. 

In continuation of these efforts; now a catalogue of Sanskrit manuscripts has been 

prepared for the first time. There are some 200 manuscripts which are very brittle and 

mutilated, which do not afford of any use. . 

Apart from these, there are 414 bundles of manuscripts which have been Catalogued 

. in 630 titles. Some of them are published. Yet there are other valuable manuscripts which 

have not-seen the light of the day - on Agama Sculpture and Vedantha which would be 

useful in comparison and collusion of books, to the Scholars. 

Here is a list of such rare unpublished manuscripts. 
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TITLE MSS. No. 

1. Atmanatha Stotram 43A 
2. Atmanatha Suprabhatam 43C 

3. Makutagama Tantram ் 444, 
4. Markandeya Caritam 65A 

5. Mahasasta Pratishta Vidhi 156 

6. Satagrama Bhagavat Laksanam 171 

7. Saiva Bhusanam’ ் 1796 
8. Dattaratnakara Candrika 198A 

9. Siddha Nagarjuniyam (with commentary) 202 

10. Siddhanta Saravali (with commentary) 221 

11. Bhairava Puranam 273 

12. Pauskara Samhita 286 

13. Varunapaddhati 323 

14. Sivagita (with Tatparyartha Prakasika} 337 

15. Vaidya Dipika (with Ratna Dipika) 343 
16. Jatisangraha 356 

17. Upanisad Bhasyas of Sankaranandasrami 281 

18. Sivanamastottara Sata (with commentary by 
Nilakantha Diksita) 87 

19. Nityakarmamaia of Sivaditya 313A 
20.  Sivagnana Bodha Siddhanta Sutra Vrutti 

of Sadasiva Sivacarya 154 

The present pontiff (twenty third in the line) took up the task of bringing up a 
volume of Catalogue of these Sanskrit manuscripts and entrusted the work to this humble 
servitor, It has been done with due care to the best of my ability. | am béholden to this 
gracius pontiff for enlisting my services for the task which in a way opened my eyes to a 
new vista of knowledge. 

In dedicating this precious piece of work to the research scholars | seek the 
encouragement and advice of the scholars for further service in this direction, 

Ever at the service of 
Vedanta Sironiani - Tamil Vidwan 
Thanjavur N. SRINIVASAN, 

Sanskrit Pandit. 
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ண 

ச எண ரா ணினான அள 10 என் றார்: ரளி: ப ரானி எனின் : சன் சர்; ப 

அ ளான என ஏஎ: அர் னை, எண எண் ளை ஊானளி ன ர ரரரனார்; ஸீ 
காணான் | 

ண்ணி என்க: எளி்்னை: டன எண என் 

அ; ர்! எரர்: TORR: OTe: APT: | TA SRT EPS AT: (STITT) 

எனி: வின: ப்ட்: எமை ன ஏண் என் '! 

ஊர் ரணைையிர்.. எண. freuen tow fanfare afases 

எள் wet: ராரா arent, afererfererre | orfrepforfefer: «= afore 
அனா டட எனா: எரிகோ அறா Ten ளோ கோனை கஅ்ளளன்முன்: ௭௭ ர எண் 

சண்சரின் வாளன் பேர எ ரளி பு 

_ wa afaed wat frearagg? sreftary எனி எள் எண: ரண: ர்ளார் ணே ரர் 

வண்ணர், எ ண ராண எளாள: ரானை ன்ன; எிள்னைைள்ண், ஊண், களான ளா weiter 

எரா இள அண்ளார் எள என்ன் எண் எ னருள்: | என் ஏனம் ஏ ஏன: 
அிராள்ணானிர், எனை மின்றி: கொடா க: ண பிறன். எண்ன; , எர: எ: 

ண்கள் ளக : உலர் எ ணெ ளா ஏ எழ ப்ணென்னாஏ எ Walton ara I 

ர் விஎணாஸ்கானை மிரள, சண்னா நிர் பண் ளானார்ா காளிகா ளின் 

Serres spre wrens weet a ராஎவிஈ 1 

anetet ae- thane - ளான: ராணா னர்ளிளாஏ எரிக் என் ன் னர | 

ஏன் அ ரிகா: அ கரச 0 என் எனன ஈரீனின வொண்டர் | னின் எள கொர் எமகனரீக் 

STi | ரச்சளஎனகு, ஈணகிர்சண, ஸாரம் ஒஏள், Fels aly Ca WSR: HTC, | 

sieiizenin: er tepafagie: freacisea- aleve, tagaaly yiret; frearcigrg faaata 

அ, என்னோட, என எண: ரானா) வாரான் அன் Tea: | 

என்னை அரள வ: எண்ணா, எர ளி ஸ்கப்ர்ணி ட எரி Ter - எண 

கள ஊரா பார மேள: வளரி: ன்னாரு | 
and ட 5 * ல் fi fi ்) னா | wel Weenie war 

சினா சானா : சணா எஸ்தர் எல்ண்ச் என் எளவு
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அனி; மான: ஏன்ன: falter an gia: என்னை எண darts yeater wafer 1 acai 
ளன எனா எவர ஏனனிளா?: எரர் என்னாள் எரா ச எம் என்றனை ப: ர்ரளைஎதரம்” 

ert Groen பார ரனன்ரக் மர ளன எனா எள: எள எண: மன: எரி 1 

கிணை: எராடோணன: 5. ம. ஊாரோனர்: வீரனார் ஸ்ர சான aah dpa | 

அவைர: எண்டர்: ௭௭ dias ment eparsdia ன: இளா ஈரான் freniahy sis 

38.28.8684 fT a னகர | 

ணம் ர் எரி எனி என்கை BESTE 55 சிரா | 

ae awe: He: see rarnres எளினமனினர் ஏவி: என னர் கணி எ எனன. 
ARNT | 

அபான் எர எண்ட என்சணொ்னளார் /[5ப்ப்பர்ட of Asian Studies - Madras 
எகா ணா எிளின ண Ulta carts 1903 warat 1 

படப்பட கக பட்ட்ட்ட டப்ப மக்க rar) 

மானான் வண்ணார் ல்கள் ன ராணி சா: ஸரீசோ; எ; வின 
ares seared: waar: 1 

aay array igen wre: Rares waar பான ளன வர என 1 aut wharst: 
மண் எனால் எ கன 69 உ ளிஸ்ஷை ரி அண எனின் ay ee gins பர எண்ளானளை 

- ன னார் எனி ஸ்ளிகளா் எனக | 

கண்ணாள் என்னின் வன எஸ்கே கனவ: வனம் கோண் என ணன வணர் 
STRATA, | 

wt afget Rarer yore @aat: என ரர் எண்கள் அரனார் ஏ எனக ணைக்கார் 
எனா என்ன் என்ற் | 

ட ட்ட்யு ணார; 

BRR TOOR எ. அண்னா: |
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INDEX OF THE SANSKRIT PALM LEAF MANU 
  

  

st க Title in Sanskrit Title in English Title in Tamil 
‘a. 

1. sitar Agnipradhana அக்னிப்ரதானம் 

2. | ஏதாவ Angaraka Kavacam அங்காரக கவசம் 

3. எணண. Arcaka Lakshanam அர்ச்சக லக்டிணம் 

் Ajapa Gayatri - ii பி 
“ணன சனி. கைக டா 
5. | afaarm: Agitagamah அஜிதாகமம் 

6. wuardigraratrar, Atharvasikhopanishad HStuUAGarupagds 

7. | ஏன்ற. Atarvasiropanishad அதர்வசிரோபநிஷத் 

8. sans: ~ சிகண் Advaitamakaranda - அத்வைத மகரந்தம் - டீகாவுடன் 

with TiKa 

9. | apbadifirnt Advaita Dipika Bdsmous Sar 

10. | எண Advaita Siddhi அத்வைத ஸித்த 

11. | ஊண்டி Advita Siddhi அத்வைத ஸித்த 

12. என்னா Adhyatma Ramayanam அத்யாத்ம ராமாயணம் 

13. | அ்ணைனணைளை Adhikarana ஸா | அதிகரண ரத்னமாலா 

14. எஸ்ரா. Anargharaghava அனர்க்கராகவம் 

15. | ஊற்றிப். Anumana Manidhiti அநுமான மணி இத: 

16. | எனா: Annapurnashtotara Sata} அன்னபூர்ணா அஷ்டோத்தர சத 
Namavali நாமாவளி 

17.     Annapurnashtakam   அன்ன பூர்ணாஷ்டகம் 

 



SCRIPTS OF THIRUVAVADUTHURAI ADHEENAM 1 
  

  

Author Subject |) script | Size Posi- Conde கக ee 

- Prayoga 2 |Grantha 14x1 Ic Fair - 41(c) 

- Stotram 2 |Grantha 9x1 ் 10௦00 - 37(e) 

- Aagama 32 |Grantha 12x1 Ic Fair “ 97ம்) 

- Stotram 6 |Grantha 9x1 IC | Good - 37(b) 

- Aagama 304 {Grantha 1 IC 10000 - 413 

- Upanishat 1 |Grantha |} 5x1/2 Cc Good - 76{c) 

- Upanishat 1 {Grantha | 5x1/2 C | Good - 76(d) 

- A. Vedanta 16 |Grantha ; 16x1 Cc ற் - 77 {c) 

- A. Vedanta 92 |Grantha | 12x1 Cc ம - 200 

- A. Vedanta 40 |Grantha | 16x1 c Fair - 69 

- A. Vedanta 90 {Grantha | 16x1 Ic VD - 55 

- Epic 165 |Grantha 16x1 Cc Fair - 338 

- Memamsa_ | 60 |Grantha} 16x1 C | Fair - 106 

Murari Nataka 100 |Grantha 16x1 ் | Good - 16 

Tarka. Nyaya 33 |Grantha 16x1 ic D - 60 

Bhattacharya 

Kalpa 1 |Grantha 14x1 Cc D - 398(c) 

Sankara Stotram . 3 [Grantha 10x1 Cc Fair - 130(b)                   
C - Complete; IC - In Complete: D - Decaying; VD - Very Decaying:



  

Index of the Sanskrit Palm Leaf Manuscripts in Thiruvavaduthurai Adheenam. 

  

ஞ் Title in Sanskrit Title in English Title in Tamil 
0. ர 

18. ர ட்ட்ட்ப்ட்டட்டடட Aparadha றாக ! அபராதக்ஷமாபண ஸ்தோத்ரம் 

் Stotram 

15. |. அகா Abhisravanam அபிஸ்ரவணம் 

20. | ஊண்; Amarakosa அமரகோசம் 

21. Amarakosa அமரகோசம் 
ண: - ஏரி; 

: 11 Conto only 8வது காண்டம் மட்டும் 

22. | உனை: னான - Amarakosah Vyakhyah | அமரகோசம் - நரை 
னதி Linga Bhattiya லிங்காபட்டீயம் 

23. எணண: - நள். Amarakosah அமரகோசம் - பதபதார்த்தம் 

Padapadartha 

24. அணை; - உண Amarakosa அமரகோசம் - தமிழுரையுடன் 

with Tamil commentary 

25. | எண; - னானை Amarakosah அமரகோசம் - ஊரை 
with Commentary 

26. சாளர Amavasya Puja அமாவாசை பூஜை 

27. எண்ணிட Amrutavallisa Mahatmyam | opi gousveSs மாகாத்மியம் 

28. | எளி Amrutopanisat அம்ருதோபநிஷத் 

29, அணா. Ambapuja Vidhanam அம்பா பூஜா விதானம் 

30. AAG Alankara Sastra அலங்கார சாஸ்தரம் 

31. | அதம: Alankara Deepa அலங்கார இபம் 

32. | ௭ணண்ணண்ண். Avacchedaka Nirukti அவச்சேதக நிருக்த: 

93. | எள்ளு.     Avacchedaka Lakshna   அவச்சேதக லக்ஷணம் 

   



  

  

. No.of . “oe Posi- |Condi-|- MSS. 
Author Subject Script Size ; 7 Leaves ip zi tion | tion Remarks Ae. No. 

Sankara Stotram 2 \Grantha 14x1 Cc VD - 398(f) 

- Veda Prayoga| 10 = 1 Cc Fair - 319(c) 

Amara Simha Kosa 64 x 14x1 Cc Fair ~. 212 

Amara Simha | Kosa 15 " 14x14 Cc Fair - 265 (a) 

Linga Bhatter | Kosa 150 |Granta &| 16x1 c | vb 4 414 
Tamil 

a 

Amara Simha_ | Kosa 65 |Grantha 14x1 Cc VVD | Ist Contol 235 

+tamil . only 

Amara Simha_ | Kosa 56 1. 14x11 Cc Fair || 274 

only 

Mallinata Kosa 80 |Grantha 15x1 Cc Fair - 38 

2 Kaipa/Srividya| 4 " 14x1 Cc Fair - 257 (c) 

- Mahatmya 8 டு 127 c Fair | From 236(e) 

Skanta . 

Purana 

- Upanishat 2 " 5x1'/, C |Good - 76(k) 

௩ 

- Kalpa 134 " 14x1 Ic D - 295 

- Alankara 33 " 10x1 Cc Good - 161 

5 Aagama : 2 " 14x1 Cc Fair - 41(d) 

- Nyaya 28 பூ 1631 ே ம, - 335(e) 

- Nyaya 44 ட் 16x1 Cc Fair = 209                   
c- Complete; Ic - In Complete: D - Decaying; VD - Very Decaying;



Index of the Sanskrit Palm Leaf Manuscripts in Thiruvavaduthurai Adheenam. 
  

  

ha Title in Sanskrit Title in English Title in Tamit- 

34, A AAT Aswattha Dhyana அஸ்வத்த த்யானம் 

35, | என ரா. தவுஙள உ 0௨0௪௪ | அஸ்வத்த ப்ரதக்ஷிணம் 

36. | என. Aagama Grantha ஆகம நூல் 

97. | வாரா. Aagama Grantha ஆகம நூல் 

38. SIRT: Aagama Sangraha ஆக்ம ஸங்கரஹம் 

29. அண்ணன். சிகர ாஸர்கஷகூசாராச௪ | ஆகம விஷய ஸங்க்ரஹம் 

4௦. | ளான; Aagama Vishayaha ஆகம விஷயம் 

41. | ஊரான Aagamanukkramanika | ஆகம அநுக்ரமணிகா 

42. | ஊன. Aagneyam ஆக்நேயம் 

43. சானனனனடிங்ன Aatmabodhavyakhyah அத்மபோதவ்யாக்யா - 
Dipika தீபிகா 

44. | கானளர்ர ண்ண Aatmagnanopadesa ஆத்மஞானோபதேசவிதி: 
Vidhikh இரையுடன் 

with commentary 

A5. ara, Aatmadarsanam ஆத்ம தர்சனம் 

46. ஊண்டி Aatmadarsanam ஆத்ம தர்சனம் 

47. ஊன்னா Aatmanatha Swami ஆத்மநாதஸ்வாமி ஸுப்ரபாதம் 
Suprabhatam 

48. கனன்று Aathmanatha Stotram அத்னத ஸ்தோத்ரம் 

49, ண - என்கை Aatmartha Puja ஆத்மார்த்த பூஜை -     with Tamil meaning 

      தமிழுரையுடன் 
 



  

  

Author Subject No of Script Size nese Condi Remarks aN 

- Vrata 4 \Granta 12x1 c Good வ் 303(c) 

- " 5 " 121 fc | Good - 303 (d) 

- Aagama Bo} 0" 812௭ Ic |} D : 313{a) 

- Aagama 55 " 16x1 IC {Good - 320 

- Aagama 240 " 14x14 Ic D - 377 

- " 30 ப 10x1 Ic D - 179(b) 

- ர! 6 " 12x1 IC Fair - 236(a) 

- " 40 " 14x1 IC VD - 334 

- veda 125} 1 14x1 ic | Fair - 333(a) 

7 A. Vedanta 15 " 14x1 Ic D =" 25 

- " 25 « 16x1 Ic D - 77(d)} 

- Vedanta r{ 12x1 C | Good - 113(d) 

- " 6 " 16x1 ் [0000 = 373(d) 

- Stotram 2 " 16x1 ic Fair - 43(e) 

- ற 2| * 1ex1 | ic | D - 43(a) 

= Aagama 84 " 14x1 Cc Fair - 325                   
C - Complete; IC - in Complete: D - Decaying; VD - Very Decaying’



index of the Sanskrit Palm Leaf Manuscripts in Thiruvavaduthurai Adheenam. 
  

  

  

oa Title in Sanskrit Title in English Title in Tamil 
No. 

50. | areaeiqurgfe: Aatmartha PujaPaddhati| ஆத்மார்த்த wear usa 

51. னாசி எனி னா எ: Aatmartha linga ஆத்மார்த்தவிங்க 

Jirnoddharana Vidhi ஜீர்ணோத்தாரண விது 

52. aaa ay, Aditya Hrudayah ஆதித்ய ஹ்ருதயம் 

53. சாணார் Aditya Hrudayah ஆஇத்ய ஹ்ருதயம் 

54, ளார் Aapastamba Dharma ஆபஸ்தம்ப தர்ம ஸூத்ரம் 
Sutram 

55. | araafear Aama Samhita ஆம ஸம்ஹிதா 

26. | ஊனா; Aaswalayana Sutra ஆஸ்வலாயன ஸூத்ர விருத்தி 
Vruthi 

57. | எணண. Aaswaiayana prayacitta | ஆஸ்வலாயன ப்ராய௫ித்த விதி 
Vidhi 

58. சார்ளி; Aasirvada Patha ஆஸீர்வாத பாடம் 

59. | anpttafaer: Aasowca Visaya ஆஸெளச விஷய: 

60. | அரண். Aasowca Vidhi ஆஸெளச விதி: 

61. அண Aasowca Sataka ஆஸெளச சதகம் 

62. அண்ணன்; Atmarpana Stuti ஆத்மார்ப்பண ஸ்துது 

63. Sareea Indrakshi Stotram இந்திரா௯்ஷீ ஸ்தோத்ரம் 

64. ணாள lasavasyopanishad ஈசாவாஸ்யோபநிஷத் 

65. கண்வ lsavasyopanishad ஈசாவாஸ்யோபநிஷத் -   
      Tippana     டிப்பணம் 
 



  

  

Author Subject |N°°) Script |. Size a esr cont Remarks US 

- Kalpa 136 |Grantha 18x1 Ic Fair | from 121 

Aagama 

- Aagama 2 " 127 ் 100௦௦0 - 113(g)} 

- Stotram 2 " 44x1 Ic Fair - 111(c) 

- . 3 " 14x1 Cc Fair - 319{n) 

. Dharmasutra | 201" 14x1 1௦ [Brittle : 116 

ன Veda 125 " 14x1 Ic Fair - 333(b) 

Dharmasutra | 86 " 12x1 Ic VD - 151 

- " 20 " 16x2 Cc Good - 373(9) 

- Prayoga 6 . 14x1 Cc D - 165(2) 

- Dharmasutra | 24 " 10x1 Ic VD - 179{(a) 

- " 30 " 16x1 Ic VD - 220 

- " 111 " 14x1 Cc Fair - 142 

_Appayya Dikshita " 1 3 . 14x1 Ic ம் - 168(a) 

- Stotram 2 * 14x1 ௦ | Fair - 3190 

- Upanishat 1 டு 121 Cc D - 164(e) 

= " 4 ப 14x1 Cc VVD 2 481(a)                   
C - Complete; IC - In Complete: D - Decaying; VD - Very Decaying;
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Se Title in Sanskrit Title in English Title in Tamil 
No. 

66. கஊாளன்ட ளட Isavasyopanishad ஈசாவாஸ்யோபநிஷத் 

diftraar Bhasya - Deepika பாஷ்யம் - தீபிகா 

67. | 9-௨ lsa-Kata-Prasna- ஈசா - கட - ப்ரச்னோபநிஷத் 
Upanishat 

68. | ௭கா௱ற்காரா; Uttara Kamikagama ஒத்தர காமிகாகமம் 

69. |] Satan: Uttara Karanagama ஒத்தர காரணாகமம் 

72. [ ௭ணிள Uttara Geetha 9557 Sar 

71. | ஊணார: Udaka Santi ஓதக சாந்து 

72. | அசோக; Upadesa Kanda உபதேச காண்டம் 

73. | அரி ரொ: Upanisat Sangrah ஓபநிஷத் சங்க்ரஹம் 

74. நாடாள: Rrg Chalakshara ர்ருக் சலாக்ஷரம் 

75. | ணி. ltareyopanishad ஐத்ரேயோபறிஷத் 

76. | அனா: Amsmanagama அம்சுமான் ஆகமம் 

77. க்ளா; அர்ளளிபோ Amsmanzegama with அம்சுமான் ஆகமம் - 
Tamil commentary. தமிழுரையுடன் 

78. எனிமா Kadra Hrudaya Stotra கத்ர ஹ்ருதய ஸ்தோத்ரம் - 

from Padma Purana பாத்மபுராணம் 

79. | என்றனை: KarmanidhanaVayasaha | sitofigror auigy 

80. HAAR, - Karanjavana Mahatmiya கரஞ்ஜவநமாஹாத்ம்யம் - 
ணாரா from Sivapurana சிவபுராணம் 

81. | கணா; Kathaka Prasna       காடக ப்ரச்னம் 

 



  

  

      

Author Subject Neer | Script | Size Pes cone Remarks aa 

Sankarananda } Upanishat 5 |Telugu 20x1 ே Fair - 281 

Saraswati A.Vedanta 

= " 20 |Grantha 14x1 Cc VD - 227 

~ Aagama 160 " 14x1 C |VGood - 314 

ர " 150 " 14x1 Cc Fair - 364 

- Geetha 4 . 10x1 Ic Fair - 287 (d) 

- Prayoga 32 " 18x1 Cc Fair - 45 

- Purana 275 " 16 Cc D - 1 

- Upanishat 10 " 14x1 IG | Fair - 111(b! 

- Veda -- " {2x1 Cc Fair - 318(c} 

- Upanishat 5 " 12x1 Cc D - 164(i) 

- Aagama 260 " 18x1 IC D - 68 

- 7] 170 " 16x1 IC D - 355 

- Stotra 1 டு 181 Cc Fair க 123(௦) 

- Dharmasastra 1 . 12x1 C | Good - 103(d) 

- Mahatmya 43 " 14x1 Cc Good - 93 

- Veda 24 . 14x1 Cc Fair ட 231                 
  

C - Complete; IC - in Complete: D - Decaying; VD - Very Decaying;
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க் Title in Sanskrit Title in English Title in Tamil 
0. 

82. க. Kathopanishad கடோபநிஷத் 

83. molatad Kathopanishad கடோபநிஷத் 

84. கள்ளி ்கறு Karthaveeryajuna கார்த்தவீர்யார்ஜூன கவசம் 

Kavacam 

85. கண்ணா; Kamikagama காமிகாகமம் 

86. | anfteanm: Kamikagama காமிகாகமம் 

87. | காரா. அணா; Kamikagama காமிகாகமம் - பூர்வபாகம் 
~ Ist Part 

88. | ௭ணாா. Karanagama காரணர்கமம் 

88. | arco: Karanagama காரணாகமம் 

90. RUT: Karanagama காரணாகமம் 

91. |; ௭. Karanagama காரணாகமம் 

92. | காணா. Karanagama காரணாகமம் 

93. | சளக் Kalaprakasika காலப்ரகா௫கா 

94. | ௭ணண்ள Kalaprakasika காலப்ரகா௫கா 

95. | ௭ணணண்ள Kalaprakasika காலப்ரகா௫கா 

96. கள்ளை Kalabhiravastaka காலபைரவாஷ்டகம் 

97. carefree cornet a Kalavidhana - காலவிதானம் - ஓரையுடன் 
with Vyakhya 

98.     Kalagni Rudropanishad   காலாக்றி ருத்ரோபநிஷத் 

 



6 
  

  

      

Author Subject Nowa Script Size ர்ச் ன க Remarks | ae. 

- Upanishat 8 |Grantha | 5x1'/, ே D - 76(g) 

- " 4 " 12x1 Cc D - 164(e) 

- Stotram 5 " 16x2 C | Good - 3730 

- Aagama 250 " 14x1 C | Good - 394 

- ர 100 " 12x1 Ic VD - 315 

- " 120 " 14x1 IC | Good - 349 

- " 96 " 14x1 Ic VD - 136 

- " 280 ௬ 16x1 IC VD - 270 

- " 220 " 14x1 Ic VD - 269 

- " 101 " 16x1 Ic VD - 101 

- " 2401 “ 14x1 | IC | Good ச 385 

பண்ணற ௨. Jyotisha 40 " 14x1 IC Fair - 247 

" " 191 " 18x1 1௦ | Good - 6 

" 7 84 " “12x1 10 | Good - 302 

- Stotram 3 " 10x1 Ic Fair ட 130௦) 

- Jyotisha 146 " 14x1 Ic vD ப் 3 

- Upanishat 2 " 12x1 Ic D = 164)                 
  

C - Complete; IC - In Complete: D - Decaying; VD - Very Decaying;
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Si. Title in Sanskrit Title in English Title in Tamil No. 

99. வளவர் Kalagni Rudropanishad | காலாக்நி ர௬ுத்ரோபநிஷத் 

19௦.1 ௭ண்ரா; Kalottaragama காலோத்தராகமம் 

191. காளா. Kalottaragama காலோத்தராகமம் 

102. அனா Kavya Darpana காவ்யதர்பணம் - 

with Vyakya ஒரையுடன் 

103. கானக்; Kasikavrutti காசிகா விருத்த 

104. களி ளா _ Kasi Kedara காசீ கேதார மஹாத்மியம் - 
என்ன்ராரார. Mahatmiyam - ப்ரும்ம வைவர்த்த 

from Bramma Vaivartha புராணத்திலிருந்து 
Purana 

705. mHTyitaenarerceny- Kasi Kedara காசீ கேதார மஹாத்மியம் - 
னா Mahatmiyam சிவரஹஸ்யத்திலிருந்து 

from Sivarahasyam 

106.| egrgttdierc AUST Kasi Kedara an கேதார மஹாத்மியம் 
Mahatmiyam 

107. கிண: அமா Kasi Kanda - காசீ காண்டம் - 
from Skanta Purana ஸ்கந்த புராணத்தலிருந்து 

108. ணா அள்ராளள் Kiranagama — கிரணாகமம் - 
Vidya Yoga Padas வித்யா யோக பாதம். 

109. ணா: எனா -do- Vidya Patala -டை- வித்யா படலம் 

110.| formant: Kriyakrama Jyoti கிரியாக்ரம ஜ்யோது: 

111. ணன்; Kriyakrama Jyoti கிரியாக்ரம ஜ்யோதி: 

112. “இண: Kriyakrama Jyoti           கிரியாக்ரம ஜ்யோதி: 

 



  

  

  

. No.of ச Posi- |Condi- MSS. 
Autho Subject Script .| Si ் 7 780780 ஸ்வ 21 ige aon 1 don Remarks Ac. No. 

- Upanishat 1 |Grantha | 6x17/, IC | good - 76(b) 

- Aagama 160 ர 7407 Ic VD - 316 

- . 280 * 16x1 Ic VD - 280 

Rajacudamani | Alanka 200 " 16x1 Ic VD - 119 

Dekshitar 

- Aagama 311 ர 14x1 IC | Good - 388 

- Mahatmyam j170 " 18x1 Ic Fair - 59 

- ர 6௦ டு 12 Ic VD - 96 

4 ” 105 ற 14x1 Ic Fair - 307 

= Purana 410 " 14x1 C | Good - 409 

- Aagama 30 . 16x1 Cc Fair - 109(b) 

- ர “19 " 12x1 iC | Fair - 44(b). 

- " 130 " 16x1 IC VD - 72 

- " 165 . 16x1 ே Fair - 340(a) 

- " 175 " 11x1 IC Fair - 317(8)                 
  

C - Complete; IC - In Completa: D - Decaying; VD - Very Decaying;
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a Title in Sanskrit Title in English Title in Tamil 

113.) ணகி Kriyakrama Jyotika க்ரியாக்ரம ஜ்யோதிகா 

114.) ௭ெணின்ன Kriyakrama Jyotika க்ரியாக்ரம ஜ்யோதிகா 

115. ண்ண. Kriyakrama Jyoti க்ரியாக்ரம ஜ்யோதி: 

116. ணன: Kriyakrama Jyoti க்ரியாக்ரம ஜ்யோதி: 

117 நஎணணள். அமி Kriyakramavali க்ரியாக்ரமாவலி - 

with Tika டீகையுடன் 

118.) fardifienr Kriya Deepika க்ரீயாதபிகா 

1191 Kumara Tantram குமார தந்த்ரம் 

120. காறை Kumara Tantram குமார தந்த்ரம் 

121. கா னனர Kumara Sambhava குமாரசம்பவ? 

with Vyakhya - ஒரையூடண் 

122. கான்: Kuhu Santi குஹு சாந்து: 

123. எ ரான: Kuhu Santi குஹு சுந்து: 

124. கரி ணி? Kumbhabnisheka கும்பாபிஷேகம் முதலியன 
Prayogadi 

125.) artent: Kurma Santi கூர்மசாந்ஐ 

126. காரா Krishnastotra Sata க்ருஷ்ணாஷ்டோத்தர 
Namavali ௪த நாமாவளி 

127. ஊளிசிஎார. Kedara Gowri Vrata கேதார கெளரீ வ்ரதம் 

128.)     Kenopanishad   கேணோயநிஷத் 
 



  

  

  

Author Subject on ‘Script -| Size Post Conde Remarks a 

Sivagra yogi Saiva 109 |Grantha| 14x1 Cc Fair - j 297 

Aghora Sivacarya ர 80 " 16x1 Cc Good - 311 

ல " \ 60 " 16x1 Ic D - 74 

0 . 200 " - 14x1 Ic VD | + 412 

Trilocana. a 250 " ~42x1 Cc Fair - 44(f) 

Sivacarya 

Sivagrayogi " 108 " 16x1 IC VD - 9 

- " 230 " 18x1 Ic VD - 268 

- ர 75 " 14x1 c VD - 359 

Mallinatha Kavya 90 ர 16 Cc Fair | 1-6Sargas 374 

only 

- Santhiprayoga| 3 " 14x1 Cc Fair - 250(b} 

- Prayoga 4 " 12x1 C | Good - 303(9) 

- Sivagama 70 . 6x1 c Fair = 81 

- Santhiprayoga| 3 " 14x1 Cc Fair - 250(c) 

- Stotra/Kalpa 3 " 14x1 c vD = 9989 

- Vrata - 4;-" 14x1 Cc Fair - ட் 383ம்) 

- Upanishat 14 " 14x1 c Fair - 357ம்)                   
¢ - Complete; IC - In Complete: D - Decaying; VD - Very Decaying:
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பல் Title in Sanskrit Title in English Title in Tamil 
No. 

129.| ஊஊ. Kenopanishad கேனோபநிஷத் 

130. ஊரா Kenopanishad கேனோபறிஷத் 

137. ஊண் Kenopanishad கேனோபநிஷத் 

132. arated, - ர்க Kenopanishad - Tippana! கேனோபநிஷத் - டிப்பணம் 

133. விண்ண - fearon Kenopanishad -Vivarana| GaGsrrugiays — aeugevrin 

134. aera - எடை Kenopanishad - Bhasya | GaGarrupiagd — alfayeoy 

135. சென்ற Kaivalyopanishad கைவல்யோபநிஷத் 

136. கண்ர் Kaivalyopanishad கைவல்யோபநிஷத் 

137.। எண்ன; Khanana Vidhi கனன விதி: 

138. ணி Gadhadhariya கதாதரீயம் 

139. னி Gadhadhariya | கதாதரீயம் 

140. எட ளர் Gadhadhariya - கதாதரீயம் - 

Panchalakshani பஞ்சலக்ஷ்ணி - 

147. ணி டரா? Gadhadhariya ஸ் கதாதரீயம் - 

Pramanyavada ப்ராமாண்யவாதம் 

142.) எனகன “do; ~Grng.~ 

143°) apsfdtenc: Garbha Deeksha Vrata | கர்பதக்ஷா வ்ரதம் 

3 44. எரா ணா. Gangashtottara Sata கங்கா அஷ்டோத்தர 

Namavali FH நாமாவளி 

145.) எளி;     Gayatri Darpana   காயத்ரீ தர்ப்பணம் 

 



  

  

Author Subject il Script Size rer cond Remarks ae 

- Upanishat 3 |Grantha 12x1 . Cc D - 164(d) 

ல " 3 " 12x1 Cc D : 167(b) 

. எ 3] 5 எழு 0. [6000 - 76(f) 

- ய் -- " 14x1 Cc Fair - 181 (b) 

- " 11 " 14x1 Cc Fair க 133(c) 

- ச ms 13 " 14x1 ே Fair - 133 (b) 

= " 2 " 127 Cc D - 164(a) 

- " 2 . 5x1/, C |Good - 76 (a) 

- Silpa 6| 5 12x1 c | Fair . 180(ய 

- Nyaya 21 " 14x1 Ic VD - 259(a) 

® 

- ° 21] “1. | 14x1 | ௦ [60] - 3671௮) 

Gadhbadhara " 25 " 16x1 c D - 335(a) 

bhatta 

" 1 106 " 16x1 C | Good = | 404 

ய " 70 ச 14x1 ௦ ௦ - 370 

- Vrata 1 " 12x1 ் 160001) - 103(e) 

- Kalpa 2 " 14x1 Cc VD 398(d) 

- Mantra 14 . 8x1 ே Fair - 48                   
C - Complete; (C - In Complete: D - Decaying; VD - Very Decaying;



Index of the Sanskrit Palm Leaf Manuscripts in Thiruvavaduthurai Adheenam. 

  

SL 

No. 
Title in Sanskrit Title in English Title in Tamil 

  

146. 

147. 

148. 

149. 

150. 

151. 

152. 

153. 

154. 

155. 

156. 

157. 

158. 

159. 

160. 

161. 

162.   

Waal SETA 

ira 

ளா; 

TRE ரா 

  

Gayatri Hrudaya 

Gayatri Stotram 

Gayatri Malamantrah 

Gayatri Ramayana 

Geeta Govindah 

Guru Geeta 

Gruhya Prayoga 

Gruha Yagnnam 

Gocara Prakarana 

Gopala Dasakshari 

Gopikastakam 

Gwodapada Karika - 

Bhasya 

-do- 

Graha Pratishta - 

Vacana Grantha 

-| Cutapura Mahatrniya 

- from Eesana Samhita 

| Candika Rahasyah - 

Caturdasa Lakshani   

காயத்ரீ ஹ்ருதயம் 

காயத்ரீ ஸ்தோத்ரம் 

காயத்ரீ மாலா மந்த்ர: 

காயத்ரீ ராமாயணம் 

இத கோவிந்தம் 

GG Spr 

க்ருஹ்ய ப்ரயோகம் 

க்ருஹ பக்ஞும் 

கோசார ப்ரகரணம் 

கோபால தசாக்ஷரீ 

கோபிகாஷ்டகம் 

கெளடபாத காரிகா - 

பாஷ்யம் 

டை - 

க்ருஹப்ரஇஷ்டா வசனம் 

ச்யுதபுர மாஹாத்மியம் - 

ஈசானஸம்ஹிதையிலிருந்து 

சண்டிகா ரஹஸ்யம் 

சதுர்த௪ லக்ஷணீ 
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Author Subject en Script Size es conde Remarks we 

- Stotram 4 |Grantha 14x1 Cc Fair - 319(j) 

7 " 1 " 14x1 Cc Fair # 319(k) 

- Mantra 1 " "1 4x1 C. | Fair - 319) 

- Stotra 3 " 14x1 “Cc { Fair - 319(m) 

- Kavya 2 1 1661 IC D - 43/0) 

- Geetha 6| 12x1 ௦ |Good : 289(a) 

- ‘Prayoga 28 ர 127 Ic VD - 225 

- " 5 * 127 C | Good - 303(a) 

- Jyothisha 2 " 14x1 Cc Fair - 356(b 

= Mantra 3 " 9x1 C | Good - 92(b) 

® 

= Purana 5 " 14x1 Cc D - - 157(b) 

- Advita 861" 14x41 c | VD . 255 

ல ற 61 . 14x1 Cc Fair - 357{(c) 

- “ 36 * 16x1 Cc VVD - 152 

- Mahatmyam 70 " 12x1 Cc D - 199 

Neelakanta Mantra 2 டு 14x1 ic Fair - 356(e) 

Dekshita 

- Nyaya 60 " 16x1 Cc VD = 29                 
  

C - Complete; IC - in Complete: D - Decaying: VD - Very Decaying;



index of the Sanskrit Palm Leaf Manuscripts in Thiruvavaduthurai Adheenam. 

  

  

க் Title in Sanskrit Title in English _ Title in Tamil 

163. age great Caturdasa Lakshani சதுர்தச லக்ஷணி 

164... அரோ! Caturdasa Lakshani சதுர்தச லக்ஷணீ 

165.1. என் என்னற. Caturmata Tatparya சதுர்மத தாத்பர்ய 
Sangrah  ~ ஸங்க்ரஹம் 

166. agdemenhiae: Caturveda Tatparya சதுர்வேத தாத்பர்ய 
Sangrah ஸங்க்ரஹம் 

167. எர்ளாள்ள்ச ize: -do- - டை - 

168.1 எண: Camaka Prasnah Fined 

169. ளா எழு; Ramayana Campu ராமாயண சம்பூ 

170. எண்ணா Cala Linga Pratista சலலிங்க பிரஇஷ்டா 

171. எண Cidambara Mahatmiyam சிதம்பர மஹாத்மியம் 

172. எனை Cidambarastakam சிதம்பராஷ்டகம் 

173. விர்ரிர்ண; Candovicchidi Sutram சந்தோவிச்௪ஐ சூத்ரம் 

174. ககன. Chandogyopanishad சாந்தோக்யோபநிஷத் 

175. ஏண்ள்றிறா Chandogyopanishad சாந்தோக்யோபநிஷத் 

176. ள்ள ளர் Chandogyopanishad சாந்தோக்யோபநிஷத் - 
Bhasya பாஷ்யம் 

177. பபப Jagadesi ஜாகதே௪ 

178. ண்ணா. | Jatakarmadi Samskarah ஜாதகர்மாது சம்ஸ்கார₹ 

179. Jatakaratnakarah       ஜாதகரத்ணாகர: 
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Author Subject ee Script Size fos condl Remarks Ss ப் 

- Nyaya 13 |Grantha 14x Cc VD - 259(b) 

- " 200 " 12x1 C |Good - 305 

- Saiva 17 " 14207 iC | Good - 310(b) 

- Saiva 60 " 14x1 Cc VD : 57 

- ச 64 " 6x1 C | Fair - 128: 

- Veda 22 " 1601 Cc Good - 99 

~ Kavya 70 " 16x1 Cc Fair - 23 

- Saivagama 2 ய 12507 C {Good - 289(c)} 

- Mahatmya 31 ர 16x2 C | Good - 373 (a) 

- Stotram | 1 " 12x1 டூ Fair - 236(f) 

- Samaveda -{ * 12x1 C | Fair ட 318(d) 

- Upanishat 8 " 12x1 Cc D - 164(j} 

- " 5 " 6x17/, Cc D - 76(m) 

Sankaracharya " 26 " 16x1 Ic VD - 77{a) 

ட Nyaya 18 ற 14x14 ௦ VD : 2520) 

- Prayoga 30 " 12x1 ே Good - 172 

- Jyotisha 120; " 12x1 ic | VD | Rarework 324                 
  

C - Complete; iC - in Compfete: D - Decaying; VD - Very Decaying;



index of the Sanskrit Palm Leaf Manuscripts in Thiruvavaduthurai Adheenam. 
  

SL 

  

No. Title in Sanskrit Title in English Title in Tamil 

180.) எரி. Jati Vivaranam ஜாதி விவரணம் 

181.) எண்ண - Jati Sangrah - ஜாதீ ஸங்க்ரஹம் - 
ண்ணா from Smruti Prakasa ஸ்ம்ருஇப் பிரகாசத்திலிருந்து 

182. விளி Jeemoddharah ஜீர்ணோத்தாரம் 

183.। கொளக் Jainamata Khandanam | smgemiog; seisri_sorth 

184.] விண; Jyotisha Grantha ஜ்யோதிஷக்ரந்தம் 

185.। அனை; -do- டை 

186.| அண்னன்: -do- டி 

187.) sara: -do- டை - 

188. AU TATS TAT, - Cutapura Mahatmiyam - ச்யுதபுர மாஹாக்மியம் - . Sonadtzarer: 
from Esana Samhita ஈசான சம்ஹிதையிலிருந்து 

189. எஸ்ண் Tarka Sangrah தர்க்க ஸங்கீரம் 

190.| ஆ்ண்௩்ரி Tarka Sangrah - Tippani| தர்க்க ஸங்கிரம்_ டிப்பணீ 

191. 

192. 

193. 

194. 

195. 

எண - ஏன 

ண னண 

எணண; - சின     
Tarka Sangrah - 

Deepika with 

Mukthavali 

Talavakaropanishad - 

Bhasya 

Tatva Prakasa 

Tatva Prakasa - Vyakya 

Tatvaprakasa - Tika   
HSS ஸங்க்ரம் -. 

தீபிகா மற்றும் 

முக்தாவளியுடன் 

தலவகாரோபநிஷத் - 

பாஷ்யம் 

தத்வப்ரகாசம் .. மூலம் 

தத்வப்ரகாசம் - ஊரையுடன் 

கத்வப்ரகா௫ிகா - டீகா 
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Author Subject eg Script Size Ose conde Remarks XM ‘ 

Dharmasastra| 23 " 18x1 Ic Fair - 122 

Harita Smruti 9 ர 14x1 IC Fair ல் 3560) 

Sri Krishna 

. Aagama a 14x1 C | Fair : 383(௮) 

7 Saiva 48; ." 16x1 ite VD = 78 

- Jyotisha 40 " 12x1 Ic vb - 46 

. s இ: து 46x1 | IC | VD . 82 

- ர் 60 " 1 6x1 IC VD | not ; 75 

. readable 

- " 14 . 12x1 Ic Fair - 197ம்) 

= Purana 70 " 12x11 Cc D - 199 

Annambhatta | Nyaya 8 " 12x1 c Fair - 236(d) 

Venkatacarya " 65|  " Text | IC | Fair - 124 

- " 120 ¥ 16x11 ௦ Vd - 56 

Sankaracharya | Advaita 4 . 16x1 Cc D - 77(6) 

Saiva 6] " 14x1 clo] - 88(a) 

க 401 ட | - 88(b) 

Jaya teertha Dwaita 56 . 14x1 IC Fair | If Pada 186. 

டட only                 
  

C - Complete; IC - in Complete: D - Decaying; VD - Very Decaying;



Index of the Sanskrit Palm Leaf Manuscripts in Thiruvavaduthurai Adheenam. 

  

SI. 

  

N Title in Sanskrit Title in English Title in Tamil 
0. 

196.| aaqarfast Tatva Bodhini தத்வபோதினீ 

197.| எள் Tatva Bodhini தத்வபோதினீ 

198. எண்ணான: Tatva Muktavali குத்வ முக்தாவளீ 

199.| ௭௯9௭௯; Tatva Vivekah தத்வ விவேகம் 

200. TANIA, Tatvanu Sandhanam கத்வாநு ஸந்தானம் 

201 வங - னன 

202. 

203. 

204. 

205. 

206. 

207. 

208. 

209. 

210. 

211.       
Tatva Viveka Deepika - 

Vyakhya 

Tantra Darpanam 

Tantra Vakhyah 

Tantra Samucchaya 

Tantravatara - 

from Karanagama 

Tantravatara Vidhi - 

from Karana, Yogaja 

Tantravatara Viveka 

Tamraparni Mahatmya 

Taitireya Aaranyaka 

-do- 

-do-   
தத்வ விவேக இபிகா - ஊரை 

தந்த்ர தர்ப்பணம் 

தந்த்ரவாக்ய£ 

குந்த்ர சமுச்சயம் 

கந்த்ராவதாரம் - 

காரணாகமத்திலிருந்து 

தந்த்ராவதாரவிது - காரண 

யோகஜ ஆகமங்களிலிருந்து 

தந்த்ராவதார விவேகம் 

தகாம்ரபர்ணீ மாஹாத்மியம் 

தைத்ரிய ஆரண்யகம் 

டி - 

டி - 
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: No.of 2 5 Posi- |\Condi- MSS. 
Author Subject Script Size 

7 leaves, CMP % tion | tion |ReMarks| 40 No, 

Bhattoji Dikshit; Vyakarana 30 . 14x1 iC Fair | Till kara 191 

kaprakavu 

- " 150 ய 14x1 Ic Fair | Halanta to 382 

Samasa 

Prakarana 

only 

- Saiva 45 " 14x1 IC VD - 380 

Ramakrishna - 160 " 14x1 ே Fair - 8 

kavi ் 

- Advita 28 " 14x1 ே Fair ~ 258(a) 

- " 200 " 16x1 IC Fair - 20 

- Tantra 208 " 16x1 Cc VD - 118 

- " 2361) " 12x1 Cc | Fair - 236(6) 

- " 105 " 14x1 C | Good - 347 

= Aagar. 240 " 14x1 Cc D - 376 

- 1 13 * 12x1 1 }Good - 113(b) 

~ " 175 " 14x1 C 10000 - 346 

- Mahatmyam [244 " 14x1 ் | Good - " 405 

- Veda 19 " 16x1 IC Fair - 35 

- 105 x 14x1 ic Fair | Wl Kanta 372 
only 

_ " 80 " 14x1 iC Fair | V -do- 378                 
  

C - Complete; IC - in Complete: D - Decaying; VD - Very Decaying;



Index of the Sanskrit Palm Leaf Manuscripts in Thiruvavaduthurai Adheenam. 
  

  

  

ங் Title in Sanskrit Title in English Title in Tamil 

212. அனை Taitriyopanishad-Bhasya| தைத்தரீயோபதிஷத் - பாஷ்யம் 

213. ளின் ஈவான் வ0-டடவவு| தைத்தரீயோபநிஷத் - பாஷ்யம் 

214.) |, ணார எண்ன TaitriyopanishadVivarna | தைத்திரீயோபநிஷத் - விவரணம் 

Laghu Deepika லகுதீபிகா 

215.| எணண: Trikhanda matruka த்ரிகண்ட மாத்ருகா நியாஸம் 

Nyasah 

216. ணா. Tripuropanishad த்ரிபுரோபநிஷத் 

217.| சிகள்; Trisatikalottara - த்ரிசதிகாலோத்தரம் - 

from Vatulabheta வதூல பேதத்திலிருந்து 

218. ஊண்; Dattacintamani தத்த சிந்தாமணி 

219, ஊக Dattaratnakara Cantrika ee சந்த்ரிகா 

220.| arafaula: Dayanirnayah தாய நிர்ணயம் 

221, ண் Dasakaryah தசகார்யம் 

222. ௭: Dasadana Sloka தசதான ஸ்லோகங்கள் 

223.| apnataad. . Dasoranishad தசோபநிஷத் 

224.| அணா -do- -Gng.— 

225. அணாருண்சை- Dakshinamoortiyastaka | saaPeurrapitg@usolp_sth — 
அண. - Tika டீகாவுடன் 

226. அள; Deeksha Nirnayah இக்ஷா நிர்ணயம் 

227.1 அளக. Deekshavidhi இக்ஷா விஜ:     
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Author Subject weave Script .| Size ன் or Condi Remarks Us 

Sankaracharya | Upanishat 80 |Grantha 6x1 Cc VD - 283 

= " 28 {Telugu 14x1 Cc Fair - 133{d) 

Vidyaranya ர 199 |Grantha 14x1 Ic Fair - 12 

- Mantra 5 " 10x1 Cc Fair - 130(a) 

- Upanishat 6 ர 12x1 C | Good ல 28910) 

- Aagama 1 ் 16x1 IC | Fair - 109{c) 

- Dharmasastra| 23 " 16x1 IC Fair - 198(c) 

Dharmaraja " 69 " 16 Cc Fair - 1980) 

Diwari 

- ன் 36 " 12x1 Cc Fair - 197(6) 

- Saiva- 20 * 16x1 C 10000 - 375(9) 

- Prayoga 2 ர 8x1 Cc Fair - 47(a) 

= Upanishat 160 . | 16x1 Cc VD - 54 

- a 74 " 12x1 Cc VD - 173. 

Sankaracharya | Stotra 10 " 16x1 Cc Fair - 219 

- Prayoga 120 " 12x1 Cc Fair : 195 

- Saiva 75 ப 140 Cc 0 z 266                 
  

C - Complete; IC - In Complete: D - Decaying; VD - Very Decaying;



index of the Sanskrit Palm Leaf Manuscripts in Thiruvavaduthurai Adheenam. 

  

  

* 4 Title in Sanskrit Title in English Title in Tamil 
0. 

228.| பொண்ணு. Devadaruvana தேவதாருவன மான்மியம் 

Mahatmyam 

229. Sah ea Devarajastaka Stotra தேவராஜாஷ்டக ஸ்தோத்ரம் 

230. விகி aprdraTEny Devikalottara - தேவீகாலோத்தரே - 

Trisati Bhasya த்ரிசதி பாஷ்யம் 

231. 2di-faarae- Devi - Vinayaka - தேவீ - விநாயக - 

gaara Subrammanyadi Puja ஸுப்ரமண்யாதி 

ளா: Vidhi பூஜாவிது 

232. Sara, Devi Mahatmyam தேவீ மாஹாத்மியம் 

233. ஊளை Devyalaya Puja தேவி ஆலய பூஜா 

234. காளா Desikottama Lakshanam| GaAGargg0 லக்ஷணம் 

235.) எரா. Dwadasaditya Stotram | த்வாதசாதுத்ய ஸ்தோத்ரம் - 
எனன with Com. வியாக்கியானத்துடன் 

236. எண்ணா Dwatrimsal Lakshana த்வாத்ரிம்ஸல் லக்ஷணம் 

237. ணா; Butikanyasah தூதுகா ந்யாஸம் 

238.| எசான்: Danisthasanti தனிஷ்டா சாந்து: 

239. etna i, எண் Dharmasastra - தர்மசாஸ்இரம் - வரதராஜீயம் 
Varadaraieyam 

240. edgier, - atari -do- டி - 

2241.) spre - எளி. -do- டை 

242. எரா Dharmasastra -     with Com. 

    கர்மசாஸ்துரம் - வசனம்



15 
  

  

  

. No.of . , Posi- |\Condi- MSS. Author Subject Script பி் : 
ர் லல | 52 ன tion tion Mereiaths Ae. No. 

- Mahatmya 100 |Grantha 14x1 c Fair - 341 (b) 

- Stotram 1 " 9x1 ே Good - 921௦) 
- 1% 

- Kalpa 72 " 20x1 IC | Fair ட் 267' 

- " 35 " 121 Cc VD - 224 

- Mahatmyam 13 " 16x2 ே Good - 373[e) 

- Kalpa/Srividyaj 4 " 14x1 ே Fair - 25706) 

: Aagama க oo" 18x1 ௦ 16௦௦0 - 100(d) 

- Stotra 25 " 12x1 Cc VD - 174(d) 
* 

- Saiva 6 ட் 14x1 Cc VD - 8614 

- Saktha 7 " 14x1 Cc D - 165(4) 

- ட. 2{ * 18x1 ௦ |Good - 104 (a) 

varadaraja Dharmasastra | 150 ர 161 Cc D ~ 53 

= !! 3௦ " 14x1 Ic VD - 141(a) 

- “8 35 " 14x1 Ic | VD ~ 184 

ம். " 4 " 14x1 Ic Fair - 319{a)                 
  

C - Complete; 7/2 - In Complete: D - Decaying; VD - Very Decaying;



Index of the Sanskrit Paim Leaf Manuscripts in Thiruvavaduthurai Adheenam. 
  

SL 

  

No. Title in Sanskrit Title in English Title in Tamil 

243. சாணை னைக: Dharmasastra - தர்மசாஸ்திரம் - 

Vyavahara Kandah வ்யவஹார காண்டம் 

244.|* ஊாரள்கா; Dhyana Slokah த்யான ஸ்லோகங்கள் 

245. எனா Navgraha Dhyana நவக்ரஹ த்யானம் 

246. எள்: Navgrahastottra நவக்ரஹாஷ்டோத்ர 

Sata namavali சத நாமாவளிகள் 

247.) எண்ணா Navadutika Lakshna நவதூதிகா லக்ஷணம் 

248.| எணண Naksatra Devata நக்ஷத்ரதேவதா 

249, எண்ணாத; Nakstra Nighandu நக்ஷத்ர நிகண்டு 

250.| ஏராள. Nagabali நாகபலி 

251. ணா: Nadakarika Vrutti ் நாதகாரிகா வருத்து: 

252. எள்ள Nanartta Ratna Mala | நாநாக்த்த ரத்னமாலா 

253. எண்ணான -do- டை - 

254.| எண்ட ராரா Nanavidha Astottarani நாநாவித அஷ்டோத்ராணி 

255.| என்ன் -do- -Gig~ 

256. எண்ன: Nanavidha Catu Slokah | நாநாவிதகாடு ஸ்லோகங்கள் 

257. எனணணோை னன் Nanavidha Devata நாநாவித தேவதா த்யானங்கள் 

Dhyanani 

258.) Amifaaentyreataeenhr Nanavidha Dharma-     Sastra Vishayani   நாநாவித தர்மசாஸ்திர 

விஷயங்கள் 

 



45 
  

  

          
  
    

  
  

  

Author Subject Nook Script Size mn esi Conde Remarks MSS. 

2 " 140 |Grantha | 16x1 Cc Fair - 362 

- Aagama 28 " 14x1 Cc Fair - 254 

- Stotram 7 " 14x1 Cc Fair ச 41(4) 

= " 36 " 14x1 Cc VD - 89 

- *Saktha 8 " 12x1 ௦ D - 166(b) 

- Kalpa 1 " 16x1 C | Good - 103(b) 

- Nighandu 2 " 18x1 C (0000 - 10014) 

- Prayoga 1 " 181 ் (0000 - 100(e) 

ன Saiva 4 " 16x2 Cc Fair - 109(e) 

- Nighandu 41 ர 121 C 10000 - 169 

Dandidinatha | Kosa 7 " 14x1 Cc Fair : 265(b) 

ன Kalpa 125 ” 10x1 Ic Fair ல 403 

- " 80 " 14x1 Ic VD - 401 

- Kavya 60 " 12x"/, Cc Fair - 24 

- Silpa 26 " 14x1 Cc VD - 174(a) 

- Dharmasastra| 47 " 14x1 ே Fair - 260(i) 

~ C - Complete: IC - In Complete: D - Decaying; VD - Very Decaying;



Index of the Sanskrit Palm Leaf Manuscripts in Thiruvavaduthurai Adheenam. 

  

  

St Title in Sanskrit Title in English Title in Tamil 
0. 

259.) arrfaaamraet Nanavidha Namavali நாநாவித நாமாவளீ 

260.॥ எண்ணை; Nanavidha Prayoga நாநாவித ப்ரயோகங்கள் 

261.| ஏர்; Nanavidha Mantra நாநாவித மந்த்ரங்கள் 

262. எனன: என்ர எ Nanavidha Yantrani நாநாவித யந்இரங்கள் 

263. என்; Nanavidha Moorti நாநாவித மூர்த்தி 

Pratishtha Vidhi ப்ரதிஷ்டா விதிகள் 

264.) arifaayeien: Nanavidha Slokah - நாநாவித சுலோகங்கள் 

265.| எகர Namakowmudi நாம கெளமுஜ 

266. ளா Nama Mahatmiya and நாம மாஹாத்மியம் - 

ளா என ஏ Sivapuja Mahatmiya சிவபூஜா மாஹாத்மியத்துடன் 

267.| என்ன்ன Namopanishad நாமோபநிஷத் 

268.| எண்ட Namalinganu Sasana நாமலிங்கநுஸாஸனம் 

269.। எனிஎனன்: Naradeya Smruti நார்தீய ஸ்ம்ருது: 

270. எள்ள Narayanopahishat நாராயணோபறிஷத் 

271. எண்ணார்; Nalavestana Santi நாலவேஷ்ண சாந்த: 

272.) ண்ணி னான Nirvana Deeksha - நிர்வாண தீக்ஷா - 
with Vyakhya வியாக்கினத்துடன் 

273.| கண்னன் Nitya Karma Mala நித்ய கர்ம மாலா 
்ய்டந்தும பண 1]       வியாக்யா தீபிகா 
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Author Subject No.of! Script Size | Posi- \Condi- MSS. 
. leaves, ப 2 tion tion Remarks Ae No. 

- Kalpa 22 |Grantha 12x1 C ழ் | Siva 50 

Ganesh 

Parvathi 

Namavali 

- Prayoga 601 7 121 | 6 (ஸ் - 402 

- Mantra 40 . 10x1 Ic Fair - 244 

- " 30} " 14x1 c | Fair - 319(௦) 

- Aagama 40 " 14x1 Cc Fair - 250(a) 

- Chanda 25 " 14x1 ic Fair - 262(f) 

- Vedantha 70 " 18x1 IC VD - 58 

- Mahatmya 96 " 14x1 IC | Fair - 134) 

- Upanishat 1 ர 6x1 Cc Fair - 76(j) 

Amarasimha Nigantu 22 " 14x1 Ic VD |Ist Conto{ 65ம்) 

: Only 

Narada Smruti 20/ ஈ 14x1 ௦ | Fair 2 260(c) 

- Upanishat 1 லட் 5x2 C | Good - 760) 

- Prayoga 2 " 14x1 Cc Fair - 250(d) 

- Saiva 5 " 8x1 Cc Fair - 47 

Sivaditya or " 17 ர 121 Cc D - 313(b) 

Parameswara                 
  

C - Complete; IC - in Comptete: D - Decaying; VD - Very Decaying;



index of tha Sanskrit Palm Leaf Manuscripts in Thiruvavaduthurai Adheenam. 
  

  

  

wv Title in Sanskrit Title in English Title in Tamil 
0. 

274.| ஊண் Nitya Karma நித்ய கர்மா 

275.| facenifafa: Nitya Karma Vidhi நித்ய கர்ம விதி: 

276. ண; - Nityotsava Nibanta - நித்யோத்ஸவ நிபந்தம் - 

WRT COAST Parasurama Kalpa Sutra] uyajm கல்ப சூத்ர வ்யாக்யா 

Vyakhya 

277.| அண்ணானு ளா Nrusimha Tapin ந்ருசிம்மதாபின்யுபநிஷத் - 

Upanisat Bhasya பாஷ்யம் 

278.1 பண்ன - Naishadha Maha Kavya | நைஷத மஹா காவ்யம் - 

அனானா - with Commentary ரையுட்ன் 

279.) அனை; Nyaya Grantha நியாய க்ரந்தம் 

280.|॥ அனர; Nyaya Cintamani நியாய சிந்தாமணி 

281.| அனசாண Nyaya Sastra? நியாய சாஸ்திரம்? 

282.| =ranrenfarar: Nyaya Mala Vistarah நியாய மாலா விஸ்தாரம் 

283.) அனான்; Nyaya Rakshamani நியாய ரக்ஷாமணி 

'284.| அணா Nyaya Sasira நியாய சாஸ்துரம் 

285.| அரணாக -00- -டி- 

286.| அனார்: Nyaya Rakshamani நியாய ரக்ஷ£ாமணி 

287 | அன்னான் Nyaya Siromani நியாய சிரோமணி 

1288. அண்னா Nyaya Siddhanta நியாய ஸித்தாந்த மஞ்ஜரி 

Manjari 

289. ரு. Nyaya Ratna       நியாய ரத்னம் 

 



78 
  

  

  

Author Subject ian] Script Size Post Conde Remarks wT 

- Prayoga 60 jGrantha | 14x1 Ic 4 VVD 160 

- Saivagama 20 " 14x1 Cc Fair 41 

Umanantha Saktha 90 ' 16x1 iC | VVD 203 
Natha 

Sankaranantha | Advaita 86 " 14x1 Cc VD 258(b) 

Mallinatha Suri} Kavya 300 " 181 Cc VD 40 

- Nyaya 60 " 14x1 Ic VD 381 

- " 3 " 14x1 IC | Good 367 (c) 

. ் | உ | 120 Ic | VD 173 

Madhava " 244 " 16x1 Ic VD 11 

= 90 " 14x11 Ic VD 352 

- " 30 " 12x1 Ic Fair 131 

- " 40 " 16x1 ic Fair 205 

- " 121 * 10x1 (௦ 140 1786) 

- " 57 ர 14x1 C | Good 367 (d) 

Sitikhanda " 44 " 16x1 Cc (02௦0 208 

Dikshita 

ர் 54 " 12x1 “Cc ம. 194                 
  C - Camplete; IC - In Complete: D - Decaying; VD - Very Decaying;



index of the Sanskrit Palm Leaf Manuscripts in Thiruvayaduthurai Adheenam. 

  

  

~ Title in Sanskrit Title in English Title in Tamil 

290. னன. Pancagavya Snanam பஞ்சகவ்ய ஸ்நாநம் 

291.| ஈரி Panca Lakshani பஞ்ச லக்ஷ்ணீ 

292. எளி Panca Lakshani பஞ்ச லக்ஷணீ 

293.| ஈனும். Pancakshara Bhedah பஞ்சாக்ஷர பேதம் 

294. Usfrencoreanttany Pancikarana Vartika பஞ்சீகரண வார்த்திகம் 

295. விண -do- டி - 

296.। ஈண் Parasara Samhita பராசர சம்ஹிதா 

297.| uftganrafard: Paridhuta Prayacittah பரிதூத ப்ராயசித்தம் 

298. yfrarereidug: eet Paribhasharta Sangrah | பரிபாஷார்த்த சங்க்ரஹ 
ர் Vyakya - Manjari வியாக்யாணம் - மஞ்ஜாீ 

299.| பளள Pakshata பக்ஷதா 

300.| எள - ண்ணா Pakshata - Vyakhya பக்ஷதா - வியாக்யா 

301. எள Pakshata பக்ஷதா 

302. Weral - CANT Pakshata - பக்ஷதா - கதாதரீயம் 
எனி Gadhadhariya 

303. ர்க ளா ஏ Pitrumedha sutra & பித்ருமேத சூத்திரம் 

" Proyoga மற்றும் பிரயோகமும் 

304. கஃசு Punyaka Vacana புண்யாக வசனம் 

305.| Qeurefware: Purushartha Prabodhah | y@oagrigs ப்ரபோத: 

306.)"     Puspa Sutra   புஷ்ப சூத்ரம் 

 



19 
  

  

Author Subject a Script Size Post cond Remarks ae 

- Prayoga 3 |Grantha 12x1 C | Good - 399(c) 

- Nyaya 8 " 14x14 Cc | VVD - 252(a) 

. " 22) " $1 ஆர c |vvp : 393(a) 

- Saiva 17 " 14x14 Cc VD ச 162(b) 

Sureswaracarya | A.Vedantha 9 " 1207 Ic VD - 143 

- " 40; " 12x14 ௦ (9 - 230 

- Samhita 74 " 1 ax c | VVD - 162(c} 

- Prayoga 2 . 14x1 Cc Fair - 41(f) 

- Vyakaranam 1120 * 12x1 C 10000 - 290 

- Nyaya 5 * 16x1 c {| D = 335(c) 

- " 225 ப் 14x1 Cc D - 369 

- " 26 " 14x17 C {Goad - 367(b) 

ல " 46 7 16x1 c ம் - 335(d) 

Gutama Prayoga. 18 ட் 121 Cc Fair - 976) 

ன ர 3 " 12x1 c Good - 399(b) 

- Saivatantra 89 " 14x1 C | Good - 322 

Vararuchi Kalpa 41 no 16x1 Cc D - 90(a)                 
  

C - Complete; IC - in Complete: D - Decaying: VD - Very Decaying:



Index of the Sanskrit Palm Leaf Manuscripts in Thiruvavaduthurai Adheenam. 
  

SL 

  

N Title in Sanskrit Title in English Title in Tamil 
0. 

4 

307.| ஏண்ணா. Purvapara Prayogah பூர்வாபர ப்ரயோகம் 

308.) yawn: Purva Prayoga பூர்வ ப்ரயோகம் 

309. year: -do- ~ Gig 

310.] பண்ணா: -do- -டி- 

311. எள்ள: - அண - Pujavidhi - from பூஜாவிது - காரணாகூம - 
ணாரா Karana -~ Kriyapada கிரியா பாதத்திலிருந்து 

312. weiraren Prakruti Sama Phala ப்ரக்ருதி ஸாம பலம் 

313.) ஈளை. Pratigna Stotrah ப்ரஇக்ஞா ஸ்தோத்ரம் 

314.) what: Pratishta Tantra ப்ரதுஷ்டா தந்த்ரஹ 

915.| என்னச்; Pratishta Vidhi ப்ரதுஷ்டா oR 

316.) wfhrarfata:- striae: Pratishta Vidhi- from | tpGegu wr ang — 
Bhema Samhita பீம சம்ஹிதையிலிருந்து 

317.]' அரள்கார் சாண் Pratishtadi Aagama ப்ரதிஷ்டாதி ஆகம 
Vishayan விஷயங்கள் 

318. ந்ள்ற்ளளார் Pratiyogita Lakshani ப்ரதியோகிதா லக்ஷணி 

319. ளி. Pratihara Sutra ப்ரதிஹார ஸூத்ரம் 

320.| ண்ணா 7௭0055 /724௦0ஸ/ஷகக | ப்ரதோஷ வ்ரதோத்யாபனம் 

321.) எண்ணி -do- _ஷி- 

322. நாளை Praasadam - Tamil [4/5 | ப்ராஸாதம் - தமிழ் மூலம் மட்டும் 

323.|     Prasnopanishad Bhasya   ப்ரச்னோபறிஷத் - பாஷ்யம் 
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Author Subject no Script Size Posi சச் Remarks a 

- Prayoga 60 |Grantha 1450] Cc Fair - 26 

- ப 49 " 140] Ic VD - 132 

" 49 " P 14x«1 C | Fair - 126 

- " 52 " 16x1 Ic Fair - 105 

- Aagama 2 பூ 1231 Cc Good ~ 113(a) 

= é 111 ௪ 12x1 Ic | D க 177 

Haradatta Stotra 5 " 14x1 Cc Fair - 262(d) 

- Aagama 150 . 14x1 Cc VD - 387 

- " 60 " 12x1 Ic Fair - 321 

- " 61] *" 12x1 IC | Good - 1130௦) 

- " 270 " 14x1 Cc Fair - 383{(c} 

- Nyaya 60 " 18x1 ic ட - 31 

- " 10 " 14x1 Cc Fair - 241 (௦) 

- Vratha 6 " 16x1 C | Good - 104(b) 

- " 30 " 14x1 Ic VD a 185(b) 

- Saiva 8 " 14x1 Ic Fair - 120\(b) 

- Upanishat 21 " 16x1 Cc Fair - 133(a)                 
  Cc - Complete; iC - In Complete: D - Decaying; VD - Very Decaying;



index of the Sanskrit Palm Leaf Manuscripts in Thiruvavaduthural Adheenam. 
  

  

    Bruhaspati Kavacam   

st Title in Sanskrit Title in English Title in Tamil 

324. எண்ன. 810081508௦ 8௨௨ | ப்ரச்னோபநிஷத் - பாஷ்யம் 

325. ள்ள -do- -Ghy.- 

326.| ர்க - ்ட்ப்ப்க Prasnopanishad -Tippani| ப்ரச்னோபநிஷத் - டிப்பணி 

327.) wrafarraqeda: Prayascita Samuscaya | ப்ராயசித்த சமூச்சயம் 

32௨.) ஈகை Prasada Dasakah ப்ராசாத த௪க: 

329.| எகா: Prasada Nyasadi ப்ராசாத ந்யாஸாஇ விஷயம் 
Vishayah 

330.| Wrealeaty-sifasctent a Prasada Vrutta - with ப்ராஸாத வருத்தம் - தமிழ் 

Tamil Tika டீகையுடன் 

331. சாளர - னான Prasada Shat Sloki - ப்ராஸாத ஷட் ஸ்லோ - 

Vyakhya வ்யாக்யா 

332. எண்ன னான -do- ஷி - 

333.) சீகன்்ள - னன Powskara Samhita பெஎஷ்கர னித - வியாக்யா 

334.) நனவிடை Phulla Sutra புல்ல சூத்ரம் 

335.) நாணி -do- டி - 

336.) எணண Bala Vyakarana பால வ்யாகரணம் 

337. ஏர் Bhrugu Samhita ப்ருகு சம்ஹிதா 

1338. ஏனை Bhruhat Jatakam ப்ருஹத் ஜாதகம் 

339.) ஏனா எக்ரிா௩ ‘Bruhadaranyakopanishad] caamsryesras கோபநிஷத் 

340. ப்ருஹஸ்பது கவசம் 
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Author Subject ae Script | Size an cone Remarks ட் 

- Upanishat 4 |Grantha 12x1 Cc ம - 164(f) 

- . 7 " 5x2 Cc Fair - 76ம்) 

- " 4 " 14x14 c D - 181(c) 

- Prayachitta 22 " 12x1 c D - 313(c) 

- Saiva 1 " ‘12x C | Good - 113(h) 

- Aagama 60 " 16x2 Cc good - 373(h) 

Saiva 25 " 14x1 Cc Fair - 257(d) 

- Advaita 9 " 126 C | Good - 114 

= " 4 ர 10x1 Cc ம - 242(b) 

- Samhita 373 " 12%1 C 10000 - 285 

- Sutram 40 ப 14x1 Cc Fair - 241 (b} 

ல " 20 " 167 Cc D - 90(b) 

- Vyakarana 54 " 14x1 Cc Fair - 36 

- Jyotisha 133 " 14x1 ௦ VD - 251. 

- 327 " 9x1 Ic Fair - 327({a) 

- Upanishat 8 " 12x1 Cc D - 164k) 

- Stotram 11 * 9x1 C | Good - 37)                 
  

C - Complete; IC - In Complete: D - Decaying; VD - Very Decaying;



“Index of the Sanskrit Palm Leaf Manuscripts in Thiruvavaduthurai Adheenam. 

பு   

  

ல் Title in Sanskrit Title in English Title in Tamil 
0. 

341. எணின Bramha Geetha ப்ரும்ஹ தோ 

342. BEniar - SET Bramha Geetha - ப்ருஹ்ம Sar - 

with Vyakhya வியாக்யானம் 

343.| எனாக்ன:- Bramha Tarka Stava ப்ரும்ஹதர்க்கஸ்தவ: - 

faacorated: with Vivarana விளக்கத்துடன் 

944.| எாக்னா.. அணா Bramha Tarka Stava ப்ரும்ஹதர்க்கஸ்தவ: - 

Vyakhya விரிவுரை 

345. ள்ள Bramhamimamsa ப்ரம்மமீடாம்ஸா பாஷ்யம் 
Bhasya 

346.) ஏணிள்ளள. -do- -ஒடி- 

347.) எனமிர்ளளனர -do- -டை- 

348.) wernt: Brahma 89௨ ராவ௦௦௨ | ப்ரம்டி யக்ஞப்ரயோச: 

349. TATA, Brahma Vriddhapura ப்ரம்ம வ்ருத்தபுர 

Mahatmiyam மஹாத்மியம் 

350.) எணண Brahma Sutra Bhasya ப்ரம்ம சூத்ர பாஷ்யம் 

௦1.) எர -0௦- ~Ghg.~ 

352, ஊனா Brahma Sutra Bhasyam ப்ரும்ம ஸூத்ர பாஷ்யம் 

353. wenden Brahmmanandiya ப்ரும்ஹானந்தயம் 

354.) ஊன்ற ஸுக Brahmmanandiya ப்ரும்ஹானந்தீயம் - வியாக்யா 
Vyakhya-Laghuchandrika ஸகுசந்இரிகா 

355.| எனி: - சண Brahmmottara Kandah       from Skandapurana   ப்ரும்மோத்தர காண்டம் - 

ஸ்கந்த புராணத்திலிருந்து 
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Author Subject ed Script Size ர் esr ன Remarks USS. | 

- Geeta 83 |Grantha | 16x1 Cc D - 22(௮) 

- " 87 " 14x1 Ic Fair - 300 

Appayya Vedanta 44 . 14x1 Ic Fair 2 238 

Deekshita 

Venkatesa Saiva 124 " -14x1 Ic Fair - 312 

Neelakhanda 8 197 " 121 (10 (60௦001 - 286 
Sivacarya 

" ள் 140 " 14x1 Ic Fair - 351 

" " 69" 14x1 Ic | Good - 61 

- Prayoga 2 1 1 4x1 IC | Fair - 319( ) 

Mahatmya 76 " 18x1 | Ic Fair - 13 

Sankaracarya | A. Veda....... {160 * 14x1 Ic Fair - 261 

" " 100 " 16x1 ic vd ட 66 

Neelakhanta : " 216 * 127 IC | Good - 309 

Sivacarya 

" ° 8 . 12x1 Ic Fair - 207 

Bramhananda " 100 . 14x) C [0000 - 375 

Purana 139 " 14x1 ே D - 7                 
  

c- Complete; IC - in Complete: D - Decaying; VD - Very Decaying;



Index of the Sanskrit Palm Leaf Manuscripts in Thiruvayaduthurai Adheenam. 

  

  

  

st Title in Sanskrit Title in English Title in Tamil 
0. 

356.| எனா; - கோண Brahmmottara Kandah | ப்ரும்மோத்தர காண்டம் - 

: from Skandapurana ஸ்கந்த புராணத்திலிருந்து 

357.| எனி. Bramhopanishat ப்ரும்ஹோபநிஷத் 

358.। எாண்ள Bhagavad Geeta பகவத் BHT 

359.|॥ எாணன்ள -do- பகவத் €தா 

360.) எனின் - Bhagavad Geeta - பகவத் கீதா - 

எணண with ரஸ் ளோ௱ளார்கர | தமிழ் ஊையுடன் 

361. ள்ள. பீடா 1/8 /வ0வக | பகவன்நாம வைபவம் 

362.| எண்ணக் Bhajanotsava Keerthanail பஜனோத்ஸவ எர்த்தனங்கள் : 

363.| எனவ; Bhasma Vadavali பஸ்ம வாதாவளீ 

364.| எனளவ ண்: -do- -டை- 

365. ளா TIL, Bhagavata Puranah பாகவத புராணம் 

366. ரா எள? Bhagavata Puranah பாகவத புராணம் - 

வனை; Dasamaskanda தசம ஸ்கந்தம் 

367.| ஸா - னா Bhagavata Puranah பாகவத புராணம் - 
with Vyakhya ஒரையுடன் 

368.) ஸாணானார்ரண எளி: Bhagavata Tatvarta. பாகவத தத்வார்த்த முக்தாவளீ 
Muktavali 

369.| sgdifiret Bhatta Dipika பாட்ட தீபிகா 

*370.     -do-   டி - 
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Author Subject No.of Script |. Size Posi- \Condi- MSS. 
leaves [« CMP tion | tion Remarks Ac. No. 

- Purana 55 |Telugu 14x1 ௦ Fair - 246 

- Upanishat 2 |Grantha | 12x1 C | Fair - 167(a) 

- Geetha 67 உட... ஒர 1௦ | Fair - 91 

- " 2 * 107 Ic |. Fair - 287 (a) 

- " 2 \Tamil 10x Ic Fair - 2876) 

- Bhakthi 58 |Grantha | 12x1 | C | Fair - 137 

- Sangeeta 32 ர் 1 ic VD - 153 

- Saiva 10 " 14x1 Cc Fair - 11706) 

- " 13 " 14x11 ே Fair - 265(d) 

= Purana 19 ப் 14x1 {Ic Fair Kapila-Devah 163 

rutiSamaveda 

= " 35 " 14x1 Ic VD - 190 

- ர். 60 " ‘| 16x1 Cc VD - 107 

- " 37 -™ 14x17 Cc VD - 157(a) 

Kanda Deva | Memansa 113 ” 12x1 ic | Fair |1,2,10 14 
Adyaya 

" " 70 ப 14x1 Ic vb Artavada 159 

Aaddhi al 

ma to Phala 

Samasadhi 

karma                 
  ர 

Cc - Complete; IC - in Complete: D - Decaying; VD - Very Decaying;
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a Title in Sanskrit Title in English Title in Tamil 0. O° 

371. எள் Bhamati பாமதீ 

372.| ஸுணரு: எனன Bharata Campu - பாரதசம்பூ - உரையுடன் 
் with Vyakhya 

373. எள் Bharata Savitri பாரத சாவித்ரீ 

374. எரா Bhasha Kusuma பாஷாகுஸும மஞ்ஜரீ 
Manjari 

375.1. என்க Bhuvaneswari Astotra | புவனேஸ்வரீ அஷ்டோத்தர 
அதனான்; Sata Namavati சத நாமாவளி 

376. எரா எண Bhuti Rudraksha பூகிருத்ராக்ஷ மாஹாத்மியம் 
Mahatmiyam 

377. WraTSAy Bheri Tatanam பேரீதாடனம் 

378. AAO TREAT TON Bairava Purana - பைரவ புராணம் - 
from Matsya Purana மத்ஸ்ய புராணத்திலிருந்து 

379. ணம: Bhoja Campu - போஜசம்பூ 

380.) எணர்க; Bhoja Carita போஜ சரித்ரம் - 

381, sprain, Bhoja Caritam போஜ சரித்ரம் 

382. எகா. Makutagama Tantra மசூடாகம சுந்தரம் 

383.) காணாம். எள ஏ Mandapa Santi and மண்டப சாந்து - பலி _ 
் Bali - Puja பூஜைகளுடன் 

334. ணா னை Matanga Parameswara மதங்க பரமேச்வர தந்த்ரம் 
Tantra 

385.| எமி எ -do- டை -      
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  வதி! 

No.of 2 : Posi- |Condi- MSS. 
Author Subject | Seript Size ் 

சலக். ம் 5 tion | tion நிரவி Ae. No. 

Vacaspati Misra] A. Vedanta 12 |Grantha 14x1 IC Fair - 278 

Narsimhacarya Kavya 88 " 14x1 Cc Good - 239 

Vyasa Epic 6 14x11. Cc Fair - 319ம்) 

Raghavacharya| Kavya 100 . 14x1 Cc Good - 129 

Kalpa 2 " 14x1 c VD - 396௦) 

Paramasiven | Purana 60 ம் 1 4x1 Cc VD - 216 

dra Saraswati 

- Aagama 30 " 10x1 IC VD - 150 

- Purana 2a} 14x1 c | VD - 273 

Bhoja Kavya 51 " 12] Cc Fair - 42 

- Katha 39 " 12x1 C | Good - 213 

ட " 47 " 14x1 Cc Good = 310(k) 

- ‘| Aagama 7 " 14x1 IC | Fair = 44(d) 

- i" “9 " 14x1 C 10000 - 125(b). 

2 ரா 244 " 14x1 Cc Good - 389 

- " 45 s 14x1 Cc Fair = 80ம்)                 
  

C - Complete; IC - in Complete: D - Decaying; VD - Very Decaying; 
ee
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N, Title in Sanskrit Title in English Title in Tamil a , 

386. ணி: Matanga Parameswara | மதங்க பாரமேச்வர தந்த்ரம் 

Tantra 

387.| Haga: Matanga Vrutti மதங்க வ்ருத்தி: 

388. ணாரா - : Maddharjuna 1 ண்ஸாட்வா। மத்யார்ஜன மாஹாத்மியம் 

ஊர் from Skantapurana ஸ்கந்த புராணத்திலிருந்து 

389.| எாணாண:- என்னண் (ச: Manana Grantha மனன க்ரந்தம் - 

் with Tamil Commentary] தமிழுரையுடன் 

390. எவரின்: Manusmruti பணுஸ்மிருது 

391.) ஈகா; ரஜ 1சணர்சமாகரோகர் (மோபப்டிக)) மந்தர ப்ரச்னம் (க்ருஹ்ய) 

392.| ஈனா ர) -do- ~Gnq- 

393.| Wade: Mantra Sangrah மந்த்ர சங்க்ரஹம் 

394 ஈகா Mayamata - மயமதம் - 

க்கான. with Tamil Tika த்ராவிட டீகாவுடன் 

395.| எண ள் Mayukha Malini மயூக மாலினீ 

396.| எனா ள் Maha Ganapati மஹா கணபது நாமாவளி 
Namavali 

~ 

297.) Hearn, Maha Bramhanam மஹா ப்ராம்ஹணம் 

398. னனர -. 10122 112] Maha Bharata - மஹா பாரதம் ~ 

் Aaranya Parva ஆரண்ய பர்வா 

399.| எனா - அயர் -do- டி - 

400.1 படப்பு ட்ட] 211 -do- Udyoga parva மஹா பாரதம் -       உத்யோக பர்வா 
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: No.of : . Posi- \Condi- ‘| MSS. 
Author Subject Script Si 

ஸ் leaves P க் gon | dom [4 அலம் Ae, No. 

- Aagama 76 |Grantha 16x2 Cc Fair | Vidya 109(a) 

pada only 

Narayana - 185 " 16x2 Cc Good - 17 

Bhattarama ; 

ல Mahatmya 576 " 6x1 Cc Fair = 301 

= - 7 , 14x1 ic Fair - 356(g) 

Manu Smruti 11 " 14x1 Ic Fair - 260(b) 

- Veda 50 " 12x17 Ic Fair - 135 

- ர் 30 * 14x1 Ic VD ல 32 

- Mantra 110 " 12x1 Ic VD - 23. 

- Silpa 260| " 16x1 ic | vp - 83 

Bhatta Memamsa 1110 " 10 ic (ஹ் - 21 

Someswara 5 

- Kalpa 3 " 16x1 Cc D - 43(b) 

- Veda 151 * 14x1 Ic Fair - 306 

Vyasa Epic 260{ " 14x1 ௦ (000௦0 - 391 

” " 105 " 147 IC VD க 271 

" 244 ன் 14x1 Cc Good - 384                 
  

C - Complete; IC - In Complete: D - Decaying; VD - Very Decaying;



ladex af the Sanskrit Paltn Leaf Manuscripts in Thiruvavaduthurai Adheenam. 

  
  

  

* ்  Title in Sanskrit ~ | Title in English. Title in Tamil 

401.) அனகற - வனி Maha Bharata - மஹா பாரதம் -பீஷ்ம பர்வா 

Bheshma Parva 

402.| எனனை எழக் Aanusasanika Parva ஆநுசாஸநிக பர்வா 

403.) wertanriaagar Mahadeva Manasika — | மஹாதேவ மானஸிக பூஜா 
, Puja 

404. uence argent: Mahanataka Sukti மஹா நாடக ஸக்இ 

Sudhanidhi ஸுதாநிதி 

405.| எனை. Maha Bhasya மஹா பாஷ்யம் 

408. னர -do- டை - 

407, சாண; Maha Sasta Pratishta மஹா சாஸ்தா பிரஇஷ்டா விஜ: 
Vidhi 

408. தனை: Maha Sankalpah மஹா சங்கல்ப: 

409. டப்ப Mahopanishad | மஹேரபநிஷத் 

210.1 காக்க Markandeya Caritam மார்க்கண்டேய சரிதம் 

441. கானி. Mandukhyopanishad மாண்டுக்யோபறநிஷத் 

412. எாகண்ளிக, -00- ~Ging - 

413.॥ எண்ணா: Manasollasah மானஸோல்லாஸம் 

474, விளானை னர் Meenakshiyastakam மீணாக்ஷ்யஷ்டக ஸ்தோத்ரம் 

415.) எாங்னான். Meemamsa Cintamani | மீமாம்ஸா சந்தாமணி 

416. ணன Mukunda Mala முகுந்த மாலா ஸ்தோத்ரம் 

  

  
  Stotram   
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. நளி] Posi- \Condi- MSS. 
Author Subject Script Size 97] leaves Lp Zi tion tion Remarks Ac. No. 

Vyasa Epic 286 |Grantha | 14x1 “Ic VD - 67 

a ரா 260 n ர 14x1 ௦ Good ட 410 

- Kalpa 1 " 14x1 ே Fair - 3199) 

Dramidi Kavya 40 " 14x1 Cc VD - 33 

Devaraja " 

Patancali Vyakarana 60 " 16x1 i¢ | VD - 272 

" ” 115 ப 1401 1 190௦௦0 - 348 

- Aagama 9 . 14x1 Ic VD - 156 

- Prayoga 18 " 14x1 Cc Fair - 41(b) 

- Upanishat 21 " 12x1 IC | Goed - 289(e) 

Kavi Vada Kavya 19 " 16x1 C Fair - 65(a) 

Sekharah . 

- Upanishat 5 " 6x1'/, C | Good. - 76{i) 

: x 3 " 12x1 Cc D - 164(b) 

Appayya | Saiva 2 ப 14x1 c Good - 310{a) 

Dekshita ் 

- Stotra 1 " 9x1 Cc Good - 37{a) 

- Memamsa 25 " 1600. C | Far | - 1980) 

Kulasekhara Stotram 6 " ஓய ே D - 92(a) 

Alwar                 
  

Cc - Complete; [C - In Complete: D - Decaying; VD - Very Decaying;
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ss Title in Sanskrit Title in English Title in Tamil 
0. 

417. queer, Mundakopanishad முண்டகோபநிஷத் 

418.| ஏகன். -do- டி 

419.| எனா ணாக அணா Mudrarakshasa Nataka | முத்ராராக்ஷஸ நாடகம் 
் Upodghatah © - தொடக்கம் 

420. qenracit Muktavali - Nyaya மூக்தாவளீ - ந்யாய 

421. ஏணி -do- டை - 

422.| ஏர ஏனா எனி Mumukshu Stavaraja முமுக்ஷுஸ்தவ ராஜ 

் Stotra ஸ்தோத்ரம் 

423.| qeduere: Muhurta Bhatteya முகூர்த்த பட்டீய: 

424. ஏகணுள் Mukapancaasat | மூகபஞ்சாசத் 

425.| ணா; Mrugahendragamah ம்ருக ஹேந்த்ராகம: 

426.| எ எட்னா Mrugahendra Samhita | ம்ருகஹேந்த்ர ஸம்ஹிதா - 
with Vyakhya Deny wyL_eor 

427.| qnea feat - crear a Mrugahendra Samhita ம்ருகஹேந்த்ர ஸம்ஹிதா - 

: with Tika டீகா 

428. west ணா; Mruhahendraagama ம்ருகஹேந்த்ர ஆகமம் 

425. ஏண்ணா Mrutsangrahanadi மிருத்ஸங்க்ரணம் முதலியன 

430 எண Yajurveda Samhita யஜுர்வேத ஸம்ஹிதா 

431. அரி ணன Yugala Geeta - யூகலகதா - 

Bhagavata Vyakhya பாகவத வியாக்யானம் 

432.     Ratnatraya Pariksha 

with Vyakhya   ரத்னத்ரய பரீக்ஷா 
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5 No.of ‘ ள் Posi- |Condi- MSS. 
Author Subject Script Size , 

த் leaves ன் tion | tion Remarks Ac. No. 

- Upanishat 6 |Grantha 12x1 Cc D - 164(g) 

- = 140 " 14x1 Cc Fair - 181(d) 

- Nataka 10 " 140] c Fair - 262(a) 

- | Nyaya 78 . 15x1 Ic VD - 62 

- பு 68 டு 14x1 Cc Good - 296 

Vyasa Stotram 1 12 i 14x14 C |Good 2 94 

- Jyotisha 28 = 16x1 Cc VD - 228 

Muka kavi Stotra 38 14507 © |Good - 310(j) 

- Aagama 120 " 16x1 Cc VD - 276 

௬ 

- " 2631: " 16x1 ic | VD - 10 

- " 85 ஈ 16x1 IC | Fair | - 218 

த் ” 46 " 17%1 Cc Good | from Kara 80{a) 

nagama 

- ட் 39 ப 14x1 IC | Good - 187 

- Veda 74 " 14x1 IC VD - 145 

VaHabhacarya | Purana 26 " 14x71 Cc Fair | Dasamas 277 

kanda 

Vyakya 

Saiva 130- " 14x1 IC -| Fair - 15                 
  

C - Complete; IC - in Complete: D - Decaying; VD - Very Decaying;
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ன் Title in Sanskrit Title in English Title in Tamil 
0. 

433.) அாளஸார - ளு Ramayanam - Muta ராமாயணம் - மூலம் 

434. எர - -do- ராமாயணம் - மூலம் 

435.) ஏராள அள்ண ளா. Ramayanam - ராமாயணம் — 

Ayodhya Kandah அயோத்யா காண்டம் 

436.| எனா - எனினாகாசு: -do- ~@hy.- 

437. அரள - உரக; Ramayanam - ராமாயணம் - 

Aaranya kandah ஆரண்யா காண்டம் 

438. TWarny - Garang: Ramayanam : ராமாயணம் - 

் Sundara Kandah ஸுந்தர காண்டம் 

439.) TaTaUny, - Yatns: -do- டை - 

440.) னாரா - G-acenvs: -do- டி - 

441. ஏசா - அணா Ramayanam - ] ராமாயணம் - 
Yuddha Kandah யூத்த காண்டம் 

442.1 எனா - அதனா; -do- ஷை - 

443.) எரா - ஏகாதி: -do- டை - 

444.) Tarr - Faas: | -do- ட்டி - 

445.| Tarun - போணாரக் Ramayanam - ராமாயணம் - 

Uttara Kandah ஒத்தர காண்டம் 

446, ணாள ண்: Ramayana Tatparya ராமாயண தாத்பர்ய 
: Sangrah சங்கிரஹம் 

447.1 எண்; Ramatottara Sata ராமாஷ்டோத்தர சத     Namavali   நாமாவளீ ' 
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டம No.of த Posi- \Condi- | MSS. th Subject Script Si Author ubjec. leaves| DSCTip 722 tion | tion Remarks Ac. No. 

Valmiki Epic 200 |Telugu 14x1 C | Good - 342 

ப 1! 200 |Grantha 18x1 Cc Good | Balato Aran 196 

ya contos 

" " 170 " 18x1 Cc. | VD - 71 

ட ர 140 " 10x2 ௦ Fair - 5 

2 ” 225 ர 16x1 ௦ D - 371 

" ற 108 ர 10x1 ௦ Fair - 288 

" ் 2111 121 1௦010 - 299 

" " 100 " 14x1 C } Fair - 339 

" " 96] ™ 12x1 IC VD - 140 

n ட் (8 ஈ 1 ௦ 16060 - 408 

" " 40 " 12x14 Ic VD ் 34 

i " 80 16x1 ic | Fair ட 275 

" i 160. ற 18x1 [௦ vD ட 39 

2 " ‘21 " 14x1 Cc Fair - 265(c) 

- Kalpa 10 ௬. 10x11 Ic | VD = 223                 
  

2- Complete; IC - in Complete: D - Decaying: VD - Very Decaying;
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ந Title in Sanskrit Title in English Title in Tamil 
0. 

448.| ள்ள Rasaleela ராஸலீலா 

449.) எள்ள றை Rasaleela - Pancakam ராஸலீலா பஞ்சகம் 

450.) எனின் றை “ala? டை 

451. ஊரா: Rudraksha Dharana ருத்ராக்ஷ தாரண விதி 

Vidhi 

452. eimai: Rohini Nakshatra ரோஹிணீ நக்ஷத்ர சாந்தி 

Santi 

453.| எணண. எண - Lalita Sahasranama - லலிதா சகஸ்ரநாம பாராயண 

பானி ௭ with Parayana Puja பூஜா விதிகள் 

Vidhi 

454.1. என்னானு எனா. Lalitopakhyana - லலிதோபாக்யானம் - 
from Brammanda ப்ரும்மாண்ட 

Puranam புராணத்திலிருந்து 

455. 1 Lingapurana லிங்கபுராணம் 

456. எண. Linga Puja Vidhana லிங்கபூஜா விதானம் 

457.| என்க: - கன்னார். Linga Bheda - from லிங்க பேதங்கள் _ 
Kamigagama காமிக ஆகமத்திவிருந்து 

458.| quafata: Vapana Vidhi வபன விது: 

459. என்னாமா ஸ்6: ் Varaha Purana வாராஹ புராண 

Sangrah சங்க்ரஹம் 

460.| எணாஷண்: எனானா Varunapaddghati - வருண பத்தது _ 
with Vyakhya ஒரையுடன் 

461.     Bhakti Sutrani   பக்தி சூத்திரங்கள் 
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. No.of ட் 3 Posi- |Condi- MSS. Author Subject Script Size . 27 leaves ip tion ர Remarks Ac. No. 

Sukracarya Purana 16 |Grantha 14x11 Ac VD - 157(6) 

" ர 25 " 12x1 Cc VD - 170 

் 5 331. 121 Ic | Fair - 176 

- Saiva 15 " 10x1 Cc VD - 27 

- Prayoga 5 " 12x1 Cc Good : 303(e) 

= Stotra 150 . 6x1'/, IC | Fair - 73 

- Purana 180 " 12x1 Cc Good - 291 

ல " 426 ப 161 Cc Fair - 19 

- Kalpa 15 " 14x1 Cc Fair = 11416) 

- Aagama 25 " “| 14x1 Ic Fair - 356(b) 

- Dharmasastra 1 " 16xT Cc Good - 103{c) 

் Purana 10," 18x1 1௦ | Fair : 701௦) - 

Nigamagnana | Saiva 160° ய் 161 Cc Good - 323 

Deva 

Vallabhacarya | Bakthi 20 " 12x1 Ic VD - 155                 
  G - Complete; IC - in Complete: D - Decaying; VD - Very Decaying;
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ங் Title in Sanskrit Title in English Title in Tamil 
0. 

462.) ணகர: Vakyaprakasah வாக்ய ப்ரகாச: 

463.| எணணண்ைகை- சினா வாபர் பாசகாலாக - | வாக்யவ்ருத்து ப்ரகரணம் - 

Tika டீகாவுடன் 

464. யை Vajasaneyopanishad வாஜஸைநேயோபநிஷத் - 

் Bhasya பாஷ்யம் 

465.) எர: Vatula Suddhagamah வாதூல சுத்தாகமம் 

406.| எரகசாகான: -do- ~Gy.- 

467.| ATTA Sra: -do- டை - 

468.| எனா; -do- ~Gy.- 

469. ATTA SUA: - Vatula Suddhagamah வாதூல சுத்தாகமம் — 

அனணாவா with Vyakhya ஒரையுடன் 

470. arqesanm: Vatula Bhedagama வாதூல பேதாகமம் 

471. ரா Vasudeva Manana ; வாஸுதேவ மனனம் 

472. காணார்: Vastumandapa வாஸ்து மண்டப சாந்து: 
Santi 

473. அணை. ணா Vastu Sastram - வாஸ்து சாஸ்ஒரம் 

(Prayegadi) (ப்ரயோகம்) 

474] *என்யுள Vigneswara Puja விக்னேஸ்வர பூஜா 

475. என்றள் காள Vigneswara Mandapa விக்னேஸ்வர மண்டப பூஜா 
Puja 

476. கண்ணாள். Vinayaka Ashtotra Sata   Namavali   விநாயக அஷ்டோத்ர 

சத நாமாவளி   
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. . No.of . . Posi- |Condi- MSS. 
Author Subject Si ர் S 

“ i leaves | CTP eon \ tion ன் நக 

Visweswara Vedanta 24 |Grantha 16x1 Cc VD - 77(6) 

Siddha 

- " 40 றா 14x1 IC | Good - 111(a) 

- Upanishat 7 1" 14x1 Cc Fair - 357(4) 

- Aagama 42 " 121 ் 100௦00 - 289(b) 

- " 33 12x2 Ic Fair {| till Mantra 44(a) 

kala patala 

= " 135 " 16x1 Ic D - 331 

- i 152 |Telugu | 14x1 ‘Ic D - 2 

ன் " 90 |Grantha 18x1 Ic D - 103 

- " 75 " 14x1 . & Fair - 356(a) 

- Vedanta 59 டு 1420] Cc vb - 85 

“ Kalpa 9 " 14x1 c Good ௬ 125(a) 

- Silpa/Aagama |120 " 14x1 C | Good - 390 

- Kalpa 7 " {2x1 C | Good = 399(a) 

- Aagama 45 " 12x1 Cc Fair - 249 

- Stotra 3 ர் 12 Cc Good - 303(6)                 
  

C - Complete; IC - In Complete: D - Decaying; VD - Very Decaying;



index of the Sanskrit Palm Leaf Manuseripts in Thiruvavaduthurai Adheenam. 

  

SL 

No. 
Title in Sanskrit Title in English Title in Tamil 

  

477. 

478. 

479. 

480. 

481. 

482. 

483. 

484. 

485. 

486. 

487. 

488. 

489. 

490. 

491. 

492.   

எள: 

எள காரார்; 

Vivadarnavah 

ViswaGunadarsa 

Campu 

Viswanatha Ashtottara 

Sata Namavali 

Vrutta Ratnavali 

-do- 

Venuvana Mahatmiyam 

Vedapada Stavah 

Vedasara 

Sivasahasranama 

Stotra 

Vedanta Sara Sangrah 

Vaijayanti Nighandu 

Vaidyadipika Vyakhya - 
Ratnadipika 

Vadikacara Nirnayah 

Vaiyakarana Bhushana 

Vairagya Sataka - 

Vaiswa Devah 

Vyutpatti Vadah     

விவாதார்ணவம் 

விஸ்வகுணாதர்ச சம்பூ 

விஸ்வநாத அஷ்டோத்ர 
சத நாமாவளீ 

விருத்த ரத்னாவளீ 

டை - 

வேணுவன மாஹாத்மியம் 

வேதபாத ஸ்தவம் 

வேதஸார சிவ சகஸ்ரநாம 

ஸ்தோத்ரம் 

வேதாந்த ஸார சங்கிரகம் 

வைஜயந்த நிகண்டு 

வைத்யகடபிகா வியாக்யா — 

ரத்னதீபிகா 

வைதிகாசார நிர்ணயம் 

வையாகரண பூஷணம் 

வைராக்ய சதகம் 

வைச்வ தேவம் 

வ்யுத்பத்துவாத: 
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Author Subject ன Script Size er cond Remarks pe 

- Advaita 80 |Grantha 14x1 Ic VD - 201 

- Kavya 106 " 12%1 Cc Fair - 95 

- Kalpa 1 " 14x1 Cc VD - 398(b) 

- Chanda 9 " 10x1 Cc Good - 178 (a) 

- "13 ர 14x14 Cc } Fair - 2626) 

~ Mahatmyam [155 " 14x1 Cc Fair - 341 (a) 

- Stotram 1 " 18x1 Cc Fair - 12316) 

: Stotra m}o° 9x1 |. IC |Good | - 371i) 

- Vedanta 60 " 14x1 IC | Fair - 248 

- Nighantu 21 ர {2x1 C \VGood 3 210 

- Vaidya 135 " 14 c Fair - 343 

- Dharmasastra| 35 " 12x1 IC VD - 192 

- Vyakarana 45 " 16x1 c VD Datwarta Sa 118 

makhyartha 

Nirupana 

- Neeti 2 ‘ 14x1 ic | Fair | - 356(c) 

= Vedaprayoga 7 " 14x1 Cc Fair - 31 9(d) 

- Nyaya 65 " 14x1 Ic D = 263                 
  

C ~ Complete; IC - In Complete: D - Decaying; VD - Very Doedying:



index of the Sanskrit Palm Leaf Manuscripts in Thiruvavaduthurai Adheenam. 

  

SL 

  

  

Ni Title in Sanskrit Title in English Title in Tamil 
0. 

493.| ஊன்னா: Vyutpatti Vadah வ்யுத்பத்துவாத: 

494. வணர: Vyavahara Nirnayah வ்யவஹார நிர்ணயம் 

495. ணமா: Vyakarana Grantah? .வ்யாகரணம்2 

496. எனா ண்: Sankaracarya சங்கராச்சாரியார் அஷ்டோத்ர 

Astotra Sata சத நாமாவளீ 

Namavali 

497.) எண்: -do- -டை- 

498.| கணி காரண Satarudriya Homa சதருத்ரீய ஹோம விது 
Vidhi 

499, VAAL HTL Sanaiscara Kavacam சுனைச்சர கவசம் 

500.| yrreardifirent Sastra Deepika சாஸ்த்ர இபிகா 

501.| எரா. Santi Ratnakarah சாந்தி ரத்னாகரம் 

502. subarea Santi Vidhanam சாந்தி விதானம் 

503.| எரா னை. Salivratakshetra சாலி வ்ருத க்ஷேத்ர 
Mahatmyam மகாத்மியம் 

5௦4. சாணான் வரிஸ்கார்ர் 11௧ 8%0லா -] சகரிணீ மாலா ஸ்தோத்ரம் - 
எர கணு Tamil Padyarnaya திராவிட பத்யமயாம் 

505.| feracnuttad: Sivakarnamrutam சவகர்ணாம்ருதம் 

506. நாண: Sivakavacam சவகவசம் 

507. நாணை: -0௦- _ஷெ- 

508.     Sivakavacam   சிவகவசம் 
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. No.of ; ‘ Posi- |Condi- MSS. 
Author Subject Script S ் 

7 leaves 20 tion | tion Remarks Ac. No. 

- Nyaya 90 |Grantha 16x1 Ic D Samanya 57 

. Nirayuth 

- Dharmasastra 13 " 10 IC Fair - 197(4) 

- Vyakaranam | 23 . 126 iC | Good - 193 

- Kaipa 4 ‘ 16x11 Cc D - 43(௦) 

- க 6) * 10x1 C | Fair : 4310) 

- " 25 " 14x1 Cc Fair - 114(a) 

- Stotram 1 ப 9x1 C | Good - _ 37(g) 

_Parthasarathy } Vedantha 50 " 14x1 Cc Fair - - 189 

Misra 

- Prayoga 901 *" 16x1 ௦ VD ட 217 

- " 24 " 16x1 Cc D - 98(6) 

- Mahatmyam {125 " 14x1 Cc Fair - 341(c) 

- Stotram 15 " 12 Cc Fair - 236(b) 

Appaya Kavya 36 " 14x1 Cc Fair - 214 

Dikshita 

- Stotram 5 " 12x1 Cc Good ~ 289 

- " 5 " 14x1 Cc Fair ௫ 31 9{h) 

. " 11] 1 14x1 ௦ |Good : 31016)                 
  

C - Complete; IC - In Complete: D - Decaying; VD - Very Decaying;



Index of the Sanskrit Palm Leaf Manuscripts in Thiruvavaduthurai Adheenam. 
  

  

  

ன Title in Sanskrit Title in English Title in Tamil 
0. 

509.] ணின் Sivageeta - from சிவதா - பாத்மபுராணம் 

Padma Purana 

510.| ௭ணிள- னான . Sivageeta - Vyakhya வதா - வ்யாக்யா - 

எளி க்கா ாஸ்றருளர்ஈ்க ராவி. | தாத்பர்யார்த்த பிரகாசிகா 

511.| ணன். Sivagnana Bodham - சிவஞான போதம் 

512. - St Sivagnana Bodham - சிவஞான போதம் - வ்யாக்யா 

Vyakhya 

513. - Ser -do- டை - 

514. - Ser -do- -ஜேடி- 

515. படப்பட - Ser Sivagnana Bodham - சிவஞான போதம் - சித்தாந்த 

னான்; Siddhanta Sutra சூத்ர வருத்து 

Vruti 

516.) எண்ட். Sivagnana Siddhi சிவக்ஞான சித்து 

517. ணட - நாண Sivatatva Rahasya - சிவதத்வ ரஹஸ்யம் - சிவநாம 
எனைன Sivanama Astotra அஷ்டோத்ர சத வியாக்யா 

Sata Vyakhya 

518.| franca ௪௭௬ Siva Tatva Viveka சிவாதத்வ விவேகா 

519. ணன ணன்: - Sivatatva Sudha Fai shor swosr OS) — 
ஊரா Nidhi - from Skanda ஸ்கந்த புராணத்திலிருந்து 

் Purana 

520,| feraacrgenfate: - -do- டி. 
வாவா 

521. நாணன் - -do- -டி- 
ஊற 

522. ்   Siva Darsanam     
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நளி] ப. | Posi- |Condi- MSS. Author Subject Script Siz ் leaves, ip 752 tion Hon Remarks Ac. No. 

- Geetha 45 |Grantha 16x1 ௦ Fair - 245 

Paramasivendra| Philosophy [154 " 16x1 C | Fair - 337 
Saraswati ் 

Sivagnana Saiva 2 |Grantha 14x1 IC | Fair ) Padopadatna 1 20(a) 
Swamigal & Tamil meanings 

- " 3 jGrantha |} 14x1 Cc VD - 88(c) 

- " 28 " 12x1 IC Fair - 64 

Sivagrayogi " 28 " 14x1 C | Good - 407 

Sadasiva " 31 " 12x1 ் (0000 - 154 

Sivacarya 

- a 6 " 12x1 AC D - 180(b) 

Neelakhanda " 79 " 16x1 Cc VD - 87 

Dikshita 

க் Saiva 5 " 14x1 C | Good 310(g) 

- Sivapurana 64 " 14x1 Ic Fair - 162(a) 

- Saiva 63 ர 14x1 c Fair — - 232 

- . 108 ப 10x1 IC Fair - 287௦) 

- ச 4 " 12x1 C [0000 - 1136)                   
  C - Complete; [C - in Complete: D - Decaying; VD - Very Decaying;



Index of the Sanskrit Palm Leaf Manuscripts in Thiruvavaduthurai Adheenam. 

  

  

ன் Title in Sanskrit Title in English Title in Tamil 
0. 

523. fradtar ண்ண எ Sivadiksha with சவஇக்ஷா - உரையுடன் 

Vyakhya 

524. ணன Siva Namastotra Satam | Aa: pr sopG_ray Fain 

525. 

526. 

527.). 

528. 

529. 

530. 

531. 

532. 

533. 

534. 

535. 

536. 

537.     

Sivaparamya 

Prakhyapana - 

from Mahabharata 

Sivapuja Vidhi 

-do- 

Sivapuja Stavah 

Sivabhakta Mahatmyam 

Sivabhakta'Vilasah - 

from Skanda 

-do- 

-do- 

Sivamahimna 

Stotram 

Sivamanasika Snanam - 

from Vamana Purana 

Sivayogah 

Siva Rahasya 

Siva Rahasya . 

Xi Amsa   
        

சிவபாரம்ய ப்ரக்யாபனம் - 

மஹாபாரதத்திலிருந்து 

சிவபூஜா விது 

டை 

சிவபூஜா ஸ்தவம் 

சிவயக்த மாஹாத்மியம் 

சிவபக்க விலாஸம் _- 

ஸ்காந்தத்திலிருந்து 

டிட் 

ஷே - 

சுவமஹிம்ன ஸ்தோத்ரம் 

சிவமானஸிக ஸ்நாநம் - 

வாமன புராணத்தலிருந்து 

இவயோகம் 

சிவரஹஸ்யம் 

சிவரஹஸ்யம் - . 

11வது அம்சம் 
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த No.of i 5 Posi- \Condi- MSS. 
Author Subject Script .| Size ் 

? leaves பி 3 tion | tion |REMOKS! நக 

- Saiva 3 )Grantha 14x1 Cc VD 88{(d) 

- Stotra 1 " 14x11 Cc Good 3100) 

Appaya Saiva 22 " 14 c Fair 17718) 

Dikshita 

- " 100 " 6x1 Ic Fair 395 

- " 74 " 11x1 Ic Fair 317(b) 

- Stotra 67 ரி 16x1 AC Fair 149 

- Mahatmyam |249 " 14x1 Cc Fair 328 

- Purana 170 " 14x17 Cc Fair 35) 

ட " 27 ய 16302 IC 10000 112 

- 225 " 14x1 Cc VD 368 

- Stotra 2 " 14x1 C 10000 310(b) 

ஸ் " 2 " 14x1 Cc Fair 262(6) 

= Yoga 3 " 12x1 c Good 1130) 

- Purana 54 " 14x1 Cc Fair 256 

- " 130 " 14x1 Cc Fair 354 

C - Complete; IC - In Complete: D - Decaying; VD - Very Decaying;



index of the Sanskrit Paim Leaf Manuscripts in Thiruvavaduthurai Adheenam. 

  
5 

SL 

No. 

  

538. 

539. 

540. 

541, 

542. 

543. 

544, 

545, 

546. 

547. 

548. 

549. 

550, 

551. 

552. 

Title in Sanskrit Title in English Title in Tamil 

  
+ 

Rater, - Wane: 

  

Siva Rahasya - 

Mantra Kalpa 

Sivaratri Nirnayah 

Sivaratri Nirnayah 

Sivaratri Stotram 

Sivalinga Pratista - 

from Kryakrama 

Jyoti 

Sivastotram 

Sivastotram 

Sivastotram 

Sivasahasranamavali 

-do- 

Sivananda Lahari 

Sivananda Lahari 

Sivarkamani Deepika - 

Tika 

Sivalaya Aagama 

Vishayani 

Sivalaya Puja - 

Dravyani and 

Nalikera Lakshanani     

Feu ரஹஸ்யம் - மந்த்ர கல்பம் 

சிவராத்ரி நிர்ணயம் 

இவராத்ரி நிர்ணயம் 

சிவராத்ரி ஸ்தோத்ரம் 

சிவலிங்க ப்ரகிஷ்டா - 

க்ரியாக்ரம ஜ்யோதியிலிருந்து 

சிவஸ்தோத்ரம் 

சிவஸ்தோத்ரம் 

சிவஸ்தோத்ரம் 

சிவ சகஸ்ர நாமாவளி 

டி - 

சிவானந்த லஹரீ 

-ஜெடி- 

சவார்க்கமணி ஓமபிகா - டீகா 

சிவாலய ஆகம விஷயங்குள் 

சிவாலய பூஜா த்ரவ்யாணி - 

நாளிகேர லக்ஷணம் முதலியன 
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Author Subject [44 Script | Size fost: \Cond™ Remarks a 

- Mantra _25 |Grantha ; 160 Cc Fair - 18 

- Kalpa 3 ர 14x1 Cc Fair - 250(e} 

- Vrata 4 " 12x1 C |Good - 303 (f) 

- Stotra 1 ர 181 ் | Good - 100(b) 

- Aagama 30 . 4x1 C | Good - 400 

- Stotra 1 " 18x1 ் C Fair - 123(a) 

- " 5 " 18x1 Ic VD - 70(b) 

- ய 2 " 14x1 c Good - 310(d) 

# " 26 ரி 9x1 C VD | not 417 

. readable 

- x 94 " 14x1 Cc VD - 168(b) 

Sankaracarya " 16 ட் 16x1 Cc VD - 65(c) 

Adi Sankara | " 9 . | 14x1 IC | Good - 310(h) 

Appaya | Saiva 117 1 1௦ Ic Fair - 284 

Dekshita 

- Saivagama 60 " 12x1 c Fair - 188 

- " 65 ப 16x1 C | Good - 49 

~ C - Complete; IC - in Complete: D - Decaying; VD - Very Decaying:  



Index of the Sanskrit Palm Leaf Manuscripts in Thiruvavaduthurai Adheenam. 

  

  

sr Title in Sanskrit Titie in English Title in Tamil 
0. 

553.| ferareranrafarnny. Sivalaya சிவாலயப் ப்ராயச்சித்தம் 

Prayasceittah 

554.| feramsnrcraamracit Sivastottara Sata சிவாஷ்டோத்தர சத 

Namavali நாமாவளிீ 

555.| நண் Sivotkarsha Manjari சிவோத்கர்ஷ மஞ்ஜாீ 

556.| நாள்ள: Sivotkarsha Stavam சிவோத்கர்ஷ ஸ்தவம் 

557. அள்ள Sruti Geeta ஸ்ருதி தா 

558. அண ளெ: Saivakala Vevekah சைவகால விவேகம் 

559.) என்ன்: Saiva Deeksha Vidhi . சைவதக்ஷா விதி 

560.| sta uftarer Saiva Paribhasha சைவ பரிபாஷா 

561. ணார Saiva Bhushanam சைவ பூஷணம் 

562.| * எரா - எ்னனானா Saiva Bhushanam - | சைவபூஷணம் - தமிழ் 
எ. with Tamil Vyakhya ரையுடன் 

563.| ணன். - Saiva Sanyasa Vidhi - சைவசன்யாஸ வித - 
ட்ப படட from Kiranagama கிரணாகமத்திலிருந்து 

564. Star whitest yanfaferar Saivagama Pratistha & . சைவாகம - பிரஇஷ்டா - 
Puja Vidi பூஜா விஜ்கள் 

565. ர்க Saivannikam சைவான்னிஹும் 

566.| சணாஎா எற. Srimad Bhagavatam ஸ்ரீமத் பாகவதம் - 
(Mula) மூலம் மட்டும் 

567.| sf   Srimad Bhagavata 

Mahatmiyam     புரீமத் பாகவத மாஹாத்மியம் 
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ட 17420 தி 5 Posi- \Condi- MSS. 
Author Subject . Script Si 

் ல (லி 146 tion | tion Remarks Ac, No. 

- Prayoga 1 |Grantha 14x1 Cc Fair - 4t1(e) 

- Kalpa 1 " 14x1 Cc VD - 398 (a) 

- Kavya 2 " 14x1 Ic Fair - 356(d) 

Dekshita Stotram 2 ர 18x1 c | vD - 70(a) 

- Geeta 16 " 12x1 1c VD - 180(a) 

Sivagnanayogi | Saiva 116 " 14x1 Cc Good - 294 

- Saiva 84 ச 12) Cc VD - 243 

- Saiva 15 " 14x1 Ic vD - 226 

- Saiva 27 " 10x1 Cc Fair - 179(c) 

- " 172 " 12x1 IC | Good - 396 

- " 1 " 12x1 Cc Fair - 180(c) 

- Saiva Aagamaj 150 " 14x1 Cc D - ‘361 

க Saiva aif." 10x1 | IC | D s 242(a) 

ல Purana 140 {Telugu 14x1 ௦ ம - 344 

: " 52 |Grantha 16x1 IC D - 63                 
  

C - Complete; IC - In Corpplete: D - Decaying; VD - Very Decaying;



_ index of the Sanskrit Palm Leaf Manuscripts in Thiruvavaduthurai Adheenam. 

  

  

    

Sh Title in Sanskrit Title in English Title in Tamil 
No, ் 

568.| சிணா Sri Rudra Bhasyam ஸ்ரீருத்ர பாஷ்யம் 

569.| ஊரோ. Swetaswataropanishad | ¢Gugrsvus@rruplags 

570.| எனின் - ஊனா Shat Sfoki - Vyakhya ஷட்ஸ்லோ௫ - ஊரை 

571.| ரைன்: Sastyabdapurti Santi | ஷட்யப்தயூர்த்து சாந்து 

572.1) என்கோ; -do- டி - 

573.|॥ ணர்: -do- _Gng.- 

574.| ணாள Shodasi Puja GagrtF iyagr 

575.1. அகா ன்ட். Sakalagama Sara ஸகலாகம ஸார ஸங்கிரஹும் 

Sangrah 

576.| அகார எண்ட. -do- ~@ng~ 

577.|. Wharmandayg: Sakatagama Sara | ஸகலாகம ஸார ஸங்கிரஹம் - 

Sangrah - Tantra தந்திரம் Aq 
ந்து 

578.) அக்க: - எடை -do- டை - 

579. \& V2 Sakaladhikarah ஸகலாஇகார:? 

580.) . ளா களி; Sangraha Sara ஸங்க்ரஹ ஸார ரத்நாவளி - 
a\ftent Ratnavali -- Deepika தீபிகா 

581. எணண அ Sanatkumara Samhita ஸனத்குமார ஸம்ஹிதா 

582, என்னை Satyojata Kalastaka ஸத்யோஜாத கலாஷ்டகம் 

583. 

554. 

Sanyasanam Vidhi   | Sanyasinam Aannikam   ஸன்யாஸாநாம் விஜி: 

ஸன்யாஸீனாம் ஆனிநிகம் 
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Author Subject ட்ட Script Size (esi conde Remarks os 

Vidyaranya Veda Bhasya | 24 |Grantha | 16x1 IC | Fair - 215 

- Upanishat. | 8 " 6x1 ் |Good - 76(e) 

க A. Vedanta 80 " 14x14 ic | VD" - 379 

= Prayoga. 9 " 18201. C | Good - 102 

- 35 " 14x1 ic | VD - 185{a) 

. 6 46 16x1 ic | VD - 84 

- Kalpa 19," 14x1 Cc | Fair - 257 

- Aagama 119° " 9x1 , iC | Fair - 4 

- ற 120) * 1 ஆப ௦ 100௯01 - 29) 

. 193 a 14x1 ௦ (0000 ட 360 

- " 160} ° 14x1 ௦ [ஈன் 3 353 

. Aagastya ~ Silpa 180 " 16x1 Cc D - 279 

- Aagama 490} ™  |16x1/, | C | Good - 329 

- Samhita 201 1 150 1, IC | Fair - 1097) 

- Stotram 9 " 12x1 Cc D - 166(c) 

- Dharmasastra 9; ”" 16x1 Cc Fair - 340(b) 

- Prayoga 79 " 14x1 Cc VD - 141(b)                 
  

C - Complete; IC - in Complete: D - Decaying; VD - Very Decaying;



index of the Sanskrit Palm Leaf Manuscripts in Thiruvavaduthurai Adheenam. 

  

  

“ Title in Sanskrit Title in English Title in Tamil 

585. creat ளா Sabhapati Puja ஸபாபதி பூஜா 

586. என்னனா. Sarva Prayascittam ஸர்வ ப்ராயச்சத்தம் 

687. afer Uae: Sarvagam Sangrah ஸர்வாகம ஸங்கரஹம் 

588. | Watelfe-arafur: Sarvartha cintamani ஸர்வார்த்த சிந்தாமணி 

5859. எண Samanta sutram ஸாமந்த ஸூத்ரம் 

590.| anda: - dary Samaveda - Puruva Ruk | somaGargih ~ yytes 

591.] எர: - ஈட -do- டி - 

592.| ஸா. பை கை Samaveda - சிரி. | ஸாமவேதம் - ஆன்நிகம் 

593. வி: ஏனா: Samaveda - ஸாமவேதம் -- பதபாடம் 
Padapathah 

594.] அக: அஸ்க என்ற் Samaveda - ாமவேதம், - பூர்வபதானி 
Purva padani 

595.] எனா - ஏனா: Samaveda Rahasya - ஸாமவேத ரஹஸ்யம் - 
Kshudraprasnah க்ஷாத்ரப்ரச்னம் 

596. விக. -do- டை - 

597.।॥ எனி எக: Samaveda Stobha ஸாமவேத ஸ்தோப பாடம் 
Patha 

598. wrarabretae: “Samanya Nirukti ஸாமான்ய நிரூக்கு 

599.। எரா ள் Samanya Lakshani ஸாமான்ய லக்ஷணிீ 

600.     Salagrama - Bhagavata 

Lakshana   ஸாலக்ராம - பாகவத - 

லக்ஷணம் 

 



38 
  

  

: No.of : : Posi- |Condi- MSS. 
th Subject Script Si 

Author ue leaves ன ze | tion | tion (ROMS | 40. No, 

- Kalpa 20 |Grantha 12x1 Cc D - 166(a) 

- Prayoga 85 " 14x1 Cc Fair - 358 

- Aagama 200 " 18x1 Cc VD - 204 

- Saiva 89 " 9x1 ic Fair - 327 (b) 

- Tantra 16 " 14x1 Cc Fair - 241 (a) 

- Veda 34 " 16x1 Cc 30 - 79 

ன் 1 65 " 14x1 Ic Fair 7 182 

- ஈ 35 " 16x1 ic | VD - 229 

தி 1 53 " 14x1 ic Good - 144 

_ " se " 121 ே Fair - 318la) 

ய a 56, t4x1 ௦ டான் ய 233 

_ ற 70 " 16x1 iC | Fair {  - 332 

ட " க 1 12 Cc Fair - 318(b) 

- Nyaya 28 " 14x1 Cc VD - 252(e) 

_ ” 25 " 14x1 c | vp] .- 3936) 

Purana 5 " 12x1 ௦ VD - 1670)                 
  

2- Gomplete; IC - in Gamplete: D - Decaying; VD - Very Decaying;



Index of the Sanskrit Palm Leaf Manuscripts in Thiruvavaduthurai Adheenam. 
  

  

w Title in Sanskrit Title in English Title in Tamil 

901 : — - anTead- Salagrama - Bhagavata | swrwéyrun — ursoug - 
Ta Lakshana லக்ஷணம் 

602.1 . எணண. Siddha Nagarjuniyam ஸித்த நாகார்ஜுனீயம் 

603.] எண்ணி Siddhanta Kawmudi சத்தாந்த கெளமுத 

604.] எணண -do- Gn} - 

605.|} feegraaaniiotear Siddhanta Prakasika இத்தாந்த பிரகாசிகா 

606.| எக்கா -do- -டைி- 

607.| faagra veneer -do- -டி- 

608. fagriferd: Siddhanta Bindu சத்தாந்த பிந்து 

609.| என எண் Siddhanta Manjari சித்தாந்த மஞ்ஜாீ 

610. ணி Siddhanta Lakshani , சித்தாந்த லக்ஷணி 

611. எண எண் Siddhanta Saravali ஸித்தாந்த சாராவளீ 

612. ண எள் -do- டை - 

613.| ஈண் எாள் -do- டி - 

614.) அனை எளி; -00-, டி - 

615.| எனன எப என் - Siddhanta Saravali - ஸித்தாந்த சாராவளீ - ஊரையுடன் 
எனானா with Vyakhya _ 

616. ண்ணா: Siddhanta Siddhanjana | ஸித்தாந்த ஸித்தாஞ்சனம் 

617. ணன் ag ஈத. Siddharti Varsa       

Panjangah   ஸித்தார்த்தி வர்ஷ பஞ்சாங்கம். 
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r No.of . . | Posi- | MSS. Author Subject Script Size ் 27 leaves ip 3 tion Remarks Ac. No. 

- Purana 29 |Grantha 12x1 Cc - 171 

- Mantra 80 " 16x1 {Cc - 202 

Bhattoji Vyakaram 150 " 16x1 ic - 30 
Dekshita 

- " 300 " 16x1 Cc - 366 

- Saiva? 20 " 16x2 Cc - 373(b) 

: " 30 ச 127 ic - 138 

- க 2401 " 14x1 ௦ - 3040) 

- A.Vedanta 28 " 14x1 16. - 240 

- Nyaya 56 " 14x1 Cc Sabda 234 

Parichda 

Kanadha , " . 40 பத 14x1 Cc ல 3930) 

Trilocana Saiva 217 " 12x1 Cc - 298 

Sivacarya 

® ய 40 " 14x1 ic - 127 

" "on 501 "a 16x2 ௦ ல 109(d) 

" saiva 250 " 14x11 Cc - 304 (a) 

0 ர 601" 14x1 ic - 221 

Krishnananta {| A. Vedanta [100 " 14x1_ Ic = 363 

Saraswati - 

Jyotisha 30 " 5x1 Cc - 28 

14                 
      C - Complete; IC - In Complete: D - Becaying; VD - Very Decaying;



Index of the Sanskrit Palm Leaf Manuscripts in Thiruvavaduthurai Adheenam. 
  

  

Sr Title in Sanskrit Title in English Title in Tamil 
0. 

618. fageamia: Simha Vyagriyam ஸிம்ம வ்யாக்ரீயம் 

619.| ஏனா; Suprabhedagamah ஸுப்ர பேதாகமம் 

620. அவ்ள்: Suprabheda Pratsta ஸுப்ரபேத ப்ரதிஷ்டா 

Tantrah தந்திரம் 

0621.| ௭1 Subramanya ஸுப்ரமண்ய கவசம் 

Kavacam 

622.| qaguanany -do- -டை- 

623.| வாக Subramanyastakam ஸுப்ரமண்யாஷ்டகம் 

624. அனர என: Subramanya Stuti எஸப்ரமண்ய ஸ்துதி 

625. னாரா எள: - Subrahmanyashtotra ஸுப்ரமண் யாஷ்டோத்ர 

Sata Namavali சத நாமாவளி 

626.| எண் Subramanya Puja ஸுப்ரமண்ய பூஜா 

627. aenitar Suta Geeta ‘ows Bar 

628. ரி -do- டை - 

629.) எள்ள Suta Samhita ஸூத ஸம்ஹிதா 

630.| எ௱ண்ளே -do- -Gng- 

631 | அள்ள - னான - Suta Samhita - ஸுூத ஸம்ஹிதா - உரை, 

Vyakhya Tatprya 010105 1 தாத்பர்ய ஜபிகா 

632.| என்கன - ஊண் Suta Samhita ஸுூத ஸம்ஹிதா - 
from Skanta ஸ்காந்தத்துலிருந்து 

633.) அக   Surya Kavacam     ஸூர்ய கவசம் 
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: No.of , ல Posi- |Condi- MSS. Subject S S Author ubjec leaves: cript ize tion tion Remarks Ac. No. 

- Nyaya 15 |Grantha 16x1 Cc D - 335(b) 

- Aagama 150 " 16x1 Cc Fair | Kriyapada & 336 

ர Pratistatanta 

- . “50 ர 12x1 Cc Fair - 44(e) 

- Stotram 3 . 14x1 Cc Good - 125(c) 

~ , 34 ர 10x1 ் Fair - 211 

- " 2 " 12x1 Cc Fair - 236(g) 

- ர 2 " 14x1 c Good - 370(e) 

- Kaipa 28 " 10x1 Cc VD - 222 

3 " 23 " 16x1 Cc VD - 9802) 

- Geetha 10 " 16xi Cc VD - 22{b) 

- ப 20 " 14x1 Cc VD - 330(b) 

வ Purana 97 " 20x1 Cc Fair 2 282 

- " 1௦௦ " 14x1 ic VD - 330(a) 

- Saiva 227 " 14x1 Cc Fair - 326. 

= Purana 142 ப் 1201 Cc Good க் 308 

- Stotram 2 " 9x1 Cc Good - 37(d)                 
  C - Complete; IC - in Complete: D - Decaying; VD - Very Decaying;



index of the Sanskrit Palm Leaf Manuscripts in Thiruvavaduthuraf Adheenam. 

  

  

ன் Title in Sanskrit Title in English Title in Tamil 
0. 

634. ஏனா; Surya Namaskara ஸூர்ய நமஸ்கார ப்ரயோகம் 

Prayogah 

635.) ஏண்ணா; -do- -டை- 

636.| எணா௱: Sukshmagamah ஸூக்ஷ்மாகமம் 

637.| ஏனா; -do- ட்டி - 

638.| ஏனா: -do- -டை- 

639. ரா பபப) 6 Sekkelar Puranam சேக்கிழார் புராணம் 

640. ளா எள்ள Somavara ஸோமவார வரத 

Vradodyapanam ஒத்யாப்னம் 

641. சிரா னர்: Somasambhu ஸோம சம்பு பத்ததி 

Paddhati 

642.| எண்ணா - ஊனா Sowra Samhita - ஸெளர ஸம்ஹிதா - . 
from Skantapurana ஸ்காந்தத்துலிருந்து, 

643.| எணண. Sowndarya Lahari ஸெளந்தர்ய லஹரி 

644.) waraqnued yofate: Skanda Manda Puja ஸ்கந்த மண்டப பூஜா விஇ 
Vidhi 

645.| கணிணி Skanda Sasti ஸ்கந்த ஷஷ்டி வ்ரதம் 
Vratam 

646.) Tarequon Skanta Purana ஸ்காந்த புராணம் 

647 கொ ாாஏ - ஈகிள் Skanta Purana - ஸ்காந்த புராணம் - 
Sankara Samhita சங்கர ஸம்ஹிதா 

648.   -do-     டை - 
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. No.of “. . Posi- |Condi- MSS. 
Author Subject Script .| Si yy leaves ip 722 tion tion Remarks Ac. No. 

- Prayoga f Grantha 9x1 C | Good - 37(௦) 

- " 4 . 14x1 Cc Fair - 319(e) 

- Aagama 235 " 14x1 C | Good - 386 

- " 160 ரி 127 Cc VD - 253 

- ட 40 " 127 IC (0000 - 146 

- Purana 2 " 12 IC Fair - 236(h) 

- Vrata 6 ர 16. C | Good - 104௦) 

- திவாக. 3; " 14x1 IC | Fair - 134(b) 

- Purana 35 " 16x2 Cc VD" - 86 

Aadi Sankara | Stotr> 9, " 14x1 C | Good - 3100 

Aaghora Saiva 189; “"- 14x14 C | Good - 397 

Sivarcarya ் 

- Vrata 9;. " 16x1 Cc Good - 103{a) 

ட் Purana 30 ர் 16x1 Ic Fair | Himavat 148 

kanda 

- " 243 " 14x1 ் | Good - 406 

- " 156 " 141 Ic Fair ~ 345                 
  

C - Complete; IC - in Complete: D - Decaying; VD - Very Decaying;



Index of the Sanskrit Palm Leaf Manuscripts in Thiruvavaduthurai Adheenam. 
  

  

fa Title in Sanskrit Title in English Title in Tamil 

649. THrequury, - Skanta Purana - ஸ்காந்த புராணம் 

கணக: Kshetravaibhava Kandah| க்ஷேத்ர வைபவ காண்டம் 

650. அணணாசளி Snapana Saravali ஸ்நபன ஸாராவளீ 

651. ஆளா xe: Smruti Sara Sangrah ஸ்ம்ருதி ஸார ஸங்கரஹம் 

652. காளா என: Swyambhuva Tantra ஸ்வாயம்புவ தந்த்ரம் 

653.| எண்: Hari Vamsa ஹரிவம்சம் 

654. ஊனி. Hastamalakeyam ஹஸ்தாமல$€யம் 

655.| எள Halasya Mahatmiyam ஹாலாஸ்ய மாஹாத்மியம் 

656.] எனன னர. -do- Gq 

657.1 எள - ஷூ [ரிண்ண்ட்கா - | ஹாலாஸ்ய மாஹாத்மியம் - 
ஊன from Skanta ஸ்காந்த புராணத்திலிருந்து 

658. ள்ள Hena Marga Puja ஹீனமார்க பூஜா 

659. weer - ணன Gnanadeksha - ஞான தீக்ஷா - வியாக்யானம் 

Vyakhya 

660.|. Wadtar faz: Gnana Deeksha நாமம். | ஞான க்ஷா விது 

661. அரோ Gnanambikastakam ஞானாம்பிகாஷ்டகம் 

662. Sivanuboodhi சிவானுபூது 

663.   Saiva Vina Vidai     சைவ வினா விடை 
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Author Subject aid Script Size resi Condi. Remarks an . 

- Purana 326 |Grantha 16x1 C | Good - 392 

- Aagama 40 " . 14x1 Ic D - 158 

- Smruti 35 " 14x14 Ic D a 206 

- Tantra 6 . 12x2 IC | Fair - 44(c) 

- Purana 35 " 12x2 ic VD - 147 

Hastamalaka | Stotra 7 " 14x1 Cc Fair - 262(c) 

- Mahatmyam |215 " 12x1 Cc Good - 293 

் " 175 " 16x1 ே Good - 365 

- . 107 " 44x1 IC | Good - 26; 

க 

- Kalpa 1 " 18x, C | Good “ 100௦) 

- Saiva gl: “4 | ¢ [| vo ; 88(e) 

ல an 58 " 14x1 Cc Fair - 134(a) 

- Stotram 1 ர 9x1 C | Good வ 370) 

- Saivam 3 | Tamil 161 ட Fair - 340(d) 

- " 10 பு ர் 60] Cc Fair - 3400௦)                 
  

C - Complete; IC - in Complete: D - Decaying; VD - Very Decaying;



  

  

  

    
  

  

        

  

  

சபால ஆயர் பி ம அச் த a 
௪ ௪ டட ட அண்மைசில் வெளிவதத ஆதீன 

௪ 

வெளிகள் 
விலை 

. நூலின் பெயர் ரூபாய் 

தேவாரம் முதல் திருமுறை (குறிப்புரையுடன்) 60.00 
திருவாசகம் 20.00 
திருமந்திரம் பாயிரம் முதல் மூன்று தந்திரங்கள் 175.00 
திருமந்திரம் 4-ஆம் தந்திரம் உரையுடன்) 50.00 
திருமந்திரம் 5,6 தந்திரங்கள் (உரையுடன்) 60.00 : 
திருமந்திரம் 7-ஆம் தந்திரம் (உரையுடன்) 60.00 
திருமந்திரம் 9-ஆம் தந்திரம் (உரையுடன்) அச்சில் 
சித்தாந்தப் பிரகாசிகை 10.00 
அஷ்டப் பிரகரணம் (5,6) 15.00 
அஷ்டப் பிரகரணம் (7) 15.00 
அஷ்டப் பிரகரணம் (8) 35.00 
சோமேசர் முதுமொழி வெண்பா 10.00 
பார்த்திப பூஜா விதி 10.00 
சித்தாந்தப் படவிளக்கம் மற்றும் சித்தாந்தப் படம் 65.00 
விநாயகர் அகவல் 10.00 
திருநீலக்குடி தலவரலாறு 5.00 
திருமந்திரம் - வைத்தியப்பகுதி 20.00 
திருக்கோழம்பம் தலவரலாறு 5.00 
மகா சரசுவதி (தமிழ் - வடமொழி) 300.00 
கல்யாணசுந்தரர் 100.00 
பிள்ளையார் கதை 25.00 
மகா கால சம்ஹாரர் (தமிழ் - வடமொழி) "275.00 
திருமங்கலக்குடி ஆலய குடமுழுக்கு விழாமலர் 50.00 
விதியை வெல்வது எப்படி? 15.00 
நடராசப் பெருமான் (சிவாகமம் - சிற்பம் - வரலாறு) 125.00 
திருவீழிமிழலை கும்பாபிஷேக மலர் : 25.00 
திருமாளிகைத்தேவர் திருவிசைப்பா (தமிழ் - ஆங்கிலம்) 5.௦௦ 
திருவள்ளுவர் சித்தாந்த சைவர் 10.00 

் திருவாவடுதுறை ஆதீன வடமொழி ஓலைச் சுவடிகள் 100.00 

4 மேற்படி நூல்களை | 
் “மேலாளர், திருவாவடுதுறை ஆதீனம், திருவாவடுதுறை - 609.803- 

என்ற முகவரிக்கு மணியார்டர் மூலம் தொகையினை அனுப்பிப் பெறலாம். 
(தபால் செலவு தனி) போன்: 04864 - 32021. டீ ட வு தனி) ee 4 
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சிவடீயம் 

திருச்சிற்றம்பலம் 

திருக்கயிலாய பரம்பரைத் திருவாவடுதுறை ஆதீனம் 

குருமுதல்வர் அருள்திரு நமசிவாயமூர்த்தீகள் 

மகரத்தலைநாள் குருபூசை விழாவின் தொடக்கமான 

திருமுது திருநாள் அழமைரய்ாாதமழு 

  

சிவதே.யச் செல்வர்கான்/ 
திருக்கயிலாய பரம்பரைத் திருவாவடுதுறை ஆதீனம் 

இருபத்து மூன்றாவது குரு மகாசந்நிதானம் 
சீர்வளர்சீர் சிவப்பிரகாச தேசிக பரமாசாரிய சுவாமிகள் அவர்களின் 

அருளாணையின் வண்ணம் 

நிகழும் விஷு ஆண்டு கார்த்திகைத் திங்கள் பதின்மூன்றாம் நாள் (28.11.2001) 

புதன்கிழமை காலை 5.00 மணிக்கு மேல் 7.30 மணிக்குள் அசுவதி நட்சத்திரம் 

கூடிய நன்னாளில் 

ஆதீனக் குருமுதல்வர் 
அருள்திரு நமசிவாயமூர்த்திகள் 

மகரத்தலைநாள் குருபூசைக்குரிய திருமுக ஓலை எழுதும் வைபவம் ஆதீன 

மடாலயத்தில் அருள்திரு ஞான மாநடராசப் பெருமான் திருச்சன்னதியில் சிறப்பாக 

நடைபெறும். அதுபோழ்து குரு முதல்வர்க்கு அபிடேக ஆராதனை சிறப்பாக 

நடைபெறும். 

ஆதீனக் கொலுமண்டபத்தில் மாலை 6.00 மணியளவில் கருத்தரங்கம் 

நடைபெறும். இரவு 7.30 மணியளவில் நடைபெறும் பூசையில் 

சீர்வளர்சீர் குரு மகாசந்நிதானம் அவர்கள் 

“திருவாவடுதுறை ஆதீன வடமொழி ஓலைச்சுவடிகள்"' 

என்னும் விழா மலரினை வெளியிட்டு அருளுகின்றார்கள். 

சிவநேயச் செல்வர்கள் இவ்விழாவில் பங்குகொண்டு குருவருளும் திருவருளும் 

பெற்று உய்ய விரும்புகிறோம். 

இன்னணம், 

= ர 5 தம்பிரான், 
திருவாவடுதுறை. காறுபாறு -வைத்தியநாதத் தட 

20.11.2001 திருவாவடுதுறை ஆதீனம். 
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J ; சிவமயம் 

இருச்சிற்றம்பலம் 

திருக்கயிலாய பரம்பரைத் 

திருவாவடுநூறை ஆதீனக் குருமுதல்வர் 

அருள்திரு 
நம௫வாயமூர்த்திகள் 

சூருபூசைத் திருநாள் 
தொடக்கமான 

திருமுகம் எழுதும் விழா 
    

  

சைவமும் தமிழும் தழைத்தோங்கிடச் செய்தும், திருக்கோயில் நிருவாகத்தைப் 

போற்றி வளர்த்தும் வருகின்ற திருவாவடுதுறை ஆதீனத்தின் குருமுதல்வராய் விளங்கும் 

அருள்திரு நமசிவாயமூர்த்திகளின் மகரத் தலைநாள் (தை-அசுவதி) குருபூசை விழாவிற் 

குரியதிருமுகம் எழுதும் விழா 26.11.2003 புதன்கிழமை காலை 5 மணி அளவில் தொடங்கி 

சீரும் சிறப்புமாய் நடைபெற்றது. அன்று அருள்மிகு ஞான மாநடராசப் பெருமானுக்கும், 

அருள்திரு நமசிவாயமூர்த்திகளுக்கும் சீர்வளர்சீர் குரு மகாசந்நிதானம் அவர்கள் சிறப்பு 

வழிபாடாற்றினார்கள். 

அருள்மிகு ஞான மாநடராசப் பெருமான் திருச்சன்னதியில் குரு மகாசந்நிதானம் 

அவர்கள் திருமுன்னர் மங்கலப் பொருள்கள் சூழ்ந்து விளங்கிட மகரத் தலைநாள் 

குருபூசைக்குரிய திருமுகம் எழுதி வாசித்த பின் குரு மகாசந்நிதானம் அவர்கள் திருக் 

கைச்சாத்து (கையொப்பம்) இட்டார்கள். 

திருமுகமும் திருவருட் பிரசாதமும் ஆதீன சிடர்களாக இருந்து வரும் காறுபாறு 

காசித் திருமடம், துறையூர் ஆதீனம், இவ் ஆதீனத் வைத்தியனாதத் தம்பிரான் சுவாமிகள், 
சிவகங்கை சமஸ்தானங் 

தம்பிரான் சுவாமிகள், புலவர் பெருமக்கள் மற்றும் இராமநாதபுரம், 

களுக்கும் அனுப்பி வைக்கப்பட்டன. அன்பர்களுக்கு குரு மகாசந்நிதானம் அவர்கள் 

திருவருட் பிரசாதமும் திருக்கை வழக்கமும் வழங்கி அருளினார்கள்.     
  Soni, 

Fe
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அன்று மாலை 8 மணியளவில் ஆதீனக் கொலு மண்டபத்தில் விழா மலராகிய 

“திருவாவடுதுறை ஆதீன வடமொழி ஓலைச் சுவடிகள்” (Index of the Sanskrit Palm 

leaf Manuscripts in Thiruvavaduthurai கமாக என்னும் நூலைப் பற்றிய 

கருத்தரங்கம் நடைபெற்றது. விழாமலரின் பதிப்பாசிரியர் திரு.சு. நாராயணசாமி அவர்கள் 

“திருவாவடுதுறை ஆதீனம் வெளியிட்ட சமஸ்கிருத நூல்களும் சுவடிகளும்'” என்ற 

தலைப்பிலும், நூலாசிரியர் தஞ்சை திரு. என். சீனிவாசன் அவர்கள் '*வடமொழிச்சுவடி 

பதிப்பியியல்”” என்ற தலைப்பிலும், கும்பகோணம், ராஜா வேதகாவிய பாடசாலை முதல்வர் 

திரு.கே.சுப்பிரமணிய சாஸ்திரிகள், '“திருவாவடுதுறை ஆதீனத்தின் வட.மொழித் தொண்டு” 

என்ற தலைப்பிலும் கும்பகோணம் ராஜா வேதகாவிய பாடசாலை விரிவுரையாளர் 

திரு. ஆர். நாராயணசாரி அவர்கள் “வேத அத்யாயனச் சிறப்பு” என்ற தலைப்பிலும் கருத்துரை 

வழங்கினார்கள். 

அன்றிரவு பூசை நிறைவில் அருள்திரு நமசிவாய மூர்த்திகள் திருச் சன்னதியில் ஆதீன 

இளைய சந்நிதானம் சீர்மிகு காசி விசுவநாத தேசிக சுவாமிகள் உடன் விளங்க 23-ஆவது 

குரு மகாசந்நிதானம் சீர்வளர்சீர் சிவப்பிரகாச தேசிக பரமாசாரிய சுவாமிகள் அவர்கள் 

முதல் பிரதியை பெறும் குடந்தை - ராஜா வேதகாவிய பாடசாலை முதல்வர்திரு. கே. சுப்பிர 

மணிய சாஸ்திரிகள் அவர்களுக்கு பொன்னாடையும் உருத்திராக்கமும் அணிவித்து விழா 

மலரை வழங்கியருளினார்கள். நூலாசிரியர் திரு. என். சீனிவாசன், பதிப்பாசிரியர் 

திரு. சு. நாராயணசாமி இருவருக்கும் பொன்னாடை அணிவித்து விழாமலரை வழங்கி 

யருளினார்கள். சிவநேயச் செல்வர்களும், அன்பர்களும் திருவருட் பிரசாதம் பெற்று 

வணங்கிப் போற்றினர். 
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